GOBIERNO NACIONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

Ministerio de . |
Recursos Naturales
No Renovables

MEMORANDO No.196-SH-CJR.2011

PARA SECRETARIO DE HIDROCARBUROS

DE LIDER DEL PROCESO DE REGISTRO DE HIDROCARUROS
DE LA SECRETARIA DE HIDROCARBUROS

FECHA QUITO, D.M., a 22 DE FEBRERO DE 2010

ASUNTO INSCRIPCION DE DOCUMENTO EN EL REGISTRO DE
HIDROCARBUROS

REF.GD- 2011-03180

Remito a usted, el Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de Servicios
para la Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos (PETROLEO CRUDO), en
el Bloque TIGUINO de la Region Amazdnica Ecuatoriana, suscrito el 22 de
enero del 2011 entre el Estado ecuatoriano a través de la Secretaria de
Hidrocarburos y las Companias PETROBELL INC. y GRANTMINING S.A., a fin
de que sea legalizada con su firma en la Ultima foja del referido instrumento,
con el objeto de inscribirlo en el Registro de Hidrocarburos a folios 1521 al
2056 y cumplir con lo dispuesto en el Art. 12 de la Ley de Hidrocarburos

Atentamente,

s e
D —V1ctcrr“IVI7ﬁt3 V.
LIDER DEL PROCE,SO DE REGISTRO DE HIDROCARBUROS
DE LA SECRETARIA DE HIDROCARBUROS ‘



Quito, a 18 de febrero de 2011

Seror
Ing. Ramiro Cazar

———

PETROBELL INC.
GRANTMINING S A

SECRETARIO DE HIDROCARBUROS

Ciudad .-

PTB-UIO-LEG-0066-2011
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TRAMITE: ;- . S_H :

S 1200 e

REF. Inscripcion del Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de
Servicios para la Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos (Petroleo Crudo),
en el Bloque Tigdiino.

Serior Secretario:

Ing. Raul Alfredo Dubié, en mi calidad de Apoderado de Petrobell Inc.,
compainiia Operadora del Consorcio PETROBELL INC. GRANTMINING S.A.,
con el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Art. 12, literal c) de la
Ley de Hidrocarburos; Art. 35 del Reglamento de Aplicacion de la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos, asi como lo determinado en la clausula
8.2.13 del Contrato Modificatorio a Contrato de Prestacion de Servicios para la
Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos (Petréleo Crudo), en el Bloque
Gustavo Galindo Velasco, solicito a usted, se sirva inscribir el contrato de la
referencia, para lo cual adjunto doce (12) copias certificadas del Contrato
Modificatorio y el pago de USD 10.000,00 correspondiente a la tasa.

Notificaciones correspondientes las recibiré en el domicilio de mi representada,
ubicado en la Avenida Amazonas N44-105 y Rio Coca, Edificio Eteco, piso 2.

Por la atencion prestada a la presente, anticipo mi agradecimiento.

Atenfamente,

Ing. Ralil Alfredo Dubié
Apoderado

|
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DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA 1521

CONTRATO MODIFICATORIO A CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE
HIDROCARBUROS (PETROLEO CRUDO), EN EL BLOQUE TIGUINO
DE LA REGION AMAZONICA ECUATORIANA

CELEBRADO ENTRE:
SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
Y
PETROBELL INC. y GRANTMINING S.A.
CUANTIA: INDETERMINADA.

mil once, ante mi Doctora Mariela Pozo Acosta, Notaria Décima Sexta
Encargada del Cantdon Quito, por Accidon de personal numeroc mil
setecientos cuarenta y tres guion DNP, de fecha veintitrés de septiembre
del dos mil diez, conferida por el Doctor Gustavo Donoso Mena, Director
General del Consejo de la Judicatura Encargado, comparecen, el Estado
ecuatoriano por intermedio de la Secretaria de Hidrocarburos, en adelante
la “Secretaria”, representada por el Ingeniero Ramiro Cazar Ayala, de
conformidad con el nombramiento constante en el Acuerdo Ministerial
numero doscientos siete publicado en el Registro Oficial doscientos

cincuenta y ocho de diecisiete de agosto de dos mil diez; y, por ofra, las

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO 7/[ /
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compaﬁfas Petrobell Inc. y Grantmining S.A., representadas por el sefior
Rall Dubié, de nacionalidad ARGENTINA, en su calidad de Apoderado
Especial y Gerente General, respectivamente, y como tal Representante
Legal, de las compaﬁiés Petrobell Inc.- Grantmining S.A. integrantes del
Consorcio Petrolero Petrobell Inc.- Grantmining S.A., Coniratista del
Bloque Tigilino, segun se desprende del poder y nombramiento que se
agregan como habilitantes. -Los'-comparecien‘ies son -mayores-de edad, de
nacionalidad ecuatoriana y argentina, en su orden, domiciliados en esta
ciudad de Quito y habiles y capaces, a quienes de conocer doy fe, en
virtud de haberme presentado su cédula de ciudadania y pasaporte,
cuyas copias debidamente certificadas se agregan, quienes libre y
voluntariamente y con la capacidad legal cual en derecho se requiere para
esta clase de-contratos, comparecen y solicitan se eleve a escritura

publica la minuta que me eniregan, cuyo tenor es este : SENOR

NOTARIO: Sirvase incorporar en el protocolo de escrituras plblicas a'éix:

cargo, una gue contenga el siguiente Contrato-Modificatorio a Contrato de

Amazénica ecuatoriana, contenido en las -siguientes clausulas:
COMPARECIENTES.- Para la suscripcion de este Contrato Modificatorio
comparecen: por una parte el Estado ecuatoriano'por intermedio de la
Secretaria de Hidrocarbures, en adelante la “Secretaria”, répresentada
por el Ing. Ramiro Cazar Ayala, de conformidad con el nombramiento
constante en el Acuerdo Ministerial No. doscientos siete publicado en el
Registro Oficial doscientos cincuenta y ocho de diecisiete de agosto de
dos mil diez; y, por otra, las companiias Petrobell Inc. y Grantmining S.A.,
representadas por el sefior Radl Dubié, de nacionalidad argentina, en su

calidad de Apoderado---General y Gerente General, respeétivarﬁente, y

Prestdcion de Servicios para la exploracién y explotacién de

idrocarburos (Petroleo Crudo), en el Bloque Tiglino de la Regién
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DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA

como tal Répresentante Legal, de las compafias Petrobell Inc.-
Grantmining S.A. integrantes del Consorcio Petrolero Petrobell Inc.-
Grantmining S.A., Contratista del Blogue Tigtiino, de conformidad con el
poder y nombramiento que se incorporan como habilitantes. CLAUSULA
PRIMERA ANTECENDENTE.- Uno punto uno. Mediante escritura’
publica celebrada ante el Notario Vigésimo Noveno del canton Quito, el
diez de diciembre de mil novecientos noventa y nueve se suscribio el
Contrato para la Explotacion de Petroleo Crudo y la Exploracion Adicional
de Hidrocarburos en el Campo Marginal Tigliino, en la Region Amazodnica
ecuatoriana, entre Petroecuador y las empresas Petroleos Colombianos
Limited PETROCOL; Ingenieria Ambiental y Ecologia S.A., IECONTSA,;
Cementaciones Petroleras Venezolanas S.A., CPVEN; y, Grantmining
S.A. Uno punto dos. Mediante escritura publica celebrada ante el Notario
Vigésimo Sexto del canton Quito, el veinte y dos de agosto de dos mil uno
uscribio la cesion de derechos que otorgaron las compaiiias Petroleos

Colgimbianos Limited PETROCOL; Ingenieria Ambiental y Ecologia S.A.,

orcentajes de participacién en el contrato son los siguientes: (setenta por
ciento) Petrobell Inc. y (treinta por ciento) Grantmining S.A. Uno punto
tres. De conformidad con lo dispuesto en la Disposicion Transitoria
Primera de la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y Ley de
Régimen Tributario Interno, publicada en el Registro Oficial Suplemento
niimero doscientos cuarenta y cuatro de veinte y siete de julio de dos mil
diez, los contratos para la exploracion y explotacion de hidrocarburos
suscritos bajo distintas modalidades contractuales deben modificarse para
adoptar el modelo reformado de contrato de prestacion de servicios para

exploracion y explotacion de hidrocarburos contemplado en el articulo

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO
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dieéiséis de la Ley de Hidrocarburos. Uno punto cuatro. Las Partes han
acordado modificar el contrato referido en la clausula uno punto uno que
antecede para adoptar el modelo de prestacién de servicios para
exploracion y explotacién de hidrocarburcs previsto en el articulo dieciséis
de la Ley de Hidrocarburos, reformado por el articulo siete de la Ley
Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos de veinte y siete de julio de dos
mil diez. Uno punto cinco. El Grupo Negociador designado por el
Secretario de Hidrocarburos, mediante Oficic GN-SH- dos mil once de
veinte de enero de dos mil once, remitid el informe final 'y el Acta
Resumida de Negociacién respectiva, para conocimiento del Comité de
Licitaciones. Uno punto seis. El Comité de Licitaciones en sesion de
veinte de enero de dos mil once  mediante Resolucién No. cero uno
cuatro-COLH- dos mil once- cero uno- veinte, sobre la base del infofme
final del Grupo de Negociacién aprobd dicho informe y recomendé al

Ministro de Recursos Naturales No Renovables la celebracidon de este

Contrato Modificatorio. Uno punto siete: El Ministro de Recursos Naturales-

No Renovables, mediante Resolucién quinientos-MRNNR- dos mil once

inte y uno de enero de dos mil once, autorizd al Secretario de
idrocarburcs la suscripcién de -este Contrato Modificatorio, que modifica
el Contrato Original. CLAUSULA SEGUNDA DOCUMENTOS DE ESTE
CONTRATO MODIFICATORIO Dos punto uno. Documentos
Habilitantes.- Son documentos habilitantes de este Contrato Modificatorio
y se protocolizan como tales, los siguientes: Dos punto uno punto uno. El
Acuerdo Ministerial doscientos siete publicado en el Registro Oficial
doscientos cincuenta-y-ocho de diecisiete de agosto de dos mil diez ~qLi'e
contiene el nombramiento del Secretario de Hidrocarburos; Dos punto uno
punto dos. Copia certificada del poder y nombramiento que acreditan la

representacion legal de las compaiiias integrantes de la Contratista-; BPos
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1 punto uno punto tres. Certificado que acredita la existencia legal de laé
2 companiias integrantes de la Contratista y su domiciliacion en el Ecuador;
3 Dos punto uno punto cuatro. Acta Resumida de Negociacién suscrita
4 entre los representantes de la Contratista y el Grupo Negociador
5 designado por el Secretario de Hidrocarburos; Dos punto uno punto cinco.
6 Resolucion cero uno cuatro-COLH-dos mil once — cero uno — veinte de
7 enero de dos mil once del Comité de Licitaciones; Dos punto uno punto
g  seis. La Resolucién numero quinientos -MRNNR- dos mil once de veinte y
ia uno de enero de dos mil once que autoriza al Secretario de Hidrocarburos
14  la suscripcion de este Contrato Modificatorio. Dos punto dos. Documentos
11 Anexos.- Forman parte integrante de este Contrato Moaodificatorio los
12 siguientes anexos: Anexo A Especificaciones y delimitaciones del Area

1B del Contrato. Anexo B Plan de Actividades. Anexo C Actividades - - - -

> ionales. Anexo D Férmula para correccion de la calidad del Petréleo

gxo G Normas para el funcionamiento del Comité de Supervision.
H Copias de las pdlizas de seguros previstas en este Contrato.
Anexo | Plan de Capacitacion. Anexo J Acta Resumida de Negociacion.
Anexo K Procedimiento de Levantes. Anexo L Metodologia de célculo

para la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccion Incremental fruto de

»2 | Recuperacion Mejorada. Anexo M Lista de posibles Consultores. Anexo

23 | N. Pronunciamiento favorable del Procurador General del Estado

24 | mediante el cual se autoriza al Estado Ecuatoriano y a la Secretaria de

2 Hidrocarburos para someter las controversias originadas en el presente
26 contrato a arbitraje internacional y transigir en ellas. CLAUSULA
27 TERCERA MARCO LEGAL DE LA CONTRATACION (LEGISLACION
2g APLICABLE) Tres punto uno. La Ley"ApIicabIe a este Contrato

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO
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Modificatorio es la Constitucion de la Republica del Ecuador, cualquier

tratado internacional, ley, reglamento, decreto, ordenanza, asi como
cualguier otra norma emitida o que se emita de conformidad con la ley (en
adelante, la “Ley Aplicable”): Tres punto dos: Los derechos y obligaciones

de las Partes segun este Contrato Modificatorio, incluyendo cualquier

anexo, se ejecutaran de acuerdo con la Ley Aplicable. Tres punto tres. La ,

Contratista declara expresamente que tiene plene conocimiento de la

legislacion ecuatoriana aplicable a la contratacion. petrolera; vigente:-al

momento de la celebracién de este Contrato Modificatorio. CLAUSULA
CUARTA INTERPRETACI()N‘DE ESTE CONTRATO MODIFICATORIO:
Cuatro punto -Uno. Interpretacién.- Este Contrato Modificatorio es un
contrato administrativo, regulado por la Ley Aplicable. Las Partes
convienen en que ‘interpretaran este Contrato Modificatorio de acuerdo
con la Ley Aplicable, incluyendo las disposiciones del Titulo Décimo
Tercero (XIlI), Libro Cuarto (IV), del Cédigo Civil, dejando establecido que

os y el orden de las clausulas y subclausulas solo .tienen

Cualquier tolerancia de las Partes referida a la falta de cumplimiento de
las obligaciones establecidas en este Contrato Modificatorio, en ningtin
caso implicard cambio o alteracion de sus estipulaciones, y tal hecho no
constituira precedente para la interpretacion de este Contrato
Modificatorio, ni-fuente de derechos en favor de la Parte gue incumplio las
obligaciones. Cuatro punto uno punto dos. Las estipulaciones contenidas
en este Contrato Modificatorio prevalecerén, en casoc de discrepancia,
frente a las contenidas:en- cualesquiera otros -documentos o convenios
anteriores suscritos por o celebrados entre las Partes. Cuatro punto uno
meto tres. En caso de que existan contradicciones o conflictos entre las

disposiciones de este Contrato Modificatorio y sus anexos o entre cada

opositos de identificacion y referencia. Cuatro punto uno punto uno.
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1 uno de ellos, las Partes acuerdan el siguiente orden de prelacién, siendo
2 el primero de ellos el que prevalecera sobre los demas y asi
3 sucesivamente: (i) los términos y condiciones de este Contrato
4 Modificatorio; (ii) el Acta Resumida de Negociacion de este Contrato
5  Modificatorio que se acompafia como anexo; y (iii) los demas anexos
6 mencionados en la clausula dos punto dos de este Contrato. Cuatro punto
7 uno punto cuatro. Las Partes aceptan expresamente que en caso que las
8  estipulaciones contenidas en este Contrato Modificatorio contravengan las
g disposiciones legales ¢ reglamentarias, seran estas dltimas las que
1? prevaleceran sobre este Contrato Modificatorio. Cuatro punto dos.
11 Idioma.- Cuatro punto dos punto uno. Este Contrato Modificatorio ha sido
1?2 redactado y suscrito por las Partes en idioma castellano y dicha version

18 sera considerada para todos sus efectos como la Unica valida. Cuatro

1pMhto dos punto dos. Las comunicaciones que se cursaren las Partes, asi
la informacion requerida por la Ley Aplicable seran redactadas en
a castellano, excepto aquellos reportes de naturaleza técnica que,
u indole altamente especializada, deban ser presentados en otro
idioma, en cuyo caso, de considerarse indispensable por la Secretaria,
19  deberan ser acompafiados con una traduccion al castellano, preparada de

ormidad con la Ley Aplicable, a costo de la Contratista. Cuatro punto

tres. Definiciones.- Salvo que se estipule lo contrario en este Contrato

2 Modificatorio, los siguientes términos en mayuscula inicial tendran el
43 significado ‘que se indica a continuacion. El singular incluira el plural y

24  viceversa, en la medida que el contexto de este Contrato Modificatorio lo

Uj requiera. Cuatro punto tres punto uno. Actividades de Exploracion
6 Adicional: Son- aguellas actividades de exploracion propuestas por la
27 Contratista y acordadas con la Secretaria en el Plan de Actividades

28 . Adicionales, para ser desarrolladas dentro del Area del Contrato. Cuatro

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUlT:)/
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1 punto tres punto dos. Actividades de Recuperacion Mejorada: Son el

2 conjunto de actividades (técnicas y planes piloto) propuestas por la

3 Contratista y acordadas con la Secretaria en el Plan de Actividades

1 Adicionales, que tienen por objeto-el’ aumento del-Factor deRecobro

5 Primario en los Yacimientos de Hidrocarburos Comerciaimente
6 Explotables del Area del Contrato. Cuatro punto tres punto tres. Activo
; Fijo: Es cualquier bien no fungible de naturaleza mueble o inmueble,
8 adquirido, construido o suminisiradc por la Contratista, para las

9 actividades previstas en este Contrato Modificatorio, con una-vida (til que

10 exceda de un afio y mayor a un mil Délares, conforme lo establecido-en el

.1 Reglamento de Contabilidad. Cuatro punto tres punto cuatro. Agencia de

12 Regulacion y ControIlHidrocarbun’fero {ARCH): Es el organismo técnico-

13 administrative, encargado de regular, controlar y fiscalizar las actividades E

14 técnicas y operacionales en las diferentes fases de la industria

18 acionales o extranjeras que ejecuten actividades hidrocarburiferas en el
19| Ecuador. Cuatro punto tres punto cinco. Afio Fiscal: Es el periodo de doce
20| meses comprendido enire el primero de enero al treinta y uno de
21} diciembre del mismo afio, conforme lo establecido en la Cc_)diﬁcacién de la

2 Ley de Régimen Tributario Interno. Cuatro punto tres punto seis. Area del

2 Contrato: Es la superficie terrestre y su proyeccién en el subsuelo,
24  ubicada dentro del Bloque, en ia cual la Contratista se compromete a
25 prestar los -servicios objeto de -este Contrato Modificatorio, conforme el

26 Anexo A. Cuatro punto tres punto siete. Auditoria Socio - Ambiental:

27 Conjunto de métodos y procedimientos que tiene como objetivo la

28  determinacion de cumplimientos o conformidades e incumplimientos o no-

15  hidrocarburifera, que realicen las empresas piblicas o privad-a's,_
16 nacionales, exiranjeras, empresas mixtas, consorcios, asociaciories, u- - -

as contractuales y demas personas naturales o jurl'd*ibés,._
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1 conformidades de elementos de la normativa ambiental aplicable y la
2 respectiva licencia ambiental, en base de términos de referencia definidos
3 y aprobados  previamente, realizada en el marco de la legislacion

4 ambiental aplicable. Cuatro punto tres punto ocho. Autoridad Ambiental:

5 Es el Ministerio del Ambiente o su dependencia técnico - administrativa -

o

que controlard, fiscalizara y auditara la gestion socio ambiental; realizara

~J

la evaluacién, aprobacion de los estudios ambientales, licenciamiento y el

@

seguimiento de las actividades hidrocarburiferas en todo el territorio
9 | ecuatoriano de conformidad con la Ley Aplicable. Cuatro punto tres punto
10| nueve. Barril: Es la unidad de produccién de Petréleo Crudo, equivalente

11 | en volumen a cuarenta y dos galones de los Estados Unidos de América,

12 | medido a Condiciones Estandar. Cuatro punto tres punto diez. Blogue: Es

el Bloque Tiguino del Mapa Catastral Petrolero Ecuatoriano elaborado por

erfos cincuenta por ciento de sus acciones que conforman su capital u

Matriz. Las Casas Matrices de las compafiias que conforman Ila
Contratista son: Petrobell Inc. Sucursal Ecuador, es la compaiiia Petrobell

Inc., organizada bajo -las leyes de Barabados, y de Grantmining S.A.

Petrobell Inc. y Santa Elena Oil & Gas Corp. las mismas que tienen su

5  domicilio principal actualmente en Barbados y Panama respectivamente.

26 Cuatro punto-tres-punto- trece. Centro-de Fiscalizacion y- Entrega: Es el o

27 los sitios convenidos por las Partes y aprobados por la Agencia de

28 Regulacién y Control Hidrocarburifero, donde se mide y entrega la

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO /é%

otro tipo de. participacion patrimonial. Cuatro punto tres punto doce. Casa -
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Produccion Fiscalizada de-Petréleo ‘Crudo, del Area del Contrato y hasta
donde llega la responsabilidad de la prestacién de servicios por la

Contratista segtn este Contrato Modificatorio. El Centro de Fiscalizacion

y Entrega de la’ Produccion’ Fiscalizada’ del’ Area del Contrato estara

ubicado en Cononaco. Si como resultado de actlividades adicionales se
requiera la construccidn de otro Centro de Fiscalizacién y Entrega, la
Contratista sometera a consideracion de la Secretaria la ubicacion del
mismo a costo exclusivo de la Contfratista. La aprobacién del nuevo
Centro de Fiscalizacidon y Entrega corresponderda a la Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero, asi com'd la fiscalizacion de la
produccion. Cuatro punto tres punto catorce. Compaiias Relacionadas:

Para efectos' de este Contrato, se consideran como Compafiias

-Relacionadas a: Matrizz Es la compafila o entidad que directa o

indirectamente Conirola a la Filial o a la Subsidiaria; Filial: Es upa

compafiia”o entidad que directamenie es Controlada por su Matriz; vy,
sidiaria: Es una compafiia o entidad-que es directamente cotitrolada

por la Filial e indirectamente por la Matriz. Esta definicion en nada limitara

- la aplicacién de la legislacion tributaria en lo relacionado a partes

relacionadas y precios de transferencia. Cuatro punto tres punto quince.

Condensado de Gas: Es la mezcla de hidrocarburos provenientes de

Yacimientos de Gas Natural Libre o de Yacimientos de. Condensado de

Gas que a condiciones de presién y-temperatura de superficie, pasan ‘al

estado liquido. Cuatro punto tres punto dieciséis. Condiciones Estandar:

Corresponden a una presion absoluta de catorce punto siete libras por
pulgadas cuadradas y a una temperatura de sesenta grados Fahrenheit.
Cuatro punto tres punto diecisiete. Consultor: Son las personas naturales

o juridicas, nacionales o extranjeras, independientes y de reconocido

prestigio respecto al asunto materia de la consulta, para los fines
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previstos en este Contrato Modificatorio, de conformidad con la clausula

=

AV}

treinta y tres punto tres. Cuatro punto tres punto dieciocho. Consumer

w

Price Index: Es el indice de precios al consumidor previsto en el

HS

“Consumer Price Index” (CPI) del Bureau of Labor Statistics of the United

States Department of Labor. Cuatro punto tres punto diecinueve. -

w

6 Contratista: Son las compaiias Petrobell . Inc. y Grantmining S.A.,
7 ~compaiiias organizadas y constituidas de acuerdo con las leyes de
s Barbados y Ecuador, respectivamente, con sede principal en Barbados y
o ( Ecuador, respectivamente, y domiciliadas en el Ecuador. Cuatro punto

10 | tres punto veinte. Contrato / Contrato Modificatorio: Es este Contrato

11 | Modificatorio, incluido sus documentos habilitantes y anexos. Cuatro

12 | punto tres punto veinte y uno. Contrato Original: Es el contrato al que se

13| hace referencia en la clausula uno punto uno de este Contrato

ificatorio. Cuatro punto tres punto veinte y dos.. Control: Significa,

es utilizado en relacidn con una persona juridica, la facultad de

19 persona juridica posee directa o indirectamente mas del cincuenta por
Mto de los poderes de voto de otra persona-juridica, se considera que
b1 aquella tiene el Control de esa persona juridica. “Que Controla” vy
22 “Controlado” tienen significados correspondientes. Cuatro punto tres

23 punto veinte y tres. Costos de Comercializacion: Son los costos

24 razonables, sustentados, directamente imputables y efectivamente

st incurridos por el Estado para la comercializacién del Petréleo Crudo, tanto
26 en el mercado interno como en el externo, incluyendo los egresos que se
27 originen por el almacenamiento necesario para tales operaciones de

28  comercializacion y otros imprescindibles para el perfeccionamiento de

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ‘é[ /ﬁ
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dichas operaciones de comercializacion. Cuatro punto tres punto veinte y
cuatro. Costos de Transporie del Estado: Son los costos razonables,
sustentados, directamente imputables en los que efectivamente incurre el
Estado para el transporte por Ductos Principaleé del- Petrbélec Crudo
producido en el Area del Contrato, desde los Centros de Fiscalizacion y

Entrega hasta los terminales de exportacién o centros de industrializacion

“en el Ecuador. Cuatro mefo trés-pur'atb veinte y cinco. Costos v Gastos de

la Contratista: Son los costos no capitalizables, razonables y necesarios,

incurridos directamente por la Contratista o indirectamente a través de sus

Compaiilas Relacionadas; dentro o fuera del Ecuador; durante la Fasede

Produccidn, incluyendo los sefalados en los Programas y Presupuestos
Anuales, y contabilizados de acuerdo al Reglamento:-de Contabilidad; e

incluiran los - operacionales -de ‘transporte ‘por -ductos ‘secundarios y los

realizados en la ejecucidn de los programas de capacitacion técnica y

Prod

condiciones preexistenies en el medio. ambiente o unc de sus’

componentes. -Afecta al funcionamiente -del -ecosistema o a la

renovabilidad de sus recursos. Cuatro punto tres punto veinte y siete.

Dafios Sociales: Son los ocasionados a la salud humana, al paisaje, al
sosiego pUinCO'.' y a los bienes ptblicos o privados;, direétame'nte
afectados por actividad contaminante. Cuatro punto tres punto veinte y
ocho. Délar: Es la moneda de los Estados Unidos de-América. Cuatro

punto tres punto veinte -y nueve. Ductos Principales: Son el Oleoducto

Transecuatoriano, SOTE, el Oleoducto de Crudos Pesados, OCP, y otros
ductos y facilidades de almacenamiento concomitantes que sean

necesarios para evacuar el Petrdleo Crudo desde los Centros de

adminis:ati}efectuados por la Confratista, durante la Fase ‘de
Gn. Cuatro punto tres punto veinte y seis. Dafio Ambiental: Es™

oda pérdida, disminucion, detrimento o menoscabo significativo de Iaé‘-‘--? '
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Fiscalizacién y Entrega hasta los terminales de exportacion o centros de
industrializacion en el Ecuador. Cuatro 'punto tres punto treinta. Ductos
Secundarios: Son los ductos necesarios para transportar el Petrdleo
Crudo desde los campos en produccion, dentro del Area del Contrato,
hasta los Centros de Fiscalizacién y Entrega. Cuatro punto tres punto

treinta y uno. Ecuador / Estado: Es la Republica del Ecuador. Cuatro

punto tres punto treinta y dos. EP_ PETROECUADOR: Es la Empresa

Publica de Hidrocarburos del Ecuador, PETROECUADOR, con
personalidad juridica, patrimonio propio, autonomia administrativa,
econdémica, financiera y operativa; con domicilio principal en la ciudad de
Quito, que tiene por objeto el desarrollo de las actividades que le asigna la
Ley Organica de Empresas Publicas y el Decreto Ejecutivo trescientos
quince de dos mil diez, publicado en el Registro Oficial Suplemento

numero cientos setenta y uno de catorce de abril de dos mil.diez. Cuatro

imilares a aquellas experimentadas en relacién con el o los aspectos

20

21

22

23

24

relevantes del Proyecto. Cuatro punto tres punto treinta y cuatro. Estudios
Ambientales: Consisten en una estimacién predictiva o una identificacion
presente tanto de los Danos Sociales como Dafos Ambientales con el fin
de establecer las medidas preventivas, las actividades de mitigacién y las
medidas de rehabilitacion de impactos ambientales producidos por la
ejecuciéon de los servicios objeto de este Contrato Modificatorio. Cuatro

punto tres punto treinta y cinco. Evento de Insolvencia: Significa cuando:

(a) una Persona comience en forma voluntaria un estado de quiebra,

insolvencia, disolucion, liquidacion o un procedimiento similar; (b) se haya -

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO }& %
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iniciado contra ella-uno de esos procedimientos, y tal procedimiento haya
dado lugar a una orden ¢ medida que no haya sido revocada, resuelta,
suspendida‘ o apelada dentro de los sesenta dias siguientes a su
declaracion; o (c)-una Persona -efectlie una cesién en béneﬁcio. de sus
acreedores 0 admita por escrito su insolvencia o incapacidad general para
cumplir con sus obligaciones a -medida que se venzan. Cuatro punto tres

punto treinta y seis. Factor de Retcobro Primario: Es la fraccion -de

reservas exiraidas de un Yacimiento por recuperacion primaria y que sera
aprobad_a por la Secretaria. Cuatro punto tres punto freinta y siete. Fase
de Desarrollo: Es el lapso durante el Periodo de Explotacion en el cual se
efectuarén las Inversiones de Desarrolio Adicionales y las actividades
necesarias para desarrollar y poner- en produccién los Yacimientos
descubiertos por Actividades de Exploracién Adiciohal y/o los Yacimientos

existentes por Actividades de Recuperaciéon Mejorada. Estas Inversiones

y actividades se realizaran de acuerdo al Plan de Desarrolloy - se
con relacidn al campo correspondiente. - Esta -Fase ‘de

esarrollo terminaré cuando se complete la ejecucion del respectivo Plan

de Desarrollo. Cuatro punto tres punto treinta y ocho. Fase de Producgion:

Es el lapso durante el Periodo de Explotacion comprendido desde ‘la

Fecha de Vigencia hasta la fecha de terminacién de este Contrato

- Modificatorio. La Fase de Produccion podra coexistir con las Fases de

Desarrollo-de los campos descubiertos por Actividades de Exploracion
Adicional. Cuatro punto tres punto treinta y nueve. Fecha de Vigencia: Es

la fecha de la inscripcién de este Contrato Modificatorio en el Registro de

- Hidrocarburos de la Secretaria de Hidrocarburos, desde {a cual se iniciala

vigencia de este Contrato Modificatorio y empieza a transcurrir el plazo

del mismo. Cuatro punto tres punto cuarenta. Fecha Efectiva: Es la fecha

desde la cual surtiran ‘efecto todos los ‘derechos y obligacionés de este
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1 Contrato Modificatorio y sera la Fecha de Vigencia. Cuatro punto tres

2 punto cuarenta y uno. Fuerza Mayor o Caso Fortuito: Para efectos de este

3 Contrato Modificatorio, un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito
4 significara cualquier evento o circunstancia, que (i) sea imposible de
5 resisﬁr-, o de ser controlado por la Parte obligada a cumplir la obligacién -
6 de que se trate, (ii) sea imprevisible por dicha Parte o que aln siendo
7 previsible por ésta, no pueda ser evitada, en todo o en parte, mediante el
[8 ejercicio de la debida diligencia de dicha Parte, (iii) que ocurra después de
o la Fecha Efectiva de este Contrato Modificatorio, y (iv) que ocasione la
10 obstrucciéon o demora, total o parcial del cumplimiento de las obligaciones

11 de alguna Parte, segun las estipulaciones de este Contrato Modificatorio.

12 Esta definicion abarca, pero no se limita a, lo establecido en el Cddigo

13 Civil ecuatoriano, e incluyendo terremotos, maremotos, inundaciones,
slaves, tormentas, incendios, explosiones, pares, huelgas, distu.rbios
c‘sﬁal‘e\&‘: actos de guerra (declarada o no), actos de sabotaje, actos de
"?rronsmo acciones u omisiones por parte de cualquier autoridad,

mmmpendenma o entidad estatal. Queda -entendido y' convenido, sin

Flerza Mayor, cualquier acto u omision de cualquier agencia, organismo
o autoridad estatal ecuatoriana, cuando dichos actos u omisiones sean
21 causados por otros hechos o circunstancias que, a su vez, constituyan
22 Fuerza Mayor. Para efectos de este Contrato Modificatorio el término

23 Caso Fortuito tendra el mismo significado que Fuerza Mayor. Cuatro

24  punto tres punto cuarenta y dos. Gas Natural Asociado: Es la mezcla de
25  hidrocarburos provenientes de Yacimientos de Petréleo Crudo que a
26  condiciones de presiéon y temperatura de superficie pasan al estado

27  gaseoso. Cuatro punto tres punto cuarenta y tres. Gas Natural Libre: Es la

28 mezcla de hidrocarburos provenientes de Yacimientos de Gas que en

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO /7 ﬂ
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condiciones de presién y temperatura de superficie se mantiene en estado
gaseoso. Cuatro punto tres punto cuarenta y cuatro. Hidrocarburos

Liguidos Condensados del Gas_Natural Asociado: Significa etano y

cuialesquiera otros hidrocarburos de mas alto peso molecular que. el

etano, separados del Gas Natural Asociado mediante compresion,
extraccion u otros procesos. Cuatro punto tres punto cuarenta y cinco.

Incremento de Reservas Comercialmente ‘Explotables: Es el aumento del

volumen de reservas (recuperables) provenienie de Actividades de

Recuperacion Mejorada o nuevos descubrimientos por Actividades de

Exploracion Adicional- realizados por la Contratista 'y aprobados por la

Secretaria. Cuatro punto tres punto cuarenta y seis. Ingreso Bruto del

Contrato (YB): Es el valor en Délares que resulta de muiltiplicar la

Produccién * Fiscalizada ~entregada - por la Contratista por el. .Precio
Promedio Mensual, corregido de acuerdo a la calidad equivalente a la

producida por la Contratista en el Area del Contrato. La correccion de ia

del Estado u otros fines sera valorado con el Precio Promedio Mensual.
Cuatro punto tres punto -cuarental'y siete. Ingreso-Bruto de la Contratista:
Es el valor en Délares que recibira la Contratista por la prestacion de sus
servicios, sobre la base de la tarifa correspondiente acordada en este
Contrato Medificatoric por cada ‘Barril neto producido y entregado al
Estado, conforme la férmula establecida en la clausula décima quinta.

Cuatro punto tres punto cuarenta y ocho. Ingreso Disponible (YD): Es el

valor 'enDélares resultante de la diferencia entre el Ingreso Bruto del
Contrato y la suma de los siguientes conceptos: (i) Margen de Soberania;

(i) C_ostos de Transporte del Estado; (i) Costos de Comercializacién; y

- '(iv) los Tributos establecidos en ia Codificacion de la Ley del Fondo para -

Petroleo Crudo se realizara de conformidad con el Anexo-D. -

Petréleo Crudo del Area del Contrato destinado para consumo internd |
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1 el Ecodesarrollo Regional Amazénico y la Ley de Creacién de Rentas
2 Sustitutivas para las Provincias de Napo, Esmeraldas y Sucumbios, si los
3 mismos resultasen aplicables. Cuatro punto tres punto cuarenta y
4 nueve. Inversiones: Son los costos efectuados directamente por la
5  Contratista o indirectamente, a través de sus Companias Relacionadas, °
6 dentro o fuera del Ecuador, acordados con la Secretaria, incluyendo los
7 sefalados en los Planes, Programas y Presupuestos Anuales y sus
8 - reformas, y contabilizados de acuerdo al Reglamento de Contabilidad,
9 que son: (i) susceptibles de capitalizacion; y (ii) razonables y necesarios
10 para explorar, descubrir, desarrollar, producir, obtener, transportar,
11 mantener e incrementar la produccién de Petréleo Crudo en el Area del
12  Contrato. Cuatro punto tres punto cincuenta. Inversiones de Exploracion

:ﬁ@: Son todos los costos incurridos directamente por la Contratista

' %\ctamente, a través de sus Compaiiias Relacionadas, conforme el

ST
S
o

1‘man de X'Actividades Adicionales y sus reformas y contabilizados de

\gierdo al Reglamento de Contabilidad, durante la ejecucién de este

cimientos en el Area del Contrato. Cuatro punto tres punto cincuenta y

9 uno. Inversiones de Desarrollo Adicional: Son todos los costos incurridos

b0 directamente por la Contratista. o indirectamente, a través de sus
»1  Compafiias Relacionadas, y llevados a cabo por la Contratista conforme a
22  lo establecido en el Plan de Desarrollo y sus reformas correspondientes,

23 incluyendo los sefialados en los Programas y Presupuestos Anuales, y

24  contabilizados de acuerdo al Reglamento de Contabilidad. Cuatro punto

25 tres punto cincuenta y dos. Inversiones de Recuperacién Mejorada: Son

26 todos- los costos incurridos- directamente por la Contratista o
27 indirectamente, a través de sus Compafias Relacionadas, conforme el

28 Plan de Actividades Adicionales y sus reformas, y contabilizados de

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO M
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acuerdo al Reglamento de 'COntabi[idad, durante 1a gjecucion de este

Contrato Modificatorio, para desarroliar planes piloto y demas actividades
que permitan aumentar el Factor de Recobro Primario en los Yacimientos
de Hidrocarburos ComércialmenteEx-p'iotables delArea del Contrato. La
produccidn adicional obtenida como resultado de estas Inversiones, sera

considerada Producciones Incrementales Adicionales. Cuatro punto tres

-*punio cincuenta y tres. Licencia Ambiental: Es la autorizacion que otorga

la Autoridad Ambiental a una persona natural o juridica para la ejecucion
de un proyecto, obra o actividad de conformidad con la Ley Aplicable, en
la-que se establecen los- requisitos; obligaciones y condiciones que ‘el
beneficiario debe cumplir para prevenir, mitigar o corregir los efectos
imprevistos que el proyecto, obra o actividad autorizada pueda causar en

el ambiente. Cuatro punto tres punto cincuenta y cuatro. Marggn de

Soberania: Es el veinte y cinco por ciento de los ingresos -brutos -

provenientes de la produccion correspondiente al Area del Contrato, que s

el Estado ecuat

inisterio Sectorial / Ministerio: Es el Ministerio de Recursos Naturales Nd

Renovables del Ecuador o aquel que lo sustituya. Cuatro punto tres punto

cincuenta y seis. Ministro Sectorial: Es el titular del Ministerio Sectorial.

Cuatro punto tres punto cincuenta y siete. Modelo Econdmico:
Formulacion matematica de variables, que se- aplica para la- estimacion
del Pago a la Contratista. Cuatro punto tres punto cincuenta y ocho. OCP:;

Es el Oleoducto de Crudos Pesados. Cuatro punto tres punto cincuenta y

‘nueve. Operadora: Es la compafiia Petrobell Inc. que ejecutara todas las

operaciones objeto de este Contrato Modificatorio por cuenta de Ia

Contratista. Cuatro punto tres punto sesenta. Pago a la Contratista: Es el

valor que recibe la Contratista, en Délares o en Petréleo Crudo, por sus

tano se reserva de conformidad con ‘el articulo dieciséis - -

de Hidrocarburos. Cuatro punto tres punto cincuenta y cinco.
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servicios prestados en el Area del Contrato, conforme a la clausula
décimo quinta, Cuatro punto tres punto sesenta y uno. Parte o Partes: Se
refiere al Estado ecuatoriano representado por la Secretaria o a la
Contratista individualmente, segin fuere el caso, o se refiere
conjuntamente-al Estado ecuatoriano representado por la Secretariay a la

Contratista. Cuatro punto tres punto sesenta y dos. Pasivo Ambiental:

Constituye el resultado de la combinacién entre un impacto ambiental y el
tiempo en que éste permanece en el ambiente o en la sociedad sin
reparacion integral. Los impactos ambientales se convertiran en Pasivos
Ambientales en la medida en que permanezcan como impactos no
reparados. Cuatro punto tres punto sesenta y tres. :Periodo de
Explotacion: Es el que se inicia en la Fecha de Vigencia y concluye

cuando termine este Contrato Modificatorio. El Periodo de Explotacion

% -;'-comprende las Fases de Desarrollo y Produccion. Cuatro punto tres punto

- sesenta y cuatro. Persona: Significa una persona natural, corporacion,

24

28

sesenta y cinco. Petréleo Crudo: Es la mezcla de hidrocarburos en estado

liquido a condiciones de presic’)n' y temperatura de superficie. Cuatro punto
tres punto sesenta y seis. Plan: Se refiere al Plan de Actividades, Plan de
Actividades Adicionales, Plan de Desarrollo o al Plan Quinquenal. Cuatro

punto tres punto sesenta y siete. Plan de Actividades: Es el conjunto de

actividades comprometidas, de cumplimiento obligatorio, e Inversiones
estimadas de exploracién y/o explotacion, a ser ejecutadas por parte de la
Contratista, por su cuenta y riesgo aportando-la tecnologia, los capitales,
y los equipos, bienes y maquinarias necesarios, en el Area del Contrato y

durante todo el Plazo de Vigencia, detalladas en el Anexo B de este

NOTARL&DECM&ASEXTAENCARGADAkDELCANTON(NHTO}é%%/
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Contrato Modificatorio. Cuatro punto tres punto sesenta y ocho. Plan de

Actividades Adicionales: Es el conjunto de actividades de Exploracion

Adicional y/o de Recuperacion Mejorada e Inversiones estimadas que
podré realizar la Contratista por su cuenta y riesgo. Las actividades e
Inversiones del Plan de Actividades Adicionales se podran realizar de
forma secuencial y dependiente de los resultados obtenidos, con
excepcion del programa minimo de actividades adicionales que sera de
cumplimiento obligatorio. En el Anexo C de este Contrato Modificatorio se
describen de manera preliminar e ilustrativa algunas de las actividades
adicionales que pudiesen ser incluidas en este Plan, las cuales se
compensarian con una Tarifa para Campos Nuevos o por Produccion
Incremental fruto de Recuperacién Mejorada. Cuatro punto tres punto
sesenta y nueve. Plan de Desarrollo: Es el conjunto de actividades que la
Contratista se obliga a realizar e Inversiones estimadas, para desarrollar y
poner en produccién Yacimientos de Petrdleo Crudo descubiertos ien
virtud de las Actividades de Exploracion Adicional, asi como también para

aumentar el factor de recobro de las reservas mediante las Actividades de

eracion Mejorada, incluyendo sus reformas. Estos Planes de
Desarrollo seran sometidos por la Contratista y aprobados por la

Secretaria. Cuatro punto tres punto setenta. Plan Quinquenal: Es el

conjunto de actividades proyectadas y de Inversiones estimadas,
incluyendo sus reformas, propuestas por la Contratista durante el Periodo
de Explotaciéon para los cinco Afos Fiscales siguientes al afio de
presentacién de dicho Plan, para cumplir con el objeto contractual. Este
Plan Quinquenal sera actualizado anualmente. Cuatro punto tres punto
setenta y uno. Plazo: Cuando este Contrato Modificatorio se refiera a
‘plazo”, éstos se computaran en forma continua y en dias calendario; vy,

cuando se refiera a “término”, se computaran Unicamente los dias

DO O000P0000 000000000000 00000000O0O0COCFOVNGVINMIGMS
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laborables, excluyendo los dias feriados con ambito nacional o local, y de
descanso obligatorio. En todos los casos en los que los plazos vencieran
en dias no laborables, éstos se entenderan prorrogados hasta el primer
dia laborable siguiente. Cuatro punto tres punto setenta y dos. Plazo de
Vigencia: Es el que se estipula en la clausula sexta de este Contrato’
Modificatorio. Cuatro punto tres punto setenta y tres. PPI: Es el indice de
precios al productor previsto en el “Producer’s Price Index (PPIl) for
Industrial Commodities” del “Bureau of Labor Statistics of the United
States Department of Labor” (Cdédigo PCU213112213112 ‘“support
activities for oil and gas operations”). Cuatro punto tres punto setenta y

cuatro. Precio Promedio Mensual: Se refiere al precio promedio

ponderado de un determinado mes de ventas externas de Petréleo Crudo

durante ese mismo periodo, realizadas por EP PETROECUADOR. Estos

e exportacion y en Doélares) por Barril. En caso de que EP

18  clausula quince punto nueve punto ocho. Cuatro punto tres punto setenta

19

21

22

23

24

25

26

27

28

y cinco. Produccion Fiscalizada: Es el volumen de Petréleo Crudo neto
producido en el Area del Contrato fiscalizado por la Agencia de.
Regulacién y Control Hidrocarburifero en el Centro de Fiscalizacién y

Entrega. Cuatro punto fres punio setenta y seis. Producciones

Incrementales Adicionales: Es la produccion de -Petréleo Crudo del Area
del Contrato, proveniente de Actividades de Exploracion Adicional ylo‘
Actividades de Recuperacion Mejorada, contempladas en el Plan de
Desarroilo respectivo y registradas contablemente de forma separada.

Cuatro punto tres punto setenta y siete. Programa y Presupuesto

Ambiental Anual: Se refiere al programa anual de actividades ambientales

'NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO M
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derivado de! respectivo plan' de manejo ambiental y -el presupuesto

ambiental del afio siguiente para su evaluacién y aprobacion por parte de
la Autoridad Ambiental, que formara parte integrante de los Programas y
FPresupuestos Anua]es; que debera incluir los aspectos de operaciones,
de Inversiones en sus diferentes desagregados conforme a la Ley

Aplicable, y, gastos administrativos, rubros que a-su vez deberan estar

claramente -identificados. Cuatro punto ‘tres- punto setenta y ocho.

Programas y Presupuestos Anuales: Son el conjunto de actividades que

la Contratista se compromete a realizar en el ‘Afio Fiscal respectivo, y los
Presupuestos de las Inversiones, Costos y Gastos estimados -para"la
ejecucion de dichas actividades, incluidas sus reformas. l.os Programas y
Presupuestos Anuales guardaran relacién directa con el -Plan de
Actividades, -Plan Quinguenal y demas-Planes acordados para el periodo

respectivo. La aprobacién de estos Programas y Presupuestos Antales

se realizara de conformidad con la clausula décimo tercera. Cuatro punté

tres punto setenta y nueve. Propiedad Intelectual: Significa 1a referencia |

conjunta dos los derechos, pricridades y privilegios relacionadoes con
opiedad intelectual, bien que surjan de cualquier -Ley Aplicable, ley
comunitaria o0 extranjera o de cualquier otra manera,-incluyendo derechos
de autor, licencias de autor, patentes, Iicencias_ de patentes, marcas,
licencias sobre marcas, tecnologia, know-how y procedimientos, y todos
los derechos: para intentar- alguna accién bajo derecho ¢ equidad por
cualguier violacién o impedimento de los mismos, incluyendo el derecho a
recibir cualquier beneficio, indemnizacion por dafios 0 similar de.ellos.
Cuatro punto tres punto -ochenta. "Proyecto:.Se referira a la -.ejecucién de
las actividades y prestacion de servicios a cargo de la Contratista que

constituyen el objeto de este Contrato Modificatorio. Cuatro punto tres

punto ochenta y uno. 'Recﬂaménto'de-ContabiIidad: lEs el reg]arﬁento
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aplicable a los Contratos de Prestacion de Servicios para Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos, que regula la contabilidad de los costos,
gastos e Inversiones efectuadas por la Contratista para la ejecucion de las
actividades objeto de este Contrato Modificatorio, el cual se incorpora
como Anexo E. Cuatro punto tres punto ochenta y dos. Reparacion
Ambiental: Es el conjunto de acciones y técnicas con el objetivo de
restaurar  condiciones ambientales originales o  mejoradas
sustancialmente en - sitios contaminados vy/o degradados como
consecuencia de las actividades a cargo de la Contratista. Cuatro punto

tres punto ochenta y tres. Reservas Probadas Remanentes: Es el

volumen de hidrocarburos que de acuerdo al analisis de la informacion

geoldgica y de reservorios, presenta una razonable certeza de ser

icas y operativas actuales. Las cifras oficiales de las reservas

aquel que por razones técnicas, mecanicas o de seguridad, debidamente
justificadas por la Contratista y aceptadas por la Secretaria, causa que las
Partes se vean obligadas a interrumpir total o' parcialmente el
cumplimiento de sus actividades u obligaciones estipuladas en este
Contrato Modificatorio, en el entendido de que dicho evento: (i) no
constituye un evento de Fuerza Mayor; (ii) no fue causado por culpa o
dolo de las Partes; v (iii) obliga a las Partes a adoptar acciones inmediatas
necesarias para evitar perjuicios que afecten o puedan afectar a las
operaciones de la Contratista segun el Contrato Modificatorio o a las -
Personas que presten servicios a cualquiera de las Partes o a bienes de

cualquiera de las Partes 0 a terceros o a sus bienes. Cuatro punto tres
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~ punto ochenta y cinco. Subconiratista: Se refiere a cualquier Persona que

ejecute para la Contratista alguna parte de las actividades o le provea
bienes para el cumplimiento del objeto'del Contrato Modificatorio. Cuatro

punto fres punto ochenta y seis: Tarifa para Campos et Produccion: Es el

valor que se paga a la Contratista en Ddélares, por cada Barril de Petréleo

Crudo neto, o unidad de hidrocarburo correspondiente, producido y

- entregado por la Contratista-en el Centro dé Fiscalizacién y Entrega y-se

paga a la Contratista de acuerdo a lo establecido en la clausula décimo
quinta. Cuatro punto tres punto ochenta y siete. Tarifa para Campos

Nuevos o por Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada: Es

el valor que se pagara a la Contratista en Dolares, por cada Barril de

Petrdleo Crudo neto, o unidad de hidrocarburo correspondiente, acordada

por las .Partes para la ejecucion de un Plan de Desarrollo, a finide

décima quinta. Cuatro punto tres punto ochenta y ocho. Tasa Méﬁ(ima'de g

Produccitn: Es el .maximo volumen. .de Petréleo Crudo preducido -por

unidad de tiempo,' por Yacimiento, campo -0 pozo, -de .conformidad-con -la
Ley Aplicable, los Estandares de la Industria Internacional y lo previsto en
este Contrato Modificatorio. Cuatro punto tres punto ochenta y .nueve.
Tasa Prime: Es la tasa de interés denominada Prime, publicada por el
Banco Central del Ecuador en los medios impresos o electronicos
pertinentes, vigente para cada jornada de valoracién. En caso de que el
Banco Central del Ecuador deje de publicar dicha Tasa Prime, sera la
tasa anual de interés, en fraccion decimal, determinada sobre la base del

promedio del prime rate fijado por los siguientes bancos de los Estados

Unidos de América: Citibank NLA. y Morgan Guaranty Trust Company ‘of

impulsar el descubrimiento de nuevas reservas o la implementacion de
2Cnicas para la recuperacion mejorada de las reservas existentes ..

se paga a la Contratista de -acuerdo a lo estable‘cido‘__en‘-‘--la-:.cl-éusﬁi.[a:.
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New York, vigente para cada jornada de valoracién. Cuatro punto tres

- punto noventa. Transferencia o Cesion:-Es cualquier traspaso, delegacion

u otra forma de disposicién, incluyendo la constitucién de una prenda,
hipoteca u otro gravamen similar, que se realice por cualquier medio, bien
sea de manera directa o indirecta, (i) de todo o parte de este Contrato"
Modificatorio o de cualquiera de los derechos u obligaciones establecidas
en este Contrato Modificatorio, o los intereses en el mismo o (ii) como

consecuencia de un Cambio de Control, bien por operacion de la ley, o de

otro tipo. Cuatro punto tres punto noventa y uno. Tributos: Son los
impuestos, tasas, contribuciones, derechos arancelarios y demas
derechos y gravamenes que deban ser pagados a las autoridades
nacionales, estatales o cantonales en virtud de la legislacion tributaria

aplicable. Cuatro punto tres punto noventa y dos. Trimestre: Es el periodo

jpunto noventa y tres. Yacimiento: Es todo cuerpo de roca, en el

acumulado Petroleo Crudo, gas natural o ambos, y que se

produccion se refiere. Cuatro punto tres punto noventa y cuatro.

Yacimientos de Condensado de Gas: Son aquellos Yacimientos de Gas

que de ser explotados, producirian gas y liquidos en una relacion que

exceda cien mil pies cubicos estandar de gas por cada barril de

hidrocarburos liquidos, segun mediciones -hechas en superficie bajo

Condiciones Estandar de presion y temperatura. Cuatro punto tres punto

noventa y cinco. Yacimientos de Gas: Son aquellos Yacimientos de

hidrocarburos que, a condiciones-de presion y temperatura de reservorio
contienen hidrocarburos en estado gaseoso. Cuatro punto tres punto

noventa y seis. Yacimientos de Hidrocarburos Comercialmente
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Explotables: *Son  Yacimientos - que -contienen "hi'drocarburos “(Petroleo
Crudo), que sobre la base de estudios técnico —econdmicos realizados

por la Contratista y aprobados por la Secretaria, se demuestre que su

explotacion. resulte “convéniente para’ las ‘Partes. Cuatro ‘punto cuatro. -

Otras Definiciones.- Cualquier otra definicién necesaria para la aplicacion
de este Contrato Medificatorio seran las establecidas en el Reglamento de
Opera'ciones Hidrocarburiferas. Cuatro punto. cinco. No Discriminacion.-
La Secretaria en la interpretacion y ejecucion de este Contrato

Modificatorio, considerando las particularidades de cada caso, garantizara

un'tratamienfo no discriminatorio-a todos los contratistas‘-de-prestabién de -

servicios para la .'exp[oracién y explotacién de hidrocarburos que hubieren
suscrito sus respectivos contratos de conformidad con el articulo dieciséis
de la Ley- de Hid’rééarbu-rOS' y al amparo de la 'Dis'po:sicié;h Transitoria
Primera de la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos y ley de

Régimen Tributario Interno, publicada en el Registro Oficial Suptéme:nt:o

Servicios.- Este Contrato Modificatorio tiene por objeto la prestacién de
servicios a la Secretaria por parte de la Contratista, con sus prdbidé
recursos y a su solo riesgo, para la exploraciéon y explotacion de
hidrocarburos, incluyendo Petrdleo Crudo, en el Area del Contrato, de
confo‘rm’ida.d con los términos y condiciones estipulados en este Contrato
Modificatorio, y los establecidos en la Ley Aplicable. Cinco punto uno
punio uno. Para el cumplimiento del objeto contractual la Contratista se
obliga para con la Secretaria a realizar las actividades de "é£ploraCién,
confirmacién de reservas, desarrollo, explotacidén y produccién aportando
la tecnologia, los capitales y los equipos, bienes y maquinarias neceéarios

para'el"'cumplifniento de Ias:bbii'gaciones esfablevcidas‘en -este 'C'on'trato

scientos cuarenta.y cuatro de‘:\'féinte«y siete-de julio de-dos.mil - .

€z. CLAUSULA QUINTA OBJETO. Cinco punio uno. Prestacion de " T
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1 Modificatorio, de conformidad con el Plan de Actividades que contiene el
2 detalle de actividades comprometidas e Inversiones estimadas para el

3 Area del Contrato. Cinco punto dos. Contraprestacién por los Servicios.-

4 La Contratista recibira a cambio de sus servicios el pago de una Tarifa en
5 Dolares para Campos en Produccion, por Barril de Petréleo Crudo neto-
6 extraido en el Area del Contrato y entregado en el Centro de Fiscalizacion
7y Entrega, pagadera en Ddlares o en Petréleo Crudo, conforme a lo
8 | establecido en el articulo dieciseis de la Ley de Hidrocarburos y la
9 | clausula décima quinta de este Contrato Modificatorio. La
10| contraprestacién que corresponda a la Contratista por los servicios que
11| preste conforme a este Contrato Modificatorio se limitara al derecho a
12/ recibir el Pago a la Contratista, previsto en este Contrato Modificatorio,
1 conforme a las tarifas acordadas. Cinco punto tres. Servicios Adicionales.-

Si como producto de las Actividades . de Exploracion .Adicional. o

T Explofs
Orarp™”

Mo Lampos Nuevos o por Producciéon Incremental fruto de Recuperacion
Mejorada para el desarrollo de dichos-Yacimientos.y acordar el respectivo
Plan de Desarrollo, sin que esto signifique disminuir o suspender sus
obligaciones contenidas en el Plan de Actividades. Si las Partes no

llegaran a ponerse de acuerdo -en-la Tarifa para Campos Nuevos -0 -por

Produccion Incremental fruto de Recuperacion Mejorada para desarrollar
25 y explotar estos Yacimientos o reservas, la Contratista podra someter la
26 diferencia al dictamen vinculante de un Consultor, de conformidad con la -
27 clausula treinta y tres punto tres. Cinco punto cuatro. Las Partes

28 convienen que, en el caso de descubrirse Gas Natural Libre, sustancias
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asociadas al Petréleo Crudo, o Yacimientos de Petrdleo Crudo de
gravedad inferior a quince grados APi en el Area del Contrato, se
procedera conforme a lo dispuesto en la Ley de Hidrocarburos y a lo
estipulado en este-Contrato Modificatorio. CLAUSULA SEXTA PLAZO
DE VIGENCIA. El Plazo de Vigencia de este Contrato Modificatorio es
desde la fecha de inscripcién de este Contrato Modificatorio en el Registro
de Hidrocarburos hasta el treinta y uﬁo de marzo de dos mil-dieciséis.
CLAUSULA SEPTIMA AREA DEL CONTRATO. El Area del Contrato ha
sido delimitada para determinarla superficie en donde !la Contratista
gjecutard las actividades vy prestaciones ' objeto de este Contrato
Modificatorio y sus especificaciones y delimitaciones se establecen en el

Anexo A. CLAUSULA OCTAVA DERECHOS Y OBLIGACIONES DE

LAS PARTES. Ocho punto uno. Derechos sobre los 'Hidrbcarbi.lros.—. Son .

de propiedad inalienable, imprescriptible e inembargable del Estadq

Ecuatoriano los yacimientos de hidrocarburos y substancias qu_ef los

acomparfia

hidrocarburos extraidos con ocasion de los servicios prestados por la
Contratista. Ocho punto uno punto uno. La celebracion de este Contréto
Modificatorio no concede a la Contratista, a mas de los derechos
establecidos en este Contrato Modificatorio, ofros derechos de naturaleza
alguna sobre el suelo, el subsuelo ¢ sobre cualquier recurso natural o no,

alli existente, ni sobre las areas que se expropiaren en favor de la

Secretaria para la ejecucion de este Contrato' Modificatorio, ni sobre sus

servidumbres, ni sobre las obras que alli se realizaren. Ocho punto uno
punto dos. La delimitacién del Area del Contrato tiene por objeto

tnicamente determinar la superficie en la cual la Contratista esté obligada

a prestar los servicios dbjeto de este Contrato Modiﬁcaforio. Ocho punto |

en cualquier estado fisico en que se encuentren situados en-

rritorio nacional. Por lo tanto, es también propietario de -los _ -
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1 uno punto tres. La Contratista tendra el derecho exclusivo de ejecutar los
2 -servicios objeto de este Contrato Modiﬁcatorio,: dentro del Area del
3 Contrato. En ningun caso el ejercicio de tales derechos por parte de la
4  Contratista implicara una cesiéon de la titularidad de los derechos que
5  corresponden al Estado sobre los recursos naturales ubicados en el Area
6 del Contrato por parte de la Secretaria. Ocho punto uno punto cuatro. La
7  Contratista, en virtud de este Contrato Modificatorio, no tiene derecho a
8  explotar recursos naturales distintos del Petréleo Crudo existentes en el
s |Area del Contrato, aunque esos recursos hubieren sido descubiertos por
10 |ella; excepto en los casos en que celebrare los contratos adicionales

11 | previstos en este Contrato Modificatorio de acuerdo con la Ley Aplicable y

12 [ a lo estipulado en este Contrato Modificatorio. Ocho punto uno punto

—einco. La Contratista podré ejercer los derechos establecidos en este
|

a los servicios contratados y no podra ejercerlos con ningun otro

Modificatorio uUnicamente en relacion con las actividades

mpoco traspasarlos o disponer de ellos de otra forma, sin el

Coritratista, cualquiera de sus integrantes o sus Companias Relacionadas
podran intervenir en nuevas licitaciones o participar en otros contratos
para la exploracion y. explotacion de hidrocarburos-en el Ecuador, de
1 | conformidad con la Ley Aplicable. Ocho punto uno punto siete. La

2 | Contratista podra usar, sin costo para ésta, el Petréleo Crudo u otros

3 | hidrocarburos provenientes del Area del Contrato, que sean necesarios
4| para las operaciones, incluyendo pero no limitando, la generacion de
25 energia eléctrica; y, en el caso del Gas Natural, previa autorizacion del
26  Ministerio, la misma que una vez otorgada solo podra ser revocada de
27  forma motivada y siguiendo el debido proceso. La referida utilizacion de

28  hidrocarburos no implicara transferencia de dominio alguna a favor de la -
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‘Contratista. La Contratista tendera a la optimizacion .del uso- del -Gas

Natural del Area del Contrato para la generacién de energia eléctrica

requerida para el Proyecto. Ocho punto dos. Obligaciones de la

Contratista.- Son obli.gabi.ones de la- C‘ontraﬁsté- ademas .de otras
obligaciones estipuladas en este Contrato Modificatorio y en la Ley
Aplicable, las siguientes: Ocho punto dos punto uno. Cumplir con el objeto
de este Contrato Modificatorio. Ocho punto dos punto dos. -Ejeciutar‘ las
actividades descritas en el Plan de Actividades y en otros Planes y sus

reformas, acordados por las Partes con sus propios recursos técnicos,

econémicos y- administrativos, pudiendo subconiratar los bienes .y -

servicios requeridos, de conformidad con la clausula vigésima tercera;
para tal efecto invertira los capitales requeridos, utilizando los equipos,
maguinarias y tecnologia que fueren necesarios. Ocho:punto -'dési;-puﬁto
tres. Construir las obras civiles y facilidades petroleras de acuerdo' con €l
Plan de Actividades y otros Planes acordados por las Paﬁes-y‘SUs

reformas;

ar la medicidon y las determinaciones volumétricas, ajustes por
temperatura, contenido de agua y sedimentos y otras ‘mediciones que
fuesen necesarias a fin de determinar el volumen de la --Pr'oducéiéh
Fiscalizada. Ocho punto dos punto cuatro. Construir o ampliar a su costo,
todos los ductos y facilidades de transporte y almacenamiento, desde los
cém’pbs del Area del Contrato en explotacién o que-se incorporen en.el
futuro, hasta el o los Centros de Fiscalizacién y Entrega de acuerdo con el
Plan de Actividades y otros Planes acordados por las Partes y sus
reformas. Ocho punto dos punto cinco. Entregar la Produccion Fiscalizada
en el Centro de Fiscalizacién y Entrega, cesando en ese momento la
responsabilidad de prestacion de servicios por la Contratista segln este

Contrat‘o' : ModifECatOrio.‘ Ocho bunto dos .pUnto seié; Ejecutar - las

dquirir e instalar,. a su.costo, los equipos gue serviran para .
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1 operaciones objeto de este Contrato Modificatorio de acuerdo con los
2 Estandares de la Industria Petrolera Internacional. Ocho punto dos punto
3 siete. Realizar las actividades técnicas y administrativas necesarias para
2 las operaciones de evaluacién, desarrollo y produccién de los Yacimientos
5 de Hidrocarburos Comercialmente Explotables. Ocho punto dos punto-
6 ocho. Cumplir con los Planes y Programas y Presupuestos Anuales y sus
7 reformas. En todos los Planes, Programas y Presupuestos Anuales las
s actividades son de ejecucion obligatoria pero los montos de las
9| Inversiones seran estimados. Ocho punto dos punto nueve. Cumplir a su
10 | costo el programa de capacitacion técnica de conformidad con la Ley

11 | Aplicable y, de acuerdo a lo establecido en el Anexo |. El personal técnico

12 | y administrativo extranjero de la Contratista proporcionara entrenamiento

pleados administrativos y setenta y cinco por ciento en el personal
técnico, 2 menos que no hubiere técnicos nacionales disponibles, de
acuerdo a lo previsto en la Ley Aplicable. Ocho punto dos punto once.
20| Mantener informado permanentemente a la Secretaria sobre el desarrollo

21| de los servicios efectuados durante la vigencia de este Contrato

2| Modificatorio. Ocho punto dos punto doce. Presentar a la ARCH informes
Ej diarios de perforacién y demas repories requeridos conforme al
24 Reglamento de Operaciones Hidrocarburiferas asi como con la
25 presentacion de un informe completo al término de cada operacion que
26 bajo los Estandares de la Industria Petrolera Internacional se considere
27 importante o significativa. Ocho punto dos punto trece. Inscribir este

28 Contrato Modificatorio en el Registro de Hidrocarburos, dentro de los
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treinta primeros dias contados desde la-fecha de su suscripcién. Ocho

punto dos punto catorce. Entregar a la Secretaria y a la Autoridad

Ambiental, segiin su competencia; copia de la informacion técnica,

ambiental y- de- investigacion relacionada con las actividades de .la

Contratista referentes a la ejecucion de este Contrato Modificatorio, de
conformidad con las disposiciones legales y reglamentarias vigentes
incluyendo datos geolégicos, geofisicos,” petrbﬁsicos, de ingenieria,
registros e informes de completacion de pozos y cualesquier otros datos

que la Contratista hubiese originado -y recopilado durante la vigencia de

este Contrato Modificatorio. Ocho punto.dos punto quince. Presentar .
~ anualmente a la Secretaria y a la Autoridad Ambiental el Programa y

Presupuesto Ambiental Anual, que formaran parte integrante de los

Programas y Presupuestos Anuales. Ocho punto dos punto dieciséis.

Entregar a la Secretaria y al Ministerio del Ambiente una copia -de ?_fos:

Estudios Ambientales que se realicen y los documentos:‘_:que los

sustent?n./om’ punto dos punto diecisiete. Presentar .en- el .prim‘er:-:_rﬁeg, =y

de cadg afio a la Secretaria y a la Agencia de Regulacion y Cofa"&dl

idrocarburifero un informe detallado sobre las Inversiones, Costos y

Gastos de la Contratista, y las actividades ejecutadas en el Area del

Contrato. Ocho punto dos punio dieciocho. Presentar hasta el treinta de
abril de cada afio a la Secretaria y a la Agencia de Regulacion y Control
Hidrocarburifero copia de los estados financieros debidamente auditados.
Ocho puntc dos punto diecinueve. Obtener de la Autoridad Ambiental
competente y de conformidad con la Ley Aplicable la licencia ambiental
respectiva para la ejecucion de las actividades programadas en el 'Ar‘ea
del Contrato, la que en copia debera ser entregada a la Secretaria. Ocho

punto dos punto veinte. Proporcionar a funcionarios autorizados del

Ministerio, personal de las Fuerzas Armadas relacionados con asuntos.de .

L/
o
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1 seguridad y otros funcionarios publicos autorizados por la Secretaria o la
2 Agencia de Regulacién 'y  Control Hidrocarburifero, la informacion
3 necesaria para el cumplimiento de sus deberes y obligaciones que
4  guardaren relacién con este Contrato Modificatorio; y, proveerles temporal
5y ocasionalmente, cuando las circunstancias lo requieran y en un niamero-
6 razonable, en las instalaciones de Campo, las facilidades de transporte,
7 alojamiento y alimentacion en igualdad de condiciones que las
8  suministradas al personal de la Contratista de similar jerarquia, sin asumir
9  ninguna responsabilidad por los dafios y perjuicios que puedan sufrir tales
{ 10 funcionarios y sus bienes y equipos al realizar su trabajo. Ocho punto dos
11 punto veinte y uno. Mantener registros contables de conformidad con el

12 Reglamento de Contabilidad, en idioma castellano, de todas sus

se presenten en oftros idiomas, incluiran las respectivas
1 aducciones, si estas fuesen requeridas por la Secretaria u otras
/m/ewﬁdades de control. Ocho punto dos punto veinte y dos. Proveer a la
9 Secretaria y a la ARCH, dentro del ambito de sus competencias,
20 trimestralmente o, cuando fuere requerido, toda la informacion, datos o
21 interpretaciones relacionadas con las actividades llevadas a cabo por la

22 Contratista en la ejecucion de este Contrato Modificatorio, incluyendo las

23 .de caracter cientifico y técnico obtenidas en razén de sus trabajos, tales

U 24 como: perfiles eléctricos, sonicos, radioactivos y otros; cintas y lineas
25  sismicas; muestras de pozos; nucleos testigos de formacién, mapas,
26  secciones, informes topograficos, geologicos, geofisicos, geoquimicos y
27 de perforacion; interpretaciones geolégicas y geofisicas; informes de

28 evaluacion de los Yacimientos encontrados en el Area del Contrato y, en
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general, cualquier otra informacion similar- relevante. - Esta-informacion
sera entregada en linea, en formato digital y/o analdgico documental,

segun lo requiera la Secretaria y la ARCH. Ocho punto dos punto veinte y

tres. Respetar los derechos relativos a lar propiedad industrial de terceros,

manteniendo a la Secretaria a salvo de reclamaciones o pago de
indemnizaciones resultantes del incumplimiento de tal obligaciéon. Ocho
punio - dos punto veinte -y-'cuatro. Supewiéar--y ~vigilar, ‘en forma
permanente, la ejecucidon de los servicios que se compromete a realizar; y
celebrar con los Subcontratistas, de acuerdo a la Ley Aplicable, los
contratos que-fueren necesarios para el cumplimiento.de sus obligaciones
asumiendo el compromiso de responder por la ejecucidbn de sus
operaciones. Ocho punto dos punto veinte y cinco. Contratar y mantener
\)’igentes las garantias y los seguros previstos en la Ley 'Ap[-icablé"y-‘en

este Contrato Modificatorio. Ocho punto dos punto veinte y seis. Recibir

ia“de- hidrocarburos,. sin -asumir responsabilidad por sus'--friésg'd_s;
ara que realicen practicas y estudios en los campos de trabajo del Area
del Contrato y/o en las oficinas de la Contratista en el Ecuador, corriendo
por cuenta de la Contratista los- gastos ‘de transporte, 'alojamienté.’
alimentacion y atencién médica menor y de emergencia. El transporte,

alojamiento, alimentacion y atencién meédica menor y de emergencia

antes- indicados seran provistos' en igualdad de condiciones que las:

suministradas al personal de la Contratista en el Ecuador. El tiempo de
tales practicas y estudios y el nimero de las personas que los realicen
seran fijados de tal manera que no interfieran con la eficiente ej‘chéién de
los servicios y que represente un tiempo total en meses de pasantias
equivalente al cuatro por ciento del nimero total de empleados por afio.

La Contratista ro tendra relacién laboral aiguna con quienes realicen tales

estudiantes o egresados de educacion técnica superior relacionada con El
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1 practicas y estudios. Copias de los reportes sobre tales practicas y
2  estudios, en caso de ser presentados, seran entregados a la Contratista.
3 Ocho punto dos punto veinte y siete. Presentar mensualmente a la
4 Secretaria y a la Agencia de Regulacién y Control Hidrocarburifero, un
s informe de actividades, Inversiones, Costos y Gastos de la Contratista
6 ejecutados durante el periodo respectivo. Ocho punto dos punto veinte y
7 ocho. Incluir en sus presupuestos, las provisiones necesarias para el
g8 cierre, terminacion o abandono parcial o total de operaciones y para la
9 remediacién ambiental de las areas afectadas por las actividades

10 hidrocarburiferas. Ocho punto dos punto veinte y nueve. Presentar al

11 Comité de Supervision los Programas vy . Presupuestos Anuales,

12__—elaborados hasta el treinta de septiembre anterior al Afio Fiscal en que el

rograma deba ser ejecutado y posteriormente, con la
o

14 dcion del Comité de Supervision de acuerdo a lo indicado en la.

Quinguenal y posteriormente con la recomendacion del Comité de
9  Supervision de acuerdo a lo indicado en la cldusula trece punto fres,
b0 tramitar su aprobacion por parte de la Secretaria, de conformidad con lo

21 establecido en la Ley Aplicable. Ocho punto dos punto treinta y uno.

2 Cumplir con las disposiciones legales y reglamentarias concordantes, asi

23 como con los Estandares de la Industria Petrolera Internacional, en lo

24  relativo a la seguridad e higiene ocupacional para el personal a cargo de
25 la Contratista. O_cho punto dos punto treinta y dos. Aplicar o incorporar
26 tecnologias aceptadas en la industria petrolera -internacional que sean:
27  compatibles con la Regién Amazdnica Ecuatoriana. Ocho punto dos punto

_ 28 treinta y tres. Cumplir con las disposiciones de la Ley Aplicable y los

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO M
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1 compromisos adquiridos existentes a Ia fecha de suscripcion de ‘este
2 Contrato Modificatorio en cuanto a las relaciones de la Contratista y las
3 comunidades vecinas, limitando su intervencion a la ejecucion. de los
4  programas comunitarios 'y las- medidas de ‘compensacion :é indemnizacion
5 previstas en la Ley Aplicable. Qcho punto dos punto treinta y cuatro.

6 Colaborar con los organismos estatales encargados del desarrollo

L —

‘sustentable-de la Zona-donde opera la-Contratista, en cumplimiento de
§  sus programas comunitarios y la Ley Aplicable. "Ocho punto dos punto
treinta y cinco. Entregar a la Secretaria, a la terminacién de este Contrato
1 Modiﬁcatdrio ‘por cualquier: caﬁsa,'sih costoy en buen estado conforme

11 los programas de mantenimiento, salvo el desgaste normal, los pozos,

4 entrega, la Secretaria asumira en forma exclusiva toda responsabilidad 'E
5 sobre dichos pozos, bienes, instalaciones, - equipos -y obfas: de
67 infraestructura. Ocho punto dos punto treinta y.seis. Proponer :para:la
17  aprobacién de la Secretaria, con la recomendacion del Comité de
misién, la Tasa Maxima de Produccion, sobre la base de estudios
19 técnicos convencionales- o estudios de simulacién de Yacimientos -en

po  concordancia con lo estipulado en la Ley Aplicable. Las discrepancias

b1 entre la Tasa Maxima de Produccién propuesta y la Tasa Maxima de

\.}?2 Produccion aprobada por la Secretaria podran ser sometidas por la
23 Contratista a un Consultor de conformidad con la clausula treinta y tres
24 punto tres. El dictamen del Consuitor sera vinculante. Ocho punto tres.

25 Obligaciones de la_ Secretaria.- -Son - obligaciones de la Secretaria,

26 ademas de otras obligaciones estipuladas en este Contrato Modificatorio y
27  en la Ley Aplicable las siguientes: Ocho punto tres punto uno. Pagar a la

28 Contratista por sus servicios de exploracion y explotacion, la tarifa que

1p  bienes, instalaciones, equipos y obras de infraestructura existentes a esa.

1 fecha-en el Area del Contrato, -en el -entendido de que a ;partiri-f'de.-‘su |
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1 corresponda, conforme se determina en la clausula décima quinta de este
> Contrato Modificatorio. Cuando se trate de los servicios descritos en el
3 Plan de Actividades, la Secretaria estara obligada a pagar a la Contratista
4 la Tarifa para Campos en Produccién. Cuando se trate de los servicios
5 descritos en un Plan de De'safr”olio, la Secretaria estara obligada a pagar-
6 a la Contratista la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccion
7  Incremental fruto de Recuperacién Mejorada que se acuerde. Ocho punto
g8 tres punto dos. Solicitar la declaratoria de utilidad publica de los bienes
9 necesarios para la ejecucion de las actividades, o la constitucion de
1q servidumbres de cualquier naturaleza, previa solicitud de la Contratista,

11  de conformidad con la Ley Ap!icable. Ocho punto tres punto tres. Atender

17 - Secretaria reciba la respectiva solicitud, propuesta o requerimiento de la
18 Contratista. En el caso de Situaciones de Emergencia, la Secretaria
ye/beré pronunciarse dentro del término de dos dias siguientes a la
20  notificacion de la.Contratista. Sila Secretaria no se pronunciare dentro de
21 los respectivos términos o plazos, se entendera que la Secretaria ha

22  aprobado la correspondiente solicitud, propuesta o requerimiento. Ocho

23 punto tres punto cuatro. Proporcionar la-informacion y documentacién que

24  sea necesaria para la obtencion de visas para el personal de nacionalidad

25  extranjera de la Contratista, que tengan que cumplir actividades en el pais
26 relacionadas con la ejecucién de este Contrato Modificatorio, en el
27  entendido de que la Contratista realizara los tramites administrativos

28 correspondientes. Ocho punto tres punto cinco. Conceder a la Contratista

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO %{ %
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{a opcién preferente de compra de -Petrdleo Crudo del Area del Contréto,

en los términos sefalados en los articulos dieciséis inciso cuarto y setenta
y uno de la Ley de  Hidrocarburos, asi como en este Contrato
Modificatorio. Ocho puhto tres -punto seis. Proporcionar. a la Contratista,
sin costo, nueva informacién y datos técnicos y tecnoldgicos que fuesen

obtenidos por la Secretaria a partir de la Fecha de Vigencia, si fuere el

- caso,-que puedan ser usados-en apoyo - directo -de las-operaciones de

exploracion y explotacidn en el Area del Contrato. Ocho punto tres punto
siete. Comunicar a la Contratista sobre cualquier reclamo o procedimiento
judicial que pueda afectar los -derechos-de la Contratista -segin este
Contrato Modificatorio, a fin de que la Contratista pueda adoptar las
medidas que estime convenientes para la defensa de sus intereses. Ocho
punto fres punto--ocho.‘»—P-ermitir;a:'-Ia--Contfatista-' la ufil'izécién;'.-:s‘in,:cos‘tt":
para ésta, del Petroleo Crudo y del Gas Asociado, proveniente délf Area

del Contrato, necesario para sus -operaciones y -en.los  volimenes

normas y procedimientos que al respecto le sean notificadas por la

Secretaria y a lo estipulado al respecto en este Contrato Modificatorio. La

- referida utilizacidon- de ‘hidrocarburos ‘no implicara transferencia -alguna a

favor de la Contratista. Cualguier incremento en la utilizacion de
hidrocarbures para ias_operaciones por parte de la Contratista debera ser
éprobada-pre\/iamente' por la Secretaria. La Contratista’ tendera a-la
optimizacién del Gas Natural del Area del Contrato para la generacidn de

energia eléctrica requerida para el Proyecto. Ocho punto tres punto

" nueve. Proveer a la Contratista .y coordinar -con-ella las' condiciohes

razonables de seguridad para la realizacion de las operaciones de este

Contrato Modificatorio vy, en caso de que sea necesario,',por intermedio de

la-Fuerza Pﬂbli{:a. Ochopunto tres lento-'diéz. Obtener de-las entidades

a6 que a la Fecha FEfectiva viene requiriendo, conformie:a’las
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1 del sector publico la cooperacién y-ayuda que requiera la Contratista para
2 la pronta atencion de los distinfos-trémites gue debe realizar ante ellas,
3 asi como procurar la obtencién de cualquier licencia o permiso necesario
4 para el cumplimiento de este Contrato Modificatorio, en especial lo relativo
s a los predios superficiales, de acuerdo a lo dispuesto por el articulo
6 noventa y uno de la Ley de Hidrocarburos. Ocho punto tres punto once.
7 Recibir la Producciéon Fiscalizada del Area del Contrato, vy
8 responsabilizarse de la misma, una vez que haya sido entregada por la
9  Contratista en el Centro de Fiscalizacion y Entrega. Ocho punto tres punto
o doce. Suscribir de ser pertinente, a pedido de la Contratista, los contratos
1 adicionales y modificatorios previstos en la Ley de Hidrocarburos y en
12  este Contrato Modificatorio, con sujecion a lo estipulado en la clausula

@a jésimo segunda de este Contrato Modificatorio. Ocho punto tres punto

""Tre \Sohmtar al Ministerio Sectorial, a. pedido de la Caontratista,
&)

Crudo pesado de quince grados APl o menos. Ocho punto tres punto
catorce. Facilitar a la Contratista, de acuerdo con la. Ley Aplicable y las
estipulaciones de este Contrato Modificatorio, el uso de las vias, medios
de comunicacién y transporte existentes o por construirse, asi como la

utilizacion .de materiales naturales de consfruccién y combustibles

requeridos por las operaciones, asi como para la obtencién de cualquier
licencia o permiso necesarios para el cumplimiento de este Contrato
26  Modificatorio. Ocho punto- tres- punto quince. El-desarrollo- sostenible de
27 las comunidades sera asumido por el Estado a través de la Secretaria de

28 Pueblos y sus demas entidades e instituciones dentro del ambito de sus

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO W
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‘competericias. ‘CLAUSULA. NOVENA EUERZA “MAYOR o "CASO

FORTUITO Y SITUACIONES DE EMERGENCIA. Nueve punto uno. En
General.- Nueve punto uno punto uno. Ninguna de las Partes serd
responsable por el incumplimiento, suspensién. o retraso en la ejecucion

de las obligaciones establecidas en este Conirato Modificatorio, ni estara

obligada a indemnizar a la otra Parte por los perjuicios que pudieren

- causarse, ~cuando el ‘incumplimiento, -suspension .o’ retraso sea

consecuencia directa y necesaria de un evento de Fuerza Mayor o Caso

Fortuito o Situacion de Emergencia debidamente Cbmprobado. Nueve

punto  uno punto-doé. La Parte qué alegare-la Fuerza Mayor o -Caso

Fortuito, debera notificar con los justificativos necesarios, a la otra Parte

en un plazo méximo de diez dias desde la ocurrencia del evento,-en

‘concordancia con el numeral cuatro - del articulo setenta'y cuatro de'la Ley |

de Hidrocarburos. Esta notificacion contendra los detalles sobre la causa

y naturaleza del evento, la duracion prevista y el efecto que pueda-tener

sobre el
n este Contrato Modificatorio. Nueve punto uno punto tres. La Paﬂé
afectada continuara ejecutando sin dilacién ni modi_ﬁcacién todas las
demas obligaciones que no'hayan sido afectadas por €l évento-de-FLlerza'
Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emergencia. Nueve punto uno
punto cuatro. Si fuese negada la Fuerza Mayor o Caso Fortuito por parte
dé-!a Secretaria, que la podra hacer solamente debidaménte'motivadé, la
Contratista tendra el derecho de impugnar esta negativa que tendra que

también ser debidamente motivada, utilizando los recursos previstos en

-este Contrato Modificatorio y la Ley ‘Aplicable. Nueve punto uno punto

cinco. La prueba de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito corresponde a quien

la alega, y de la diligencia y cuidado, a quien ha debido emplearlos.

Nueve'punté' uno punto seis. La Contratista esta obligada a notificar a la

ufnplimiento de las obligaciones. corréspondienfes--a~ lai-Parte” - - |
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1 Secretaria la ocurrencia de un evento que constituye una Situaciéon de
2 Emergencia dentro de los tres dias-siguiéntes a la fecha en que tuvo
3 conocimiento del mismo, debiendo acompafiar justificativos o prueba
4  suficiente de la ocurrencia del evento. El incumplimiento de esta
5 obligacién causara que el evento no se considere como una Situacion de -
6 Emergencia a efectos de este Contrato Modificatorio. Nueve punto uno
7  punto siete. Si fuese negada la Situacion de Emergencia por parte de la
s Secretaria, que la podra hacer solamente debidamente 'motivada, la
9  Contratista tendra el derecho de impugnar esta negativa que tendra que

10 también ser debidamente motivada, utilizando los recursos previstos en

1 este Contrato Modificatorio y la Ley Aplicable. Nueve punto dos. Medidas

,-—-..-_‘._ o "
hRIENHtigatorias.- La Parte afectada por el evento de Fuerza Mayor o Caso

y realizara todos los egresos que resulten necesarios o adecuados
e a los Estandares de la Industria Petrolera Internacional para
proteger los intereses de la Contratista y los de la Secretaria, asi como los
de sus respectivos trabajadores, aunque tales egresos no hayan sido
incluidos en el Programa y Presupuesto Anual vigente en el Afio Fiscal
correspondiente. Las acciones tomadas deberan ser notificadas a la
Secretaria dentro del término de diez dias siguientes a la toma de la

accion. Nueve punto dos punto dos. Si dentro de un periodo razonable

después de haber sido confirmado el evento de Fuerza Mayor o Caso
26  Fortuito o Situacion de Emergencia que ocasiona la suspension o demora
27 en la ejecucién de las obligaciones segln este Contrato Modificatorio, la

28 Parte afectada no ha procedido a adoptar las medidas que razonable y

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO M
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‘legalmente podria iniciar para-eliminar .o mitigar dicho evento de Fuerza
Mayor o Caso Fortuito o Situacion de Emergencia o sus efectos directos o

indirectos, la otra Parte podra, a su exclusiva discrecion y dentro del

término’ de -dos- dias siguientes a haber enviado la correspondiente -

notificacién a la Parte afectada, adoptar e iniciar la ejecucion de cualquier
medida razonable que juzgue necesaria o conveniente para eliminar o
‘mitigar la-ocurrencia - del - evento-de Fuerza Mayor o Gaso Fortuito -0
Situacién de Emergencia en cuestion o sus efectos directos o indirectos.

La Parte afectada sera responsable de todos los costos ocasionados que

esta cldusula. A parlir de ese momento, la Parte no afectada podra

exigirle a la Parte afectada que reanude total 0 parcialmente la ejecucién

de los servicios asi como el cumplimiento de cualquier obligaciéncuyo

cumplimiento se hubiese visto afectado por el evento de Fuerza Mayor ¢

15{ Caso Fortuito o Situacion de Emergencia. Nueve punto tres. Terminacion

17

18

19

20

21

22

23

16] del Evento.- Cuando. la-Parte afectada por el everito-de-FuerZa-'M-ayO'r"O'

uito o Situacion de Emergencia esté en capacidad de reiniciar €l

umplimiento de sus obligaciones segin este Contrato Modificatorio,
|dicha*Parte 1o notificara con prontitud a la otra Parte a mas tardar dentro
de los dos dias laborales siguientes a la fecha en que haya cesado el

evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emergencia. Sila

Secretaria levantara la declaratoria de Fuerza Mayor o Caso Fortuito o

24  Situacion de Emergencia. Nueve punto cuatro. Terminacién en Caso de

25 - Duracién Extendida.- -Si-los efectos de un evento de Fuerza Mayor o Caso

26  Fortuito o Situacidn de Emergencia afectaren a mas del cincuenta por

27

28  prolongaren durante un periodo superior a seis meses; a la opcion de

ciento de la produccion total de Petroleo Crudo del Area del Contrato y se

tenganel"débido-sﬂs-tento por las medidas que tome la otra Parte- segln -

Parte afectada fuere la Contratista, una vez recibida esta .noﬁfic':écién,- la
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1 cualquiera de las Partes, se podra seguir el procedimiento para
2 terminacidn de este Contrato ‘Modificatorio de mutuo acuerdo. Nueve

3 punto cinco. Pago de Tarifa.- Alin en el caso de Fuerza Mayor o Caso

4 Fortuito o Situacién de Emergencia, de existir produccion fiscalizada
5  proveniente del Area del Contrato, la Contratista tendra derecho a recibir -
6 la tarifa pertinente conforme a este Contrato Modificatorio. Nueve punto
7  seis. Compensacién de Plazos.- La ocurrencia de un evento de Fuerza
g Mayor o Caso Fortuito o Situacién de Emefgencia pédré dar lugar é
9 revisién de los cronogramas de trabajo propuestos por la Contratista, sin
10 perjuicio de reiniciar el cumplimiento de sus obligaciones tan pronto como

( 11 sea posible, luego de que el impedimento haya cesado. A la Confratista

ENCARGADA

5. G nta por ciento de las actividades de produccion; y, en
VOTARIAS i P y

i consecuencia, la fecha de terminacion del Plazo de Vigencia de este

17  Contrato Modificatorio sera pospuesta por un lapso igual al que dure dicha

paralizacion. Nueve punto siete. Los egresos necesarios para adoptar
19 acciones inmediatas que precautelen los intereses del Estado o de las
20 Partes, no contemplados en los Planes, Programas y Presupuestos
21 Anuales y no cubiertos por las pdlizas de seguro previstas en este
22  Contrato Modificatorio, generados por circunstancias de Fuerza Mayor o

23 Caso Fortuito debidamente notificadas y aprobadas por la Secretaria,

\}24 seran cubiertos por la Secretaria a través de reembolsos. CLAUSULA
25 DECIMA GARANTIAS Y SEGUROS. Diez punto uno. Garantias.- La
26  Contratista rendira a favor de la Secretaria, las garantias previstas en la
27 Ley Aplicable, asi como en este Contrato Modificatorio, las que se

28 aprobaran y registraran de acuerdo con las normas y los procedimientos

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬁ/
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?peﬁinentes. Diez - punio -uno*punto'.uno., Garantia_de ‘Actividades e

inversiones Comprometidas: La Contratista garantiza la ejecucion de las

actividades comprometidas e Inversiones estimadas en los Planes,

Programas -y Presupuestos Anuales, conforme lo previste -en la clausula

quince punio siete. Diez punto uno punio dos. Garantia Solidaria: Previo
a la inscripcién de este Contrato Modificatorio en el Registro de
Hi'drocarbﬁros, cadé'una' de IaS'compaﬁi'as gue integran la .C'o'ntratista se
obligan a sustituir la garantia solidaria de sus respectivas Casas Matrices,

por una que se refiera a este Contrato Modificatorio, conforme el formato

que consta en-el Anexo’F. En consecuencia, las garantias-de las Casas

Matrices presentadas con anterioridad quedaran sin efecto. Diez punto

uno punto tres. Causas de Ejecucion: Sin perjuicio de los demas derechos

-y - obligaciones previstas ‘en la lLey Aplicable y -en este Contrato

Modificatorio, la Secretaria tendra el derecho de hacer efectivas Iasr‘

Garantias idarias para cubrir cualquier incumplimiento de. las

quedando expresamente pactado que no existe prelacién alguna para la

gjecucién de las Garantias y que cualquiera de ellas puede ejecutarse

indistintamente. Ademés-de cubrir ‘los' incumplimientos, la Secretaria

podra hacer efectivas las Garantias Solidarias para cobrar (i) dafios y

perjuicios declarados en laudo arbitral o sentencia ejecutoriada, (ii)

restitucion de sumas pagadas’ por la- Secretaria en-exceso, asi’ como

cualquier ofra obligacidén de pago o cantidad debida por la Contratista a la

Secretaria por cualquier concepto en relacién a este Contrato

‘Modificatorio e (iii) -indemnizaciones - debidas -por ‘la Contratista a la

Secretaria de conformidad con este Contrato Modificatorio, declaradas en
laudo arbitral .0 sentencia ejecutoriada.  Sin perjuicio de o dicho

anteriormente, para todos estos casos la Secretaria notificara a la

Sories de la Contratista’ en virtud de-este ‘Contrato Modificatorio, -
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Contratista sobre el incumplimiento respectivo, sobre los dafios y
perjuicios o de sumas pagadas en exceso u otras obligaciones de pago o
de indemnizaciones debidas, a favor de la Secretaria, otorgandole el

plazo de 30 dias para justificar tal evento o adoptar las medidas

necesarias para superarlo. Diez punto dos. Podlizas de Seguro- La-
Contratista sera exclusivamente responsable de contratar todas las
pélizas de seguro requeridas por la Ley Apligable, asi como las indicadas
en la clausula diez punto dos punto dos, para cumplir con este Contrato
Modificatorio, ya sea que dichas pdlizas estén disponibles en el mercado
nacional o internacional o se obtengan a través de reaseguros. Estas
pdlizas de seguros se sujetaran a la legislacion ecuatoriana y se basaran

en los Estandares de la Industria Petrolera Internacional. Los seguros

correspondan a tales podlizas o fuera insuficiente la cobertura, los
dafios y las pérdidas que puedan producir, seran de su exclusiva
responsabilidad y la Contratista debera cubrirlos de inmediato, sin que
pueda alegar el derecho para reclamar a la Secretaria ningdn tipo de

reembolso. (a) La Contratista designara a la Secretaria como beneficiario

0 asegurado adicional y endosara a su favor las pdlizas de seguro que se

establecen en la Ley Aplicable y en este Contrato Modificatorio. (b) La
Contratista mantendra asegurados los bienes y demas activos fijos
requeridos para la prestacion de los servicios-a que se refiere este
Contrato Modificatorio hasta que sean entregados a la Secretaria.

Igualmente la Contratista tendré asegurado el Petrdleo Crudo que se
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“encuentre’ en las facilidades-de aimacenamiento .y transporte hasta ser

entregado en los Centros de Fiscalizacién y Entrega. (¢) En caso de

siniestro, las indemnizaciones pagadas por las compariias aseguradoras

serari recibidas por la Contratista y servirah como base para reemplazaro”

reparar inmediatamente los bienes o instalaciones dafadas, destruidas o

sustraidas. Si cualquier compaiiia aseguradora dejare de pagar cualquier

-reclamacion por-pérdida o dafio de bienes asegurados como resultado de

dafios causados por la imprudencia, negligencia, o culpa del personal de

la Contratista, los costos de reparacion o de reposicidén seran por cuenta

de la Contratista. (d) La Contratista‘exigira a sus aseguradores incluir-una -

clausula expresa en todas las péiizaé, en virtud de la cual éstos renuncien
a su derecho de subrogacion contra la Secretaria.  Asimisme; la

Contratista“exigira-a’sus aseguradores incluir una cldusula de:que las

polizas no seran modificadas, en la medida que restrinjan, disminuyan o

limiten las coberturas existentes, o canceladas sin notificacién a-la-

Secretaria ¢
i€ne en vigencia las pdlizas de seguro que esta obligada a contratar

conforme a este Contrato Modificatorio, la Secretaria podra, pero no

- estara obligada a ello, contratar las -pélizaé de séguro y deducir los costos

de los mismos de cualquier monto debido a la Contratista conforme a este
Contrato -Modificatorio; esto sin perjuicio de las demas _disposiciones
sobre dafios y perjuiéios y consecuencias -del ‘incumblimieﬁto' de las
obligaciones de ia Confratista seglin este Contrato Modificatorio. (f) La

Contratista debera proporcionar prueba a la Secretaria de que. las

‘compaiias de seguros otorgantes de las pdlizas ‘de seguro, se

encuentran suficientemente respaldadas por los reaseguros que sean

necesarios. {g) La Contratista entregara a la Secretaria copias certificadas

de las pél'izas-'- de -seguro coht.ratadaé:' (h) Las iindémnizacioneé y'-‘

- treinta-dias de - anticipacion. - (e) “Si -la Contratista-no- -
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1 restitucion de bienes derivados de los siniestros que no estuvieren
2 debidamente asegurados por la Contratista, seran de su exclusiva
3 responsabilidad y deberan ser cubiertas de inmediato por ella. Diez punto
4 dos punto dos. A partir de la Fecha Efectiva, la Contratista mantendra
5 vigentes pdlizas de seguro que cubran al menos los siguientes riesgos: a) -
6 Todo Riesgo Petrolero, incluyendo y no limitado a la perforacion
7 completacién y de reacondicionamiento de pozos. Esta pdliza debe incluir
8 las siguientes -coberturas: - Incendio y lineas aliadas. - Rotura de
s maquinaria. - Sabotaje y terrorismo. b) Responsabilidad Civil General,

10 misma que debe incluir las ‘siguientes coberturas:- Patronal. -

11 Contaminacion y polucion subita y accidental. La Contratista debera
ar esta cobertura por riesgos de contaminacion y afectacion al
a, durante las operaciones de la Contratista, de conformidad
standares de la Industria Petrolera Internacional, los que
15““”?96%&(5’:1 os riesgos hasta la suscripcion del informe final de la auditoria
SOTARER o del Contrato.- Responsabilidad Civil de Vehiculos propios y no

17 propios. ¢) -Equipo y Maquinaria, para cubrir todos los equipos a ser

18 _~utilizados en las operaciones de la- Contratista. d) Transporte
19 Importaciones, gue cubrird la mercaderia o equipos importados por la
po  Contratista. e) Transporte Interno, que. cubrira. la. movilizaciéon dentro del

21 pais, de las mercaderias de la Contratista. f) Incendio y Robo. g)

22  Accidentes Personales, que cubrira al personal de la Contratista, y debera

23 dncluir la cobertura amplia de vuelos. h) Todo Riesgo

24  Construccion/Montaje, la Contratista debera presentar, a la Secretaria,
25  estos seguros al inicio de las obras de construccién o montaje que tenga
26 que realizar durante la ejecucion del Contrato, salvo que optare por una
27 cobertura permanente. Diez punto dos punto tres. Las Partes podran

28 convenir en el futuro asegurar otros riesgos que sean necesarios para la
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-ejecucion de este Contrato Modificatorio. Diez punto dos punto cuatro. La,

Contratista podra mantener adicionalmente a su criterio otras pdlizas de
seguros que considere c_ohvenientes para sus actividades. Diez punto dos
punto cinco. La Contrétista déberé exigir a todos sus Subcontratistas o
proveedores de bienes y servicios que contraten las pdlizas de seguro
que la Contratista considere necesarias. CLAUSULA DECIMA PRIMERA
PLAN DE -ACTIVIDADES. Once punto uno. La Con'trafisfa se
compromete y obliga a dar cumplimiento al Plan de Actividades, a fin de
maximizar la recuperacion de reservas en el Area del Contrato, y el
cumplimiento de la produccién de Petrdlec Crudo estimada en el reférido
Plan, conforme a lo sefialado en el Anexo B. En este Plan las actividades

son de ejecucidn obligatoria, pero los montos de las Inversiones seran

estimativos. Once punto dos. De ser el caso, las actividades establecidas

en el cronograma del Plan de Actividades podran ser reprogramadas con

consta en el Anexo B. En caso de discrepancia entre las Partes, la
Contratista podra solicitar la intervencién de un Consultor de conformidad
con los procedimientos establecidos en la clausula treinta y tres punto
tres. Once punto tres. Las actividades establecidas en el Plan de
Actividades podran, previa justificacion técnica aceptada por la Secretaria,
ser sustituidas por otras dentro del-mismo afio. La Secretaria podra negar
justificadamente la solicitud de reprogramacion o sustitucién efectuada
por la Contratista. En caso de discrepancia entre las Partes, la Contratista
podra solicitar la intervencidn de un Consultor de conformidad ‘con los
procedimientos establecidos en la cléus-ula treinta y tres punto tres. Once

punto cuatro. A efectos de precisar la ejecucidén del Plan de Actividades

durante la vigencia de este Conifato. la Cohtratiété detallara en los
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1 Programas y Presupuestos Anuales y en el Plan Quinquenal, incluyendo
2  sus reformas, las actividades e inversiones que proyecta ejecutar en el
3 periodo correspondiente. La Contratista garantiza y se compromete a
4  ejecutar las actividades comprometidas en dichos Planes y Programas y
5  Presupuestos Anuales para lo cual realizara las Inversiones estimadas’
6 correspondientes, una vez que los mismos hayan sido aprobados por la
7  Secretaria. Once punto cinco. La Contratista réconoce que la fijacién
8  contractual de la Tarifa para Campos en Produccion y consecuentemente

9 el Pago a la Contratista, se sustenta en el compromiso de la Contratista

10 de ejecutar la totalidad de las actividades previstas en el Plan de

11 Actividades, por lo que la no ejecucion de una o mas de tales actividades

alentes. a las Inversiones estimadas correspondientes a las
es no ejecutadas, conforme la clausula décimo quinta, sin

de las garantias y demas acciones por incumplimiento

OTARRAS
S ladi o

grAtractual por parte de la Contratista contempladas en la Ley y este
17  Contrato Modificatorio, con exéepcién de las actividades que hubiesen
18 sido debidamente reprogramadas o sustituidas de conformidad con las
19 ausulas once punto dos y once punto tres y sin perjuicio de la aplicacion
b0 de la clausula trece punto ocho. Once punto seis. La Contratista realizara
b1 las actividades previstas en el Plan de Actividades bajo su
b2 responsabilidad en forma diligente y oportuna, de conformidad con los

3 Estandares de la Industria Petrolera Internacional, solidos principios de

UM ingenieria y en estricto cumplimiento de los términos de este Contrato

25  Modificatorio. Once punto siete. La Secretaria tendra derecho a
26 recomendarala Contratista, sin-ser obligatorio para la Contratista aceptar
27  dicha recomendacion, respecto del método para obtener los resultados

28 deseados, pero queda entendido que la Contratista tendra exclusivo y
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completo control y direccion sobre sus actividades, asi como completo
control y direccidbn sobre las Inversiones, Costos y Gastos de su

operacion. Las decisiones técnico-operativas sobre actividades aprobadas

dentro del Plan dé-Actividades, Plan de Actividades Adicionales, Plan de-

Desarrollo, Plan Quinquenal y los Programas y Presupuestos Anuales
seran tomadas por la Contratista de manera exclusiva, sin perjuicio de
que pueda realizar consultas gque estime pertinentes a la Secretaria.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA PLAN DE ACTIVIDADES
ADICIONALES Y PLAN DE DESARROLLO Doce punto uno. La
Contratista podra presentar para la aprobacion de la Secretaria uno o mas

Planes de Actividades Adicionales con actividades e Inversiones

adicionales a las previstas en el Plan de Actividades, a fin de impulsar el

descubrimiento de nuevas reservas o la implementacién de nuevas

técnicas para la recuperacion mejorada de las reservas existentes. Doce

resultados obtenidos, con excepcidn del programa minimo de actividades

. adicionales que sera de cumplimiento obligatorio. Doce punto tres. Si

como producto de las Actividades de Exploracion Adicional o Actividades
de Recuperacion Mejorada realizadas en el Area del Contrato se
demostrare la existencia de Yacimientos de Hidrocarburos
Comercialmente Explot'ables o Incremento del factor de recobro de las
Reservas Comercialmente Explotabies, la Contratista y la Secretaria
deberan acordar la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccién
Incremental fruto de Recuperacion Mejorada para el desarrollo de dichos
Yacimientos y acordar el respectivo Plan de Desarrolio, sin que esto
signifique disminuir o' suspender sus obligaciones contenidas en el Plan

de 'Actividadés.' La Tarifa para Campos Nuevoé o} por- F"roduccién

punto dos. Las actividades e Inversiones del Plan de Actividade‘-é ‘

ales se podran realizar de forma secuencial y dependiente de.los
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Incremental fruto de Recuperacion Méjorada privilegiara las producciones
provenientes (Producciones Incrementales Adicionales) de dichas
actividades e Inversiones adicionales, e incluird las Inversiones de
Exploracién Adicional y/o las Inversiones de Recuperacién Mejorada, asi
como un estimado de las Inversiones, Costos y Gastos para el desarrollo
de dichos Yacimientos, y una utilidad razonable para la Contratista que
tome en cuenta el riesgo incurrido, estimando el veinte y cinco por ciento
de rentabilidad para las Inversiones realizadas. Doce punto cuatro. Si la
Contratista creyere necesario la realizacién de pruebas de produccién
previo a la presentacion de un Plan de Desarrollo pondra en
consideracion de la Secretaria tal hecho, adjuntado todos los justificativos
cntcos que sean del caso. Las pruebas de produccion no podran

de ciento dias. Dentro de los treinta dias posteriores al inicio de

proveniente de las pruebas de produccion serén pagados a la Contratista
conforme lo establecido en la clausula décimo quinta, aplicando la Tarifa
para Campos en Produccion. Doce punto cuatro punto dos. Dentro de
noventa dias posteriores a la culminacion de las pruebas de prod-uccién‘la
Contratista presentara a consideracion de la Secretaria el respectivo Plan
de Desarrollo y la correspondiente solicitud para que el Petrdleo Crudo
proveniente de los nuevos descubrimientos o del incremento del recobro
primario sea declarado comoc Comercialmente Explotable. Doce punto
cinco. El Plan de Desarrollo sera un plan complementario al Plan de
Actividades, sin que esto signifique disminuir o suspender las obligacioneé
de la Contratista contenidas en el Plan de Actividades. Doce punto cinco

punto uno. El Plan de Desarrollo debera contemplar lo siguiente: el area
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para la Fase de Explotacion, el-plazo-estimade para el.desarrollo: de los:
Yacimientos, a partir de la declaratoria de comercialidad, que no podra
exceder de cinco afios, éstimaciones!de.reservas recuperables y del perfil
de producciéon -conside’randé ‘Una-curva.base.en'caso.de .Recuperacion
Mejorada, estimaciones de las Inversiones, Costos y Gastos de la
Contratista necesarios:para .producir Petrélec Crudo-en cantidades que
permitan asegurar ‘la- comercialidad, relacionados con dicho Plan de
Desarrolio. Doce punto cinco punto dos. El Plan de Desarrollo debera
establecer parametros de produbcién, espaciamiento de pozos, y
cualguier otro factor que afectaria necesariamente la factibilidad
econémica del desarrollo propuesto. La evaluacion econémica del Plan
de Desarrollo consideraréa las Inversiones de Exploracién Adicional yfo'las
Inversiones de Recuperacion Mejorada, asi como un estimadfjr"t’lel las

Inversiones, Costos y Gastos para el desarrolio de dichos yacimientos e

incluira una propuesta de la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccion

Incremental fruto de Recuperacién Mejorada, conforme la metodologjféde

ue consta en el Anexo L. Doce punto seis. La Secretaria
Conocera y aprobara el Plan de Desarrollo dentro del plazo de noventa
dias a partir de la fecha de presentacion por parte de la Contratista. Doce
punto seis punto uno. La Secretaria podra proponer reformas a dicho
Plan, en los siguientes casos: a) Cuando el Plan de Desarrollo propuesto
considere tasas de produccion que puedan causar una pérdida excesiva
de presion en el Yacimiento y reducir la recuperacion Uitima de reservas
del mismo o cuando no se haya observado el espaciamiento éptifno de
pozos, todo ello de acuerdo con las practicas internacionales de
ingenieria petrolera generalmente aceptadas; b) Cuando pueda aplicarse

un plan especifico y alternativo de desarrollo, que siendo técnicamente

tan eficiente como el propuesto, resulte menos costoso e igual o mas
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1 remunerativo, para las Partes; o, é) Cuando tales reformas propuestas por
2 la Secretaria incrementen las reservas recuperables del Yacimiento. Doce
3 punto seis punto dos. Dentro del plazo de treinta dias posteriores a la
4  presentacion por parte de la Secretaria de reformas al Plan de Desarrollo
5  propuesto por la Contratista, las Partes realizaran sus maximos esfuerzos-
6 para llegar a un acuerdo. Doce punto seis punto tres. De no llegarse a un
7 acuerdo en relacién con la aprobacion del Plan de Desarrollo o las
8 reformas propuestas por la Secretaria a este Plan o sobre la Tarifa para

Campos Nuevos o por Produccion Incremental fruto de Recuperacion

Mejorada para desarrollar y explotar estos Yacimientos o reservas, la
1 Contratista, podréa solicitar la intervencién de un Consultor, de

o rRoRiormidad con la clausula treinta y tres punto tres. El dictamen del

.f. }I;.r‘\
2\ |
i pnSPNQr seré vinculante. Doce punto siete. El Plan de Desarrollo, una

17 contractual - de la Tarifa para Campos Nuevos o .por Produccion
18 Incremental fruto de Recuperacion Mejorada y consecuentemente el Pago
; /&llae Contratista, se sustenta en el compromiso de la Contratista de
40  ejecutar la totalidad de las actividades previstas en el Plan dé Desarrollo,
41 por lo que la no ejecucion de una o mas de tales actividades implicara,

22 una reliquidacion del Pago a la Contratista de los valores equivalentes a

13 las Inversiones estimadas correspondientes a las 'aCtividades no
\J.f-l ejecutadas, conforme la clausula décimo quinta, sin perjuicio de las
25 garantias y demas acciones por incumplimiento contractual por parte de la
26  Contratista contempladas en la Ley y -en ‘este Contrato Modificatorio.
27 CLAUSULA DECIMA TERCERA PROGRAMAS Y PRESUPUESTOS

28~ ANUALES. Trece punto uno. La Contratista sometera a consideracion del
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1 Comité de Supervision, los Programas vy ‘Presupuestos Anuales, para el
2 Afio Fiscal siguiente, hasta el treinta de septiembre anterior al Afio Fiscal

3 en que los mencionados Programas Anuales de Actividades y

4 Presupuestos de Inversiones Estimadas seran ejecutados. Los -

5 Programas y Presupuestos Anuales estaran directamente relacionados
¢ con los Planes respectivos. Trece punto dos. En el caso del primer afio de
vigencia de este Contrato Modificatorio, el Programa y Presupuesto Anual

8| por el lapso que resta del Afio Fiscal sera presentado hasta dentro del

\O

plazo de treinta dias después de la Fecha Efectiva. Trece punto tres. El
10| Comité de Supervision conocera el Programa y Présupuesto Anual
11| presentado por la Contratista y, dentro del plazo de treinta dias

- 12| posteriores a su presentacién emitira su recomendacion de conformidad

14 aprobacién correspondiente. Trece punto cuatro. La Secretaria conocera.

15  yaprobara el Programa y Presupuesto dentro del plazo de sesenta dias:a
¥  partir de la fecha de presentacion, caso contrario- se procedera conforme
1\ a amc ocho punto tres punto tres. Trece punio cinco. Queda
158 | entendido que para la recomendacion y aprobacion de estos Programas y
140 | ‘Presupuestos -Anuales, ni -el- Comité de Supervision ni la Secretaria,
2 | respectivamente, podran exigir a la Coniratista mas de lo estipulado en

2L | los Planes acordados. Trece punio seis. La Contratista podra presentar al

2 Comité de Supervision, reformas- al- Programa 'y - Presupuesto Anual

2 vigente. Las reformas propuestas por la Contratista deberan sustentarse

24 en razones técnicas que justifican una revisién de las actividades
25 -incluidas-en-el-Programa-y-Presupuesto Anual vigente. l.as reformas a un
26 Programa y Presupuesto Anual podran presentarse, también, como
27  consecuencia de la reprogramacién y sustitucion de las actividades o de

28  actividades adicionales propuestas por la- Contratista. Trec'er-punto siete.

13 con la clausula décima novena y lo remitira a la Secretaria, para la
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El Comité de Supervisién recomendara las reformas mencionadas en la
clausula trece punto seis y la Secretaria estudiara y aprobara dichas
reformas dentro del plazo de treinta dias siguientes a la fecha de entrega-
recepcion de las mismas. Si la Contratista no esta de acuerdo con la
decision de la Sécretara’a, adoptada dentro del plazo indicado, el asunto’
podra ser sometido a un Consultor de conformidad con la clausula treinta
y tres punto tres. El dictamen del Consultor sera vinculante. Si dentro de
dicho plazo, la Secretaria no se pronunciare al respecto, se procedera
conforme a la clausula ocho punto tres punto tres. Trece punto ocho. Las
reformas, incluyendo reprogramaciones y sustituciones contempladas en
las clausulas once punto dos y once punto tres, que contengan una
ion de las actividades previstas en el Plan de Actividades o
otro Plan implicaran una reliquidacién del Pago a la Contratista,

la clausula décima quinta. CLAUSULA DECIMA CUARTA

cinco de la Ley de Hidrobarburos y cincuenta y uno del Reglamento de
raciones Hidrocarburiferas, la explotacion de yacimientos comunes a
dos o0 mas areas de contrato hara obligatorio para las contratistas, en las
areas de contrato afectadas, a las Empresas Publicas de Hidrocarburos
en sus areas asignadas o a la Secretaria de Hidrocarburos, si no hubiese
asignado a ningun operador para el area afectada, celebrar convenios
operacionales de explotacion unificada con el objeto de lograr mayor
eficiencia y economia en la operacion. Tales convenios deberan ser
aprobados por la Secretaria y el Ministerio. Catorce punto dos. Seran
considerados comunes y, por lo tanto sujetos al régimen de explotacion
unificada, los Yacimientos calificados sobre bases técnicas como tales,

por el Ministerio, a solicitud de la Secretaria, la Contratista o ‘las
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1 operadoras -involucradas. Catorce punte tres. Cualquier Yacinﬁiento 8
2 localizado en dos 0 mas areas de contrato que, segdn los resuitados de (f)
3 pozos completados, haya sido calificado como comun por parte del "
4 Ministerio, debefé ser desarrollado y puesto en produccion en forma ((;
5 unificada. Catorce punto cuatro. Para tal efecto, las partes a quienes O
¢ corresponderd de acuerdo con este Contraic Maodificatoric y la Ley Ei
7 Apiicaia!e, la explotacién unificada del Yacimiento comdn, negociaran con !
e{ la Secretaria un convenio operacional de explotaciéon unificada, sujeto al E:
$ mismo regimen contractual de este Contrato Modificatorio, en el que \()
1p  habran de establecerse la tarifa y deméas condiciones para el desarrollo de - <)
11 dicho Yacimiento. Catorce punto cinco. La Contratista tendra opcién ;;
12 preferente de actuar como compafiia operadora inicial del Yacimiento. &
1B comun, en los siguientes casos: a) Si hubiere efectuado el descubrimi-entq_ - . | g;
del Yacimiento; b) Si en el Area del Contrato hubiere una part.é'- .ﬁ (‘:)
significativa-de reservas recuperables del Yacimiento comun; v, 'c'&:_)f.Si;eI'A 51

plan de desarrollo para-el Yacimiento comin demuestra que se puéd"e 3 ()
desarroltar y poner en produccion dicho Yacimiento lo antes posible con la : O
mayor eficiencia y economia, en los términos que dispone el -articulo 8
/ocheflté y cinco-de la Ley de Hidrocarburos. Catorce punto. seis. En el @
plazo de noventa dias contados a partir de ia fecha en que la Contratista Ei

21| hubiere realizado la declaracion de Comercialidad del Yacimiento o de la .(_j)
22| fecha en que éste hubiere sido declarado comuin por el Ministerio (»3
23| Sectorial, cualquiera que ocurra mas tarde, las operadoras involucradas, ('/)
4l entre si deberan ponerse de acuerdo respecto de los términos vy Q
: Q
25 condiciones en los que deberan proceder a realizar la explotacion O
26 unificada del Yacimiento comun, para lo cual procederan a redactar y .
27 celebrar el respectivo convenio . operacional de- exp[otécién_ uniﬁc:aff:iar (d
28  deniro del blazo dé treinta dias postéricjreis"a la fecha-en que llegaron al . | (\
@

.

.
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1 referido acuerdo. Catorce punto siete. Si finalizado el citado plazo de
2 noventa dias las partes involucradas no se ponen de acuerdo, cualquiera
3 de ellas podra solicitar que la Secretaria determine cual sera la operadora
4 del Yacimiento, sobre la base de las reservas recuperables, de acuerdo a
5  practicas petroleras internacionales generalmente aceptadas y acordaran
¢ el Plan de Desarrollo y la tarifa correspondiente. Catorce punto ocho. Este
7 convenio de operacion unificada contendra, entre otros aspectos, los

8  siguientes: a) Espaciamiento de pozos, tasas de produccion, frecuencia

9 de control de presiones y niveles de produccién, y reservas recuperables
estimadas; b) Participaciéon econdmica de las partes involucradas para el

desarrollo y puesta en produccion del Yacimiento; ¢) Revisién periddica

de operacibn del Yacimiento comun; d)

17 operadora del Yacimiento comun, siempre que -tal cambio no afecte
8  negativamente la continuidad de las operaciones con la maxima eficiencia
) y economia, de acuerdo con el articulo ochenta y cinco de la Ley de
20  Hidrocarburos; f) Las obligaciones que seran de responsabilidad de la
1 comparfia operadora del Yacimiento comun; g) La constitucion vy
b2 funciones del comité de unificacion que supervise l|as operaciones
b3 relacionadas con el Yacimiento comun, que estara compuesto por

b4 representantes de las partes involucradas; y, h) Aquellos otros aspectos

Uzs generalmente aceptados en practicas de operaciones petroleras
26 internacionales que sean aplicables. Catorce punto nueve. Durante el
27  tiempo en que la Contratista no sea compaiiia operadora del Yacimiento

28 comun, respecto a este Yacimiento se observara: a) Que, al amparo de
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este Cdntrato-l\llodiﬁcatorio,'sus derechos no seran menoscabados; vy, b)
Que no sera responsable de las obligaciones que segln el convenio
operacional de explotacién unificada son de responsabilidad de quien, en
ese entonces, sea ei operador del Yacimiento coman: CLAUSULA
DECIMA QUINTA PAGO A LA CONTRATISTA. Quince punto uno.

Margen de Scberania.- El Estado se reserva el veinte y cinco por ciento

del Ingreso Bruto del Contrato como Margen de Soberania, antes de
cualquier distribucion. Quince punto dos. Ingreso Disponible.- Del valor
remanente después de descontar del Ingreso Bruto del Contrato el

Margen de Soberania, se cubriran los Costos de Transporte del Estado y

Costos de Comercializacidn en que incurra el Estado. Una vez realizadas _
estas deducciones y cubiertos los Tributos establecidos en la Codificacién ~
‘de la Ley del Fondo para el Ecodesarrollo-Regional Amazénico y la Ley‘,'f‘- .
de Creacion de Rentas Sustifutivas para las Provincias de Napo, :
Esmeraldas y Sucumbios, de ser aplicables, es decir, con el Ingreso B

Disponible, la Secretarta -pagara la Tarifa para Campos en Produccién y,u |

de ser icable, la Tarifa para Campos Nuevos o por Produccion

cremental fruto de Recuperacién Mejorada. La Secretaria comunicara a

la Contratista el ingreso Disponible para cada mes, y, de ser el caso, un

detalle de los valores que se acumularian de conformidad con la clausula
quince punto seis. Quince punto dos punto uno. En el evento que se
incremente la carga tributaria contemplada en la Ley del Fondo para el
Ecodesarrollo Regional Amazénico o en la Ley de Creacién de Rentas
Sustitutivas para las Provincias de Napo, Esmeraldas y Sucumbios, o que
se creen -gravamenes -de cualguier naturaleza -que tengan como efecto &l
incremento del Costo de Transporte del Estado o el Costo de
Comercializacién, y que como resultado de dichos incrementos, el Ingreso

Dispenibie- no fuere suficiente para cubrir el reépeeﬁ-vo— Pagé- a ta
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Contratista, los valores correspondientes a dichos incrementos se
cubriran luego de efectuar el Pago a la Contratista. Cualquier valor
adicional que sea requerido para cubrir dichos impuestos o gravamenes

provendra del Presupuesto General del Estado. Quince punto dos punto

dos. De conformidad con lo previsto en la Ley de Régimen Tributario

Interno los valores correspondientes al Impuesto al Valor Agregado IVA
que deba pagar la Secretaria por la facturacion que realice la Contratista
durante la ejecucion de este Contrato Modificatorio, seran reintegrados - a
la Secretaria por el Servicio de Rentas Internas, sin que produzca

afectacion al Ingreso Disponible. Quince punto tres. Tarifa para Campos

en Produccion.- Las Partes acuerdan que la Contratista tendra derecho al

25

26

27

28

cuenta un estimado de la amortizacién de las Inversiones, los costos y

-gastos, y una utilidad razonable que toma en consideracion el riesgo

Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada.- Para la
ejecucion de un Plan de Desarrollo, como resultado de un Plan de
Actividades Adicionales, se fijaré por acuerdo de las Partes una Tarifa
para Campos Nuevos o por Produccidn Incremental fruto de
Recuperacion Mejorada por cada Barril neto, unidad de hidrocarburo,
proveniente de Producciones Incrementales Adicionales y entregado al
Estado en el Centro de Fiscalizacion y Entrega, de conformidad con la
clausula décima segunda. En caso de discrepancia entre las Partes, la
Contratista podra solicitar la intervenciéon de un Consultor de conformidad

con la clausula treinta y tres punto tres. Quince punto cinco. Pago a la .
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Contratista.- Los valores correspondientes a la Tarifa para Campos en

Produccidon y, de ser aplicable, la Tarifa para Campos Nuevos o por

Preduccion Incremental fruto de Recuperacion Mejorada calculados. de

conformidad con la clausula quince:punto cinco- punte uno y quince punto

cinco punto dos seran los Gnicos pagos que efectuara la Secretaria a la

Contratista como contraprestacién por la prestacién por los servicios

-objeto de -este Contrato Meodificatorio. -Quince punto cinco punto uno. El

Pago a la Coniratista para Campos en Producciéon se regird por la
siguiente férmula: PC; = [TAR x Q{ x FA.. PC; = Pago a la Contratista en el
periodo t. TAR = § US 29.60 {Veinte y nueve Dolares con sesenta

centavos) / Barril (Tarifa para Campos en Produccion). Q; = Producciéon de
los campos en el periodo t, medido en Barriles. FA;= Factor de ajuste por ) | '
inflacién de Jos costos -operativos. FA: = FAw X JAPPL x X+ ACPY; XY:%Z]. A
A PPl = Variacion del indicador de costos PPk / PPls. (:Cédigo.'_j -

PCU213112213112 “support activities for oil and gas operations”-»).. K=
0.175. Factor de costos operativos variables sobre la Tarifa para Campos
en Produccién. (No se incluye depreciacién ni amortizacién). A CPl; =
Variacion deliridicador de costos CPlL / CPly. (Consumer Price Index). Y
5. Factor de-costos -operativos fijos sobre {a Tarifa para Campos en
Produccion. (No se incluye depreciacion ni amortizacion). Z =1 - X - .
Los factores X y Y de la férmula precedente, son estimaciones promedio
de los costos con relacion a la tarifa, durante la vigencia de este Contrato,
debiéndose mantener inalterables durante la vigencia del mismo. Ei
periodo ¢ para el pago a la contratista (PC{), tiene una periodicidad
mensual; sin embargo, el factor FAL se ajustard anualmente en el mes de
enero de cada Afo Fiscal, considerando los indices a diciembre del Afio
Fiscal anterior. El factor de ajuste para el afio dos mil doce, se calculara

tomando en cuenta la variacién entre el mes correspondiente a la Fecha
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1 de Vigenéia y el mes de diciembre del primer afic de vigencia de este

2  Contrato. El factor de ajuste para el afo dos mil once sera uno. Quince

3 punto cinco punto dos. Pago a la Contratista para Campos Nuevos o por
4 Produccién Incremental fruto de Recuperacién Mejorada se regiré por la

5  siguiente formula: PC; = [TAR.CN x Ql] x FA: PC; = Pago a la Contratista
6 en el periodo t. TAR.CN = $ US XX Délares / Barril (Tarifa para Campos

7 Nuevos o por Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada).

8  Ql = Producciéon de los nuevos campos o incremental de Recuperacion

9 mejorada en el periodo t, medido en barriles. FA; = Factor de ajuste por
10 inflacidén de los costos operativos. FA: = FAw1 x [APPIlix X + ACPI; x Y+Z].

i = Variacion del indicador de costos PPl / PPl.y. (Cddigo

12213112 “support activities for oil and gas operations”). X =

tor de costos operativos variables sobre la Tarifa para Campos

por Produccion Incremental fruto de Recuperacion Mejorada.
incluye depreciacién ni amortizaciéon). A CPIl; = Variacion del
16 indicador de costos CPIl; / CPl.1. (Consumer Price Index). Y = 0.325.
17  Factor de costos operativos fijos-sobre la Tarifa para Campos Nuevos o
r Produccién Incremental fruto de Recuperacion Mejorada. (No se
incluye depreciacion ni amortizacion) Z=1 - X - Y. Los factores Xy Y de
la formula precedente, son estimaciones promedio de los costos con
relacién a la tarifa, durante la vigencia de este Contrato, debiéndose
mantener inalterables durante la vigencia del mismo. El periodo t para el

pago a la contratista (PCt), tiene una periodicidad mensual; sin embargo,

el factor FAt se ajustara anualmente en el mes de enero de cada Ano

25  Fiscal, considerando los indices a diciembre del Afio Fiscal anterior. El
26  factor de ajuste para el afio dos mil doce, se calculara tomando en cuenta
27  la variacion entre el mes correspondiente a la Fecha de Vigencia y el mes

28 de diciembre del primer afio de vigencia de este Contrato. El factor de
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ajuste para el afic dos mil once sera uno. Quince punto. seis.
Acumuiacién.- En caso que el Ingreso Disponible no sea suficiente para
cubrir el pago de la Tarifa para Campos en Produccién y Tarifa para
Campos Nuevos o por Produccion Incremental fruto- de Recuperacion
Mejorada, pertinente, el saldo faltante mensual se acumulara durante el
mes o Afo Fiscal pertinente, La diferencia entre los montos pagados por
concepto de las tarifas y €l Ingrese Disponible -del mismo mes 0 Afio
Fiscal se trasladara al siguiente mes o Ao Fiscal, sin intereses y en caso
de que no hubiese podido ser cubierto durante el respectivo o
subsiguiente mes o Afio Fiscal se acumulard sucesivamente: durante el
Plazo de Vigencia de este Contrato Modificatorio. Cualquier diferencia

trasladada, originada por insuficiencia del Ingreso Disponible, que no-haya

sido pagada por la Secretaria a la terminacién de -este “Contrato-

Modificatorio, se extinguira y no sera pagada a la Contratista, quedando la

Secretaria automaticamente liberada de esta obligacion de pagc:en ese
momento. Quince punto siete. Garantia de Actividades e Inversiones.- ka
Contratista garantiza la realizaciéon de las actividades comprometidas e
versiones estimadas en el respectivo Plan de Actividades (Anexo B), vy
las que pueda comprometer en un Plan de Actividades Adicionailes y ¢l
correspondiente Plan de Desarrollo. Quince punto siete punto uno. Las
Partes reconocen que la Tarifa para Campos en Produccion y la Tarifa
para Campos Nuevos o por Produccidbn Incremental fruto de
Recuperacion Mejorada acordadas, se ha fijado y se fijara, de ser el caso,
tomando en consideraciéon las actividades e Inversiones estimadas
conforme -6l Anexo B y conforme los respectivos Planes, y que por
consiguiente expresamente reconocen que la falta de realizacion de las
actividades comprometidas, implicara la reliquidacién del Pago a la

Contratista de los valores equivalentes a.las Inversiones estimadas
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1 correspondientes a las actividades no ejecutadas, conforme lo previsto en
2 - los Planes y Programas y Presupuestos Anuales, sus reformas, y los
3 respectivos informes y reportes de ejecucion de los mismos. Quince punto
4  siete punto dos. La falta de ejecucion total o parcial de las actividades
5 comprometidas en los Planes y Programas -Anuales 'y sus reformas, por’
6 dos afos consecutivos o tres afios acumulados durante el Periodo de
7 Vigencia, salvo que éstas hubieren sido técnicamente justificadas ante la
8  Secretaria, constituira un incumplimiento contractual por parte de la
9 Contratista, por lo que la Secretaria podra iniciar el procedimiento de

10 terminacion de este Contrato Modificatorio segun lo previsto en la clausula

treinta y uno punto uno punto tres. La justificacion por la falta de

comprometidas, la Contratista podra solicitar la intervencion de un
Consultor de conformidad con los procedimientos establecidos en la
Clausula treinta y tres punto tres. Quince punto siete punto cuatro. No
obstante de que la justificacion referida hubiese sido aceptada por parte
21 de la Secretaria ante la falta de ejecucion total o parcial de actividades,
2p  aplicara la reliquidacion prevista en la clausula quince punto siete punto

3 uno. Quince punto siete punto cinco. En el evento de que se hubiere

4  requerido la intervencién de un Consultor conforme las clausulas once
5 punto dos, once punto tres y quince punto siete punto tres, la Secretaria
26 no procedera con la reliquidacion prevista en la clausula quince punto
27  siete punto uno antes de que se cuente con el dictamen del Consultor,

28  siempre y cuando dicho dictamen pueda implicar una diferencia sobre los
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valores a reliquidar. -Quince punto -ocho. Forma de pago.- La Confratista

emitira mensualmente y por los servicios prestados en el mes inmediato
anterior una factura en Doélares equivalente al Pago a la Contratista;
conforme la formula precedente: Quince punto-oche punte-une. La factura
deberd agregar al valor del Pago a la Contratista correspondiente ei
porcentaje del impuesto al valor agregado IVA gue sera pagade por la
Secretaria -en Délares o.en Petréleo Crude. La factura deberd estar
conforme a la Ley Aplicable. Quince punto ocho punto dos. La factura
debera ser emitida a nombre de la Secretaria, la cual podra objetar el

pago en un plazo de quince dias desde que se presente la factura. La

factura podra ser objetada de forma motivada Unicamente cuando se
detecten errores de calculo. Quince punto ocho punto tres. La Contratista’
anulard {a factura objetada y presentara una nueva a la Sé‘Cretaria;.;_{-ﬁ_"r

Quince punto ocho punto cuatro. La objecién hecha por la Secretaria a

1

una factura no impedira a la -Contratista continuar presentando factu_:‘éé y ar

cobrar los valores pertinentes por los servicios prestados. Quince punto

ocho punto cinco. Si la Secretaria no hubiese objetado la factura dentro

ince dias posteriores a la fecha de su presentacién, se entendera
Gue ésta ha sido aprobada por lo que la Secretaria debera pagarla en su
totalidad descontando las correspondientes retenciones en la fuente de
impuestos establecidas en la Ley Aplicable, en un plazo de cuarenta y
cinco dias desde la fecha de su presentacion, observande lo- previsto en
el Reglamento de Contabilidad. Quince punto ocho punto seis. Si en el
plazo de sesenta (60) dias desde la aprobacidn expresa o tacita de
cualquier factura -emitida por la Contratista, {a Secretaria no hubiera
realizado el pago pertinente, la Contratista podra utilizar el crédito

pendiente de pago por la Secretaria para cancelar sus obligaciones con la

Secrétarfa. Nd habra }ug-ér al referido erédito por saldos acumulados de
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1 conformidad con la clausula quince punto seis. Quince punto nueve.

2 Pago en especie.- Si conviene a los intereses del Estado, y unicamente

3 después de cubrir las necesidades de consumo interno del pais, el Pago a
4 la Contratista podra ser realizado en Petrdleo Crudo o Délares y Petroleo
5 Crudo en forma mixta. Quince punto nueve punto uno. A falta de-
6 disponibilidad de Petréleo Crudo, el Pago a la Contratista se hara de
7  forma mixta, es decir con Petréleo Crudo, en cuanto fuere disponible, y en
8 Dolares la diferencia. En caso de que no existiere ningun volumen de

9  Petréleo Crudo disponible para el Pago a la Contratista, por las razones

previstas en la clausula quince punto nueve, el pago se hara en Ddlares.

f I de ventas externas de hidrocarburos de calidad equivalente,
16 realizadas por EP PETROECUADOR (mes anterior). Quince punto nueve
17  punto tres. Para determinar el volumen de petroleo crudo que por-cada
18 mes corresponda al pago en especie, se aplicara la siguiente formula: VL
19 _~pc = TCn-1 / PM Donde: VL pc = Volumen de barriles de Petroleo Crudo
20  Oriente o Napo a levantar en el mes. TC n-1 = Saldo en Délares por Pago
21 a la Contratista al Gltimo dia del mes inmediato anterior al levante. PM =
22 Ultimo precio promedio mensual de ventas externas de hidrocarburos de

23 calidad equivalente, realizadas por EP PETROECUADOR (mes anterior),

24 de crudo Oriente o Napo. Quince punto nueve punto cuatro. El Estado

U 25 entregara el Petréleo Crudo asignado a la Contratista en el terminal de
26  exportacion, FOB puerto ecuatoriano. Quince punto nueve punto cinco. La
27  propiedad y el riesgo del Petréleo Crudo pasaréan de la Secretaria a la

28 Contratista cuando, en el terminal principal de exportacion, dicho Petréleo
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Crudo cruce 1a conexién entre la manguera de la tuberia -del puerto de

embarque y el multiple de entrada ("manifold”) del buque transportador,
momento en el cual se opera la tradicion de dominio del Petréleo Crudo a
favor de la Contratista. Esta tradicion es solo-una consecuencia del pago
en especie acordada. Quince punto nueve punto seis. El volumen vy la

calidad del Petrdleo Crudo a ser entregado por la Secretaria a la

Contratista seran determinadas por mutuo acuerdo de las Partes. A falta

de acuerdo sera un inspector independiente nominado por la Contratista vy
aceptado por la Secretaria quien, en un plazo no mayor a ¢inco dias, fije
el volumen y calidad. La calidad sera determinada en tierra y la cantidad
a ser entregada a la Contratista sera determinada a fravés del sistema
calibrado de medicion existente en el terminal. Sin embargo, cualqhi_ei‘

perdida de Petroleo Crudo -ocurrida -entre el sistema de medicion -y el

muitiple de entrada ("manifold") del bugue transportador sera de ex_clusiya _

responsabilidad y cuenta de la Secretaria. Quince punto nueve punto

it el caso de gue el precio del Petrolec Crudo cor el cual la
Secretaria efectlie los pagos en especie a la Contratista sea diferente al

Precio de Referencia de EP PETROECUADOR vigente en la fecha en la

cual la Secretaria esta obligada a efectuar iales pagos, se efectuara el

correspondiente reajuste de la cantidad de Petrélec Crudo efectivamente
entregada a la Contratista, de tal manera quée la Contratista reciba una
cantidad de Petroleo Crudo equivalente al Pago a la Contratista. Se
exceptian de esta norma aquelios casos en que la Secretaria hubiere
puesto a disposicion de la Contratista el Petréleo Crudo en las cantidades
y plazos debides, y la Contratista nc hubiere efectuado los levantes
correspondientes, de conformidad con el Procedimiento de Levéntes que
las Partes y EP PETROECUADOR suscribiran, segdn la clausula quince

punto diez. Quince puntd 'r‘}ueve punto echo: En céso de QUe EP

O
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1 PETROECUADOR no haya realizado ventas externas en un determinado
2 mes, el precio referencial PM de la férmula precedente se establecera en
3 base de una canasta internacional de crudos acordada por las Partes.
4 Los precios de los componentes de la canasta seran obtenidos de
5  publicaciones internacionales’ especializadas de reconocido prestigio, -
6 tales como PLATTS o similares a los dos dias de publicacion
7  inmediatamente anteriores a la fecha de entrega en puerto de Petrdleo
8 Crudo y a los dos dias inmediatamente posteriores a la fecha de la
9 entrega en puerto del Petréleo Crudo. En caso de que la entrega se
10 produjera un dia domingo o un lunes en que no existan publicaciones, las
:{1 publicaciones a tomar en cuenta seran las de los dos dias de publicacién

ediatamente anteriores y de tres dias inmediatamente posteriores a la

de la entrega del Petroleo Crudo. En caso de que la entrega de

17 la de los dos dias de publicacion inmediatamente posterior a la fecha de
8 la entrega de Petroleo Crudo. Quince punto nueve punto nueve. Dada la
9 aturaleza de los pagos en especie efectuados al amparo de este
20 Contrato Modificatorio, la Contratista podra disponer libremente del
41 Petrdleo Crudo que le sea asignado como pago en especie y podra
42  retener en el exterior las divisas producidas de su venta correspondiente,

43 sin obligacién de vender o entregar estas divisas al Banco Central del

44  Ecuador. Quince punto diez. Procedimiento de levantes.- Para el caso de
U5 pagos en especie, las Partes observaran el Procedimiento de Levantes
26 que consta en el Anexo K. Quince punto diez punto uno. Los pagos en
27 especie seran hechos mediante embarques de Petréleo Crudo que

28  deberan ser programados de manera que se asegure su regularidad y la
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optimizacién del uso de la capacidad de carga de los tanqueros, temando

en cuenta la capacidad de almacenamiento en tierra, la disponibilidad de
tanqueros y las caracteristicas de los puertos de embarque y destino. Las
Partes procuraran coordinar los embarques de acuerdo, en lo posible, al
programa de pagos de la Secretaria a la Contratista segin este Contrato

Modificatorio. Quince punto diez punto dos. La Secretaria notificara a la

Contratista, con per o menos noventa -dias de anticipacién, la fecha de

disponibilidad del Petréleo Crudo para el pago en especie, de acuerdo al

Procedimiento de Levantes. Quince punto once. Revision de la forma de

pago.- En cualquier momento las Partes podran revisar y modificar la

forma de pago, por acuerdc mutuo, para lo cual la Parte interesada

notificara a la otra. Si se llegare a un acuerdo sobre este particular, se’
dejara constancia de ello en decumento suscrito por ilas Paﬁeé,
estableciendo especificamente la fecha desde la cual se aplicara la :
modificacion sefialada. La revision de la forma de pago no constituira -

reforma o modificacion de este Contrato Modificatorio. Quince punto once o

punfo uno. La revision de ia-forma de pago en Dblares, en Petréleo Crudo
o en-forma mixta, podra realizarse, ademas, por motivos de Fuerza Mayor
0 -Caso Fortuito gque hayan modificado la disponibilidad de Doélares, o de
Petréleo Crudo, o de ambos, respectivamente, y que imposibiliten a la
Secretaria realizar los pagos en la forma convenida originalmente. Quince
punto once punto dos. En el case de revision de la forma de pago por
Fuerza Mayor o Caso Fortuito, la Secretaria notificara previamente a la
Contratista su decisiébn de modificar la forma de pago, justificando los
eventos de Fuerza Mayor o -Case forfuilo que han hecho variar la
disponibilidad de Peiréleo Crudo, o de Délares, y la forma en que se
realizaran los pagos mientras subsista la Fuerza Mayor o Caso Fortuito,

debiendo las Partes acordar los detalles sobre este particular. Cuande la
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Fuerza Mayor o Caso Fortuito hayan sido superados se volvera a la forma
original de pagos. Quince punto once punto tres. En el caso de que
cualquiera de los pagos adeudados a la Contratista no se los puedan
realizar en la forma convenida por las Partes, por la falta de Ddlares o por
insuficiencia de Petréleo Crudo, dicha falta o insuficiencia se pagara a la’
Contratista en la otra forma de pago; por ejemplo, en Petréleo Crudo si la
forma de pago anteriormente convenida es en Doélares; o, en Délares si la
forma de pago anteriormente convenida es en Petrdleo Crudo. Sin
embargo, si la Contratista no recibe dichos pagos en la otra forma de
pago, en los plazos y términos convenidos, y la Secretaria entre tanto

dispone de Petrdleo Crudo o Doélares, provenientes de la produccion del

factura emitida por la Contratista la Secretaria no hubiera realizado el

go pertinente, la Secretaria debera pagar intereses a la Contratista por
el monto no pagado, calculados a la Tasa Prime y contados a partir del
dia siguiente del plazo de sesenta dias referido y hasta que el pago sea
recibido por la Contratista. Para el caso de pago en especie los intereses
se calcularan desde la fecha en que deba hacerse la entrega del Petréleo
Crudo conforme al Procedimiento de Levantes y hasta la fecha que el
Petréleo Crudo esté disponible para la Contratista. CLAUSULA DECIMA
SEXTA TRIBUTOS, GRAVAMENES, PARTICIPACION LABORAL Y
CONTRIBUCIONES. Dieciséis punto uno. Impuesto a la Renta- La

Contratista pagara el impuesto a la renta del veinte y cuatro por ciento,

para el ano fiscal Ano Fiscal dos mil once, del veinte y tres por ciento para

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO "% /
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1 el aho fiscal Afic Fiscal dos mil doce, y del veinte y dos por ciento a partir
2 del afio fiscal Afo Fiscal dos mil trece, de conformidad con lo dispuesto
3 en los articulos noventa'y treinta y siete de la Ley de Régimen Tributario
4  Interno, reformados, eh- su orden, mediante-la Ley Reformatoria a la Ley
5 de Hidrocarburos y a [a Ley de Régimen Tributario Interno publicada en el
6 Suplemento del Registro Oficial numero doscientos cuarenta y cuatro de
7 veinte y siete de julio de -dos mil diez, el primero, y por la Disposicién
8  Reformatoria Segunda, dos punto seis y por la Disposicion Transitoria
9 Primera del Cédigo Orgénico de la Produccion, Comercio en Inversiones,
10  publicada publicado en el Registro Oficial Suplemento- numero trescientos

11 cincuenta y uno, de veinte y nueve de diciembre de dos mil diez. Dieciséis

12 punto uno punto uno. El caleulo y liguidacion del impuesto a la renta de la
13 Contratista se efectuara de conformidad con as normas generales de la
14 Ley de Régimen Tributario Interno. Dieciséis punto uno punto dos. La
15  Contratista tendra derecho a amortizar las Inversiones y las Inversiones
16 no amortizadas anteriores a la Fecha Efectiva, seglin lo establece el
yeg\gnento de Contabilidad. Dieciséis punto dos. Participacién Laboral.-

8 De conformidad con el articulo noventa y cuatro de la Ley de

13 Hidrocarburos, la Contratista reconocera en beneficio de fos trabajadores

20 que por la Ley Aplicable les corresponda, el tres por. ciento de las

21 utilidades, y el doce por ciento restante serd entregado al Estado.

22  Dieciséis punto tres. Contribucion per utilizacién de aguas y materiales

23  naturales de construccion.- La Contratista pagara, de conformidad con el

24  articulo cincuenta y dos de la Ley de Hidrocarburos, por concepto de
25  utilizacién de aguas y materiales naturales de construccién que se
26  encuentren en el Area del Contrato, pertenecientes al Estado, ia cantidad
27  de sesenta mil Ddlares anuales durante el Periodo de Explotacion. Tales

28  contribuciones se pagaran anticipadamente en el mes de enero de cada
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1 Afo Fiscal, mediante depésito en el Banco Central del Ecuador, para ser
2 - acreditadas en la cuenta del Ministerio Sectorial. Dieciséis punto cuatro.
3 Contribucién para la_investigacién tecnoldgica.- La Contratista pagara,
4  conforme se establece en el articulo cincuenta y cuatro de la Ley de
5  Hidrocarburos, la contribucién equivalente al uno por ciento del monto de
6 pago por los servicios previa deduccion de la participacion laboral y del
7  impuesto a la renta, destinada a promover la investigacion, el desarrollo y
8 los servicios cientificos y tecnoldgicos por parte del Ministerio Sectorial.

9 Dieciséis punto cinco. Contribucion para la Superintendencia de

10 Compaiiias.- Las compafias que integran la Contratista pagaran la

11 contribucién anual prevista en el articulo cuatrocientos cincuenta y cinco

Ley de Compaiias, conforme a las normas que dicte el

ndente de Companias. Dieciseis punto seis. Pago proporcional.-

so de que el primero o Ultimo pago de las contribuciones
nadas en esta Clausula no correspondieren a un Afo Fiscal
16— completo, éstas se ‘pagaran en proporcidn al nimero de meses que
17 -correspondan a dicho Afo Fiscal, que formen. parte del Periodo de
18 Explotacién. Cuando el Periodo de Explotacién no comience el primero
19 e/enero, los primeros pagos seran efectuados dentro del plazo de treinta

6 dias de la Fecha de Vigencia. Dieciséis punto- siete. Impuesto a los

1 Activos Totales.- La Contratista pagara, en cuanto corresponda, el

22 impuesto destinado a los Municipios de conformidad con lo previsto en la
23  Ley Aplicable. Dieciséis punto ocho. Exenciones.- Segun los articulos

24 cuarenta y nueve y cincuenta y cuatro de la Ley de Hidrocarburos la

\js Contratista estd exenta del pago de primas de enirada, derechos
26  superficiarios, regalias y aportes en obras de compensacion. Dieciseis
27 punto nueve. Ley 2006-42.- La Contratista no esta sujeta al pago de la

28  participacion establecida en la Ley dos mil seis guién cuarenta y dos
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publicada en el Registro Oficial niimerc doscientos cincuenta y siete
Suplemento del veinte y cinco de abril de dos mil seis. Dieciséis punto

diez. Ley de Equidad Tributaria.- La Contratista no esta sujeta al pago del

tributo previsto en el articulo ciento sesenta y cuatro de la Ley
Reformatoria para la Equidad Tributaria en el Ecuador publicada en el
Registro Oficial No. doscienios cuarenta y dos Tercer Suplemento, del
veinte y niueve de diciembre de dos mil siete. Dieciséis punto once. Ley
122.- El tributo previsto en la Ley ciento veinte y dos publicada en el
Registro Oficial numero seiscientos setenta seis de tres de mayo-de mil

novecientos noventa y tno y sus reformas, no se aplica a este Contrato

Modificatorio. Dieciseis punto doce. Otras Contribuciones.- La Contratista

pagard todos los impuestos, tasas, aportes y contribuciones que-le

corresponda pagar de conformidad con la Ley Aplicable. Dieciséis'punto. -

trece. Gastos Notariales.- La Contratista pagara todos los ’ gastosf_;_
notariales y de diez copias certificadas de este Contrato Modiﬁcatdﬁio‘, Ié's o

cuales se compromete a entregar a la Secretaria. Dieciséis punto catorce.

Impuesto al Valor Agregado IVA.- La Contratista facturara sus servicios a

cretaria agregando el monto que corresponda por IVA. Por el IVA
pagado en sus compras locales e importaciones.de bieres y servicios, la
Coniratista tendra derecho a crédito tributario; en consecuencia, el valor
del IVA no se ha considerado para la definicion del valor de las
Inversiones, Costos y Gastos comprendidos en este Contrato, asi como

para establecer las tarifas. Dieciséls punto quince. Agente de Retencion.-

La Contratista actuara como agente de retencién del impuesto ala renta
sobre los pagos que ésta hiciere a sus Subcontratistas y a sus
trabajadores, asi como de cualquier otro impuesto de conformidad con la
Ley Aplicable. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA CONTABILIDAD,
INSPECCIONES, CONTROLES Y AUDITORIA. Diecisiete punto une.

.
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Contabilidad.- La Contratista llevara la contabilidad de sus Inversiones,
Costos y Gastos, y otros conceptos relacionados con este Contrato
Modificatorio, sujetdndose a la Ley Aplicable, al Reglamento de
Contabilidad y a los principios de contabilidad generalmente aceptados en
el Ecuador. La contabilidad de la Contratista sera en idioma castellano.
Diecisiete punto dos. Inspecciones.- Durante la vigencia de este Contrato
Modificatorio, la Secretaria tendra derecho a inspeccionar las actividades
de la Contratista, con el fin de asegurar el fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas para la ejecucion del objeto contractual. Para el
efecto la Secretaria tendra acceso a los lugares de trabajo, a la
informacién, documentos, registros técnicos y contables, que mantenga la

tratista. Diecisiete punto tres. Control, Fiscalizacion y Auditorias.- Las

cion y auditorias por parte de la Agencia de Regulacion y Control
arburifero.  El control, fiscalizacion y auditorias se ejercera

ectamente o mediante la contratacion de empresas auditoras
debidamente calificadas y aprobadas por el Ministerio. Diecisiete punto
cuatro. Auditoria y Fiscalizaciones Tributarias.- Corresponde al Servicio
de Rentas Internas realizar las auditorias y fiscalizaciones relacionadas
con el pago del impuesto a la renta y otros Tributos de su competencia.
CLAUSULA DECIMA OCTAVA FACTORES DE CORRECION. Dieciocho
punto uno. En caso de que se presentare cualquiera de los eventos que
se describen a continuacion, con posterioridad a la fecha de suscripcion
de este Contrato Modificatorio, a pedido motivado de cualquiera de las
Partes se incluira un factor de correccion que absorba el incremento o
disminucién de la carga econémica si como efecto directo de dicho evento
se hubiese producido un desequilibrio econémico para la Parte solicitante:

Dieciocho punto uno punto uno. Modificacion de los porcentajes de los

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬁ /
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Tributos aplicables, creacién de nuevos Tributos, eliminacién de Tributos;
Dieciocho punto uno punto dos. Modificaciones a Ia base imponible para
el calculo del impuesto a la renta, como consecuencia de cambios legales
o reglamentarios; Dieciocho punto uno punto tres. Modificacion at erédito
tributario previsto en el arliculo sesenta y seis de la Ley de Régimen
Tributario Interno; Dieciocho punto uno punto cuatro. Modificacién del
porcentaje de participacion laboral -sobre las utilidades liquidas; Dieciocho
punto uno punto cinco. Modificacion a la legislacidon de hidrocarburos;
Dieciocho punto uno punto seis. Modificacién a la legislacién ambiental;
Diecioche punto uno punto siete. Imposicion, eliminacién o modificacion
de gravdmenes, regalias, primas de entrada, derechos superficiarios,

pagos de compensacidon y/o cualquier otro tipo de gravamen,

contribuciones o participaciones no tributarias. Dieciocho punto uno punfo
ocho. En todos los casos en que el pago a la Contratista de la Tarifa se -

efectie en Délares, y se causen impuestos por la salida de los Dblares

del Ecua

ratista; y, dieciocho punto uno punto nueve. Reduccién de la tasa
maxima de produccion Este factor de correccion tendra como Unico
proposito compensar €l ;desequ—il—i-t;;r}o ecenémico presentado. Dieci-ocho
punto dos. El regimen monetario aplicable a este Contrato Modificatorio
esta sujeto a lo que dispone 1a Ley de Régimen Monetario y Banco del
Estado publicada en el Registro Oficial Suplemento numero novecientos
treinta de siete de mayo de mil novecientos noventa y dos, reformada por
la Ley para la Transformacién Econdmica del Ecuador, publicada en el
Registro Oficial Suplemente numero treinta y cuatro de fecha trece de
marzo de dos mil, conforme a la cual la Contiratista tiene pleno derecho a:
Dieciocho punto dos punto uno. Recibir el Pago a la Contratista en

Dotares y a disponer de los Dolares recibidos de la Secretarié ef

F, s& procedera a ajustar la Tarifa para compensar.a la
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1 concepto de pago de la Tarifa para Campos en Produccion y de ser
2  aplicable la Tarifa para Campos Nuevos: o por: Produccion Incremental
3 fruto de Recuperacién Mejorada. Dieciocho punto dos punto dos.
4 Mantener, controlar y operar cuentas bancarias en Dolares, tanto en el
5 Ecuador como en el exterior, y @a mantener en el exterior los fondos~
6 depositados en dichas cuentas sin restriccion alguna. Dieciocho punto dos
7 punto tres. Disponer libremente, distribuir, remesar o retener en el
8 exterior, sin restriccion alguna, sus utilidades netas anuales después de
s todas las deducciones legales y tributarias establecidas en la Ley
10 Aplicable. Dieciocho punto tres. Si se modificare el régimen monetario u
11 otra ley de manera que se modifique alguno de los derechos de la
12  Contratista referidos en la clausula dieciocho punto dos, la Contratista
(RIEL dra derecho a: Dieciocho punto tres punto uno. Si se modificare el

n cambiario: A seguir recibiendo el Pago a la Contratista en

18  modificaciéon tuviese. Dieciocho punto cuatro. De igual forma, si se
19 resentare una modificacién del régimen cambiario u otra ley que resulte
20 en un desequilibrio econdémico a favor de la Secretaria, se incluira un
21 factor de correccion que absorba el impacto econdémico que tal
22 modificacion tuviese. Dieciocho punto cinco. En el evento que se
23 incremente el Margen de Soberania las Partes, de mutuo acuerdo,

24 deberan identificar las posibles afectaciones al equilibrio econémico de

25 este Contrato Modificatorio, asi como las modificaciones contractuales y/o

26 los factores de correccidn que deberan ser aplicados. Dieciocho punto
27  seis. En caso de discrepancia entre las Partes con respecto al calculo y/o

28 el valor del respectivo factor dé correccion, la Contratista podra solicitar la
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intervencion de un Consultor de conformidad.con la clausula treinta y tres
punto tres. CLAUSULA DECIMA NOVENA ADMINISTRACION vy
SUPERVISION. Diecinueve punto uno. Administracién.- La administracion

de este ContrataModiﬁcatoﬂ& sera de-exclusiva responsabilidad de-la

Contratista en cuanto a sus propios derechos y obligaciones. Diecinueve = -

punto dos. Comité de Supervision.- Este Contrato Modificatorio. contara

con un Comité de Supervisién, €l que se regularéd de conformidad con
esta clausula y las normas contenidas en el Anexo G. Diecinueve punto

tres. Afribuciones del Comité de Supervision.- -Son atribuciones del

Comité de Supervision, ademas de las definidas en el Anexo G, las
siguientes: Diecinueve punto tres punto uno. Coordinar las relaciones
provenientes de la ejecucién de este Contrato Modificatorio entre las

Partes, a fin de lograr mayor eficiencia y agilidad en 1a ejecucion de éste

Contrato y en los tramites administrativos. Diecinueve punto tres punto -

dos. Sin perjuicio de las otras aprobaciones requeridas de conformidad
con la Ley Aplicable y este Contrato Modificatorio, analizar y recomendar
aprobaciéon de los Planes, Programas y Presupuesios Anuales y

solicitudes de perforacion y reacondicionamiento de pozos y cualquier

otra actividad contemplada en el Reglamento de Operaciones

Hidrocarburiferas. Diecinueve punic tres punto tres. Sin perjuicio de las
otras aprobaciones requeridas de conformidad con ia Ley Aplicable y este
Contrato Meodificatorio, conecer y recomendar la aprobacion, las
modificaciones, cambios y/o alternativas presentadas por la Contratista
respecto de los Planes, Programas y Presupuestos Anuales. Diecinueve
punto tres punto cuatro. Sin perjuicio de las otras aprobaciones requeridas
de conformidad con la Ley Aplicable y este Contrato Modificatorio,
conocer y recomendar ias Tasas Maximas de Produccién de cada

yacimiento ubicado e et Area del Contrato. Diecinueve p—unfo tres punto
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1 cinco. Vigilar que la Contratista cumpla para los subcontratos con la
2 preferencia a la industria nacional, en los términos de este Contrato
3 Modificatorio. Diecinueve punto tres punto seis. Vigilar el cumplimiento del
4 Plan de Capacitacion y recomendar las éreas de capacitacion.
5 CLAUSULA VIGESIMA DEL AMBIENTE. Veinte puntc uno. La
6 Contratista serd responsable, dentro del Area del Contrato, del
7 cumplimiento de las obligaciones, compromisos Yy condiciones
& ambientales previstas en la Ley Aplicable y los Estandares de la Industria
9 Petrolera Internacional, y debera responder, de conformidad con la Ley

10 Aplicable y este Contrato Modificatorio por los Dafios tanto Sociales como

\11 Darios Ambientales que pueda causar por la prestacion de los servicios

Reglamento Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las Operaciones
18  Hidrocarburiferas. La Contratista tomara las precauciones necesarias
para minimizar el impacto al ambiente y a la sociedad. Veinte punto tres.
La Contratista utilizara las técnicas disponibles y econdmicamente
aplicables y los Estandares de la Industria Petrolera Internacional,
aplicando los principios de prevencién, precaucion y con observancia de
la Ley Aplicable sobre la prevencién y control de la contaminacion

ambiental, preservacion de la diversidad biologica, de los recursos

naturales y la preservacion de la seguridad y salud de la poblacién y de su
26  personal. Veinte punto cuatro. En los casos tanto de Dafios Sociales
27  como Dainos Ambientales que surjan, se originen, o sean causados por la

28 Contratista y/o sus subcontratistas en la ejecucién de este Contrato

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬂ //
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Meodificaterio, 1a Contratista-:deberé efectuar de inmediato {os trabajos
para controlar los efecios contaminantes, asi como para la reparacién y
restauracion de las areas afectadas, sin perjuicio de su responsabllldad
frente a terceros de conformtdad con la Ley Aplicable y este Contrato
Mcodificatorio. Veinte punio cinco. La Contratista deberé mantener

informado al Comité de Supervisidén y a la Autoridad Ambiental del

desarrolio -de todas las actividades efectuadas durante {a vigencia de este

Contrato Modificatorio, para lo que debera presentar informes anuales y
ofros que se le requieran, de acuerdo con lo establecido en la Ley
Aplicable en materia ambiental, que rige las operaciones hidrocarburiferas
en el Ecuador y las estipulaciones de este Contrato Modificatorio. Veinte
punto seis. Es responsabilidad de la Contratista asegurarse que su
personal y sus Subcontratistas conozcan y cumplan con {a Ley Aplicable

en materia ambiental. Veinte punto siete. Para asegurar los compromisos

y obligaciones de la Coniratista en relacion a la proteccién ambierital, la -~

Contratista contratara los respeciivos seguros y garantias establecidos en

Contrato Modificatorio, a satisfaccién de la Secretaria y para
conocimiento de la Autoridad Ambiental y con sujecién a las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables. Veinte punto ocho. Los estudios
ambientales contratados por la Contratista, con firmas especializadas,
calificadas por el Ministerio del Ambiente e inscritas en el correspondiente
Registro de Consultores Ambientates Hidrocarburiferos, seran ejecutados
de acuerdo con la Ley Aplicable en materia ambiental que rige para las
operaciones hidrocarburiferas en e! Ecuador. Veinte punto nueve. La
Contratista cumpliré -estrictamente io -establecido en los planes de manejo
ambiental, priorizando su gestién hacia la prevencion, mitigacion,

minimizacién y compensacién de ios impactos ambientales, culturales,

economicos y sociales en sus areas de operacion. El plan de relaciones
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1 comunitarias y los proyectos comunitarios deben enmarcarse en los
2  correspondientes planes ‘de desarrollo local conforme a la normativa
3 aplicable. Veinte punto diez. Los planes de manejo ambiental aprobados
4 serviran de base para las Auditorias Socio - Ambientales, que seran
5 dispuestas por el Ministerio del Ambiente, de conformidad con la’
6 normativa ambiental aplicable para el sector hidrocarburifero, a fin de
7  precautelar que las operaciones de la Contratista se realicen sin afectar a
8 las poblaciones del érea de influencia y al ambiente. Veinte punto once.

g Auditorias Socio - Ambientales.- La Contratista realizara una Auditoria

10 Socio - Ambiental del Area del Contrato, durante el primer afio contado a
11 partir de la Fecha Efectiva, la que debera ser conocida y aceptada por el

12 Ministerio del Ambiente, en su calidad de Autoridad Ambiental y que sera

ngld cumplimiento obligatorio para la Contratista. Esta Auditoria Socio -

ntal, entre otros aspectos, establecera la situacion ambiental en que

se eficuentre el Area del Contrato, identificara, evaluara técnicamente y

ngDA€
AR

lecera la existencia o no de pasivos ambientales. En su ejecucién
habra la supervision .concurrente de la Secretaria. Los resultados de
icha Auditoria Socioc — Ambiental seran comunicados a la Secretaria.
Veinte punto doce. De conformidad con el Reglamento Sustitutivo del
Reglamento Ambiental de Operaciones Hidrocarburiferas, la Contratista
realizara, al menos cada dos afios a partir de la fecha de terminacion de
la Auditoria Socio - Ambiental mencionada en la clausula veinte punto
once., Auditorias Socio - Ambientales, previa aprobacién de los
correspondientes Términos de Referencia por el Ministerio del Ambiente y
presentara el correspondiente informe de auditoria a dicho Ministerio para
26  suU aceptacion. En su ejecucion habra la supervision concurrente de la
27  Secretaria. Los resultados de dicha Auditoria Socio — Ambiental seran

28 comunicados a la Secretaria. Veinte punto trece. En caso de que este
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1 Contrate Meodificatoric. termine por cualquier causa antes del plazo )
2 estipulado en la clausula sexta, y antes de la finalizacion de este Contrato @
3 Modificatorio,. de ser el. caso,:la Contratista, “bajo la. supervision de la Q
4  Secretarig, contrataré‘ una . Auditoria Socio - Ambiental . del -“Area del 8
5 Contrato, a fin de que proceda a aplicar los correspondientes pianes de - U
6 manejo para la reparacién, rehabilitacién o abandono del Area del E;
7{ -Contrato, cuyo costo sera asumido: por a Contratista. El informe de esta ®
8( Auditoria Socio — Ambiental sera presentado al Ministerio del Ambiente 8
9 para su aceptacion. En su ejecucidn habra la supervision concurrente de @
1d la Secretaria. Los resultados de dicha Auditoria Socio — Ambientat seran Q
11 comunicados a la Secretaria. Veinte punto catorce. En el caso de cambio 8
14 de Operadora, la Contratista esta obligada previamente a realizar una _ O
Auditoria Socio - Ambiental, la- .que servira también para estableceq i | 8
eventuales responsabilidades y/o pasivos ambientales. Veinte punto o QO
guince. Dos afios antes de la finalizacion de este Contrato Modiﬁcé;onio, (()
la Contratista debera contratar una-Auditoria Socio - Ambientat in-tegra\l det o ()
17 Area del Contrato, que debera estar concluida seis meses antes de a Q
18 terminacién de este Contrato Modificatorio, y servird para que la E?;
Contratista, a su costo ejecute todas las acciones correctivas que sean (;_ )
2 pertinentes, elabore y ejecute los programas para la reparacion |, t;
21  rehabilitacion del Area del Contrato, de conformidad con lo establecido en .(-')
2t la Ley Aplicable y en este Contrato Modificatorio.. El informe de esta Q:
23 Auditoria Socio - Ambiental sera presentado al Ministerio del Ambiente 8
%1 para su aceptacién. Los resultados de dicha Auditoria Socio - Ambiental Q)
25  seran-comunicados a la Secretaria. Veinte punto dieciséis. ‘Las empresas 8
26 consultoras que realicen las Auditorias Socio - Ambientales seran D
27 distintas a aquellas que hayan realizado los Estudios Ambientales det 8
28 Area det Contrato o 't'rabajas asociados Hireétaniénte- at esfua‘io- de . (f)'
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impacto ambiental del Area del Contrato. Veinte punto dieciséis punto
uno. Los costos de las Auditorias Socio - Ambientales contempladas en
los numerales anteriores seran asumidos por la Contratista. Veinte punto
diecisiete. La Contratista realizara el monitoreo ambiental interno de sus
operaciones, conforme lo dispuesto en la Ley Aplicable’ en materia“
ambiental que rige para las operaciones hidrocarburiferas en el Ecuador.

Veinte punto dieciocho. Remediacién Ambiental.- De existir pasivos

ambientales, la Contratista se responsabilizara de elaborar el Programa
de Remediacion Ambiental en el que se determinara el alcance y
contenido de los trabajos y acciones de reparacién que fueren necesarios,
asi como el costo de estos trabajos, que serdn por cuenta de la
Contratista, lo cual se remitird al Ministerio del Ambiente para su
aprobacion. El incumplimiento de esta obligacion, sera sancionado de
conformidad con lo dispuesto en la Ley Aplicable. Se deja constancia y las
es asi lo aceptan y acuerdan que los pasivos ambientales
xistentes a la firma del Contrato Original, no seran de responsabilidad
la. Contratista, de conformidad con la clausula once punto cinco del
referido Contrato Original. A este efecto se incorpora el estudio de linea

se efectuado para el Contrato Original. Veinte punto diecinueve. La
Contratista debera cumplir con los compromisos. adquiridos, existentes a
la fecha de suscripcion de este Contrato Modificatorio, en cuanto a las
relaciones de la Contratista y las comunidades. Veinte punto veinte. El
Estado a través de la Secretaria de Pueblos o de los entes competentes
asumira la implementacion de los programas de desarrollo sostenible de
responsabilidad del Estado ecuatoriano. CLAUSULA VIGESIMA
PRIMERA DE LOS BIENES. Veinte y uno punto uno. La Contratista se
obliga para con la Secretaria a adquirir y preservar los materiales, equipos

y demas bienes, adicionales a los que ya estan ubicados en el Area del

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO é//
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Contrato que sean requeridos para 1a prestacién de servicios objeto de
este Contrato Modificatorio, acorde con los Planes y los Programas y
Presupuestos Anuales aprobados, y de conformidad con la Ley Aplicable.
Veinte ¥ uno puntc_)- uno punto uno. En caso de disponibilidad de los
mismos en el mercado nacional, se dard preferencia a la produccion
nacional y se observard lo que al respecto se establezca en la Ley
Aplicable. Siempre y cuando la industria nacional ofrezca bienes de
produccion nacional en condiciones de calidad, oportunidad vy

disponibilidad comparables con las ofrecidas por compariias extranjeras,

se dara preferencia a la misma, atin cuando los precios sean superiores

hasta en un quince por ciento. Para los fines de este Contrato
Modificatorio, la Secretaria, en coordinacidon con las entidades
competentes, establecera los -criterios de produccion nacional. Vefrﬁe y
uno punto dos. Las importaciones de los bienes necesarios para la
ejecucion de este Contrato Modificatorio se realizaran de acuerdo ‘con la
Ley Aplicable. Veinte y uno punto tres. La Contratista no podra enajenatr,

gravar g retirar, duranie la vigencia de este Contrato Modificatorio, los

nmuebles destinados exclusivamente para ser usados en 1a prestacion de
servicios objeto de este Contrato Modificatorio, sin autorizacion expresa y
por escrito de la Secretaria. Quedan exceptuados de esta prohibicién de
enajenar y gravar aquellos bienes que la Secretaria expresamente y por
escrito haya autorizado a la Contratista a importarlos bajo el régimen
arancelario de importacidén temporal conforme a la Ley Aplicable. Veinte y
uno punto cuatro. Al término de este Contrato Medificatorio, por

vencimiento del Plazo de Vigencia o por cualquier ofra causa, la

| Contratista debera entregar a la Secretaria, sin costo y en buen estado,

salvo el desgaste normatl, los pozos gque estuvieren en produceién; vy, en

uipos, herramientas, maquinarias, instalaciones y demas muebles e
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1 buenas condiciones, salvo el desgaste normal, todos los equipos,
2 herramientas, maquinarias, instalaciones y demas muebles e inmuebles
3 que hubieren sido destinados para los fines de este Contrato
4 Modificatorio, ubicados en el Area del Contrato. Veinte y uno punto cinco.
5 Ciento ochenta dias antes de la terminacibn de este Contrato’
6 Modificatorio, o antes de ser el caso, se conformard una comision
7  integrada por funcionarios de la Secretaria y por representantes de la
s  Contratista, para la entrega-recepcion unica de los bienes a los que se
9 refiere la clausula veinte y uno punto uno de este Contrato Modificatorio,
10  de acuerdo con la Ley Aplicable, asi como para verificar el cumplimiento

11 de las obligaciones contractuales, comisién que debera suscribir el Acta

e Entrega Recepcion Unica en la fecha de finalizacion de este Contrato

\
A

Contratista sblucione los defectos observados. Veinte y uno punto seis. A
la terminacién de este Contrato Modificatorio, en caso de que los activos o
equipos utilizados por la Contratista para prestar sus servicios hayan sido
arrendados, es decir, que los mismos sean objeto de un arrendamiento
financiero o “Leasing” se procedera de la siguiente manera: Veinte y uno
punto seis punto uno. La Contratista harda su mejor esfuerzo para incluir
en estos contratos la opcidn de ceder a la Secretaria los derechos de

tales contratos. Para ello, la Contratista debera comunicar a la

Secretaria, con la antelacion apropiada, los términos para llevar a cabo la
26  cesion de derechos, y se debe conceder a la Secretaria el derecho a
27  ejercer tal opcién en forma unilateral, en el caso de haberse logrado

28 estipular la indicada opcion. Veinte y uno punto seis punto dos. Cuando

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬂ /
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se trate de equipos indispensables para mantener operativa =l Area del
Contrato, en los contratos de arrendamiento mercantil o leasing se

estipulard que la Secretaria podra ejercer en nombre de la Contratista, la

- opcion de compra a la finalizacion del respectivo contrato o a la

terminacién de este Contrato Modificatorio. En ambos supuestos la
Contratista sera la (nica responsable de pagar al arrendador cualquier
suma que le pudiese corresponder con -ocasién del ejercicio de la opcidn
de compra. Veinte y uno punto siete. En aquellos contratos para el uso de
equipos de perforacion, la Contratista: deberd hacer su -mejor esfuerzo
para negociar una opcién de renovar o extender el periodo- de

contratacidon, asi como el derecho de ceder dicha opcidn a la Secretaria

bajo los mismos términos y condiciones que le aplican a la Contratista. -

Veinte y uno punie ocho. Durante la. vigencia de este Contrato

Modificatorio, la Contratista mantendra todos los materiales, los ‘activos

fijos y las instalaciones, utilizadas en la prestacién de los servicios, en

buen estado de funcionamiento de acuerdo con los Estandares de'.:lfa'

Industria Petrolera Internacional y las recomendaciones de los fabricantes

Bcuader por la Contratista, bajo el régimen de admision temporal, no
estaran sujetos a la entrega a la Secretaria y podran ser reexportados,
previa notificacién al Comité de Supervision y el cumplimiento de lo que
dispone la Ley Aplicable. Veinte vy une punto diez. De conformidad con la
Ley Aplicable, la autoridad competente, previo informe favorable de la
Secretaria; concederda las liberaciones de los impuestos aduaneros
correspondientes a {a importacién de los bienes necesarios para la
ejecucion de este Contrato Modificatorio, de conformidad con el articulo
ochenta y siete de la Ley de Hidrocarburos. Veinte y uno punto once. Los

bienes de los subcontratistas de obras y servicios especificos, de

s equipos. Veinte y uno punto nueve. Los bienes ingresados al
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1 conformidad con la disposicion contenida en el Gltimo inciso del articulo
2 veinte y nueve de la Ley de Hidrocarburos, no estaran sujetos a las
3 disposiciones constantes en ese articulo. CLAUSULA VIGESIMA
4 SEGUNDA PERSONAL DE LA CONTRATISTA. Veinte y dos punto uno.
5 La Contratista contratara al personal nacional y extranjero que considere”
6 necesario para el cumplimiento del objeto de este Contrato Modificatorio,
7 de acuerdo con los Estandares de la Industria Petrolera Internacional y

g con sujecion a lo prescrito en la Ley de Hidrocarburos y en la Ley

Aplicable. Veinte y dos punto dos. La Contratista y sus Subcontratistas,
como personas naturales o juridicas autdnomas contrataran a su personal
1 por su exclusiva cuenta y riesgo, siendo las Unicas responsables por el

sumplimiento de las obligaciones laborales, por tanto, la Secretaria no

#guna persona contratada o utilizada por ella como consecuencia de este
17 Contrato Modificatorio sera considerada como agente, trabajador o
dependiente de la Secretaria. En tal virtud, la Contratista sera quien Unica
19y exclusivamente respondera por las obligaciones que le impone la Ley
20  Aplicable, especialmente aquellas disposiciones legales o contractuales
21  de caracter laboral relacionadas con los servicios y/o con el personal que

22 se utilice en cumplimiento de este Contrato Modificatorio. Veinte y dos

23 punto cuatro. La Contratista sera la Unica responsable y salvaguardara e
U 24  indemnizara a la Secretaria por cualquier reclamo que pudiere surgir por
25 tales motivos contra la Secretaria. En especial, la Contratista indemnizara,
26  protegera, defenderd y mantendra indemne a la Secretaria, al Ministerio,
27 al Ecuador y a entes relacionados, asi como a sus respectivos

28 funcionarios, empleados, agentes y demas representantes, frente a

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬂ/
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cualquier reclamo {aboral que pueda ser intentado por cualguier
empleado, trabajador, representante o Subcontratistas de la Contfatista, y
frente a cualquier lesion, fallecimiento, dafio o pérdida de cualquier clase
o caracter gue surja, rélac'tonado directa o indirectamente con la ejecucion
de los servicios o que sea causado por violacién de ia Cohtratista de
cualquiera de las obligaciones que asume segin este Contrato
Modificatorie. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA SUBCONTRATOS.

Veinte y tres punto uno. Subcontratacidn.- La Contratista puede

subcontratar, bajo su responsabilidad y riesgo, las obras o servicios
especificos, necesarios para cumplir con el objeto de este Contrato

Modificatorio. Tales obras y servicios seran ejecutados a nombre de la

Contratista, la cual mantendra su responsabilidad directa por todas s
obligaciones establecidas en el subcontrato y derivadas del mismo,délas’

cuales no puede exonerarse en razon de las subcontratacions. La
Secretaria no asumira responsabilidad alguna por este concepto, niain & I2

titulo de solidaridad. Veinte y tres punto dos. Responsabilidad por Pagos.-

specto a cualquier subcontrato celebrado, queda entendido que (i)
a Contratista seréd la (nica responsable por el pago a todos sus
Subcontratistas; (i) 1a Contratista sera exclusivamente responsable ante
la Secretaria por todos los actos, errores, omisiones y pasivos de sus
Subconiratistas de cualquier grado. La Contrafista debera incluir una
clausula en este sentido en cada subcontrato. Ningiin Subcontratista se
considerara un tercero beneficiario de este Contrato Modificatorio o de los
derechos originados en el mismo. La Contratista serd la (nica
responsable por el pago de cada Subcentratista por {os servicios, equipos,
materiales o suministros en relacién con el Proyecto. La Contratista sera
responsab[e por las actnwdades realizadas en su {otalidad o en parte por

cualguier o todos sus Subcontratls’fas y nada en este Contrato
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1 Modifi catono -exime a Ja Contratlsta de cualquner o.todas las obligaciones,
B ! mdependlentemente dequeila Contratista haya: delegado,esa obligacion:a
3 un Siibcontratista-Veinte y-tres: punto:tres::Empresas-Ecuatorianas.- La
4 Contratista se: _obliéa a seleccionar a sus Subcontratistas de entre
5 empresas idoneas, dando preferencia a la industria ecuatoriana, con el
¢ objeto de estimular a las compaiiias nacionales, siempre y cuando
2 ofrezcan condiciones de calidad, oportunidad Y disponibilidad
? comparables con las ofrecidas por compafiias extranjeras. Se dara
»  preferencia a las empresas ecuatorianas de conformidad con la Ley
1p  Aplicable, ain cuando los precios sean superiores a los de empresas

1l extranjeras hasta en un quince por ciento. Para los fines de este Contrato

edificatorio, la Secretaria, en coordinacion con las entidades

deberan incluir términos y condiciones incompatibles con lo pactado en
este Contrato Modificatorio. CLAUSULA VIGESIMA CUARTA
CONFIDENCIALIDAD. Veinte y cuatro punto uno. Informacion
Confidencial.- Para efectos de este Contrato Modificatorio, el termino

“Informacién Confidencial” significa (i) la Informacién Protegida definida en

la clausula veinte y cinco punto uno y (ii) cualquier otra clase de
25 informacion relativa a las operaciones y servicios contratados, o sobre
o6 asuntos o materias relacionados con. este Contrato Modificatorio, que
27 haya sido identificada por la Parte que lo revelo como confidencial.

‘55 Informacién Confidencial sera considerada y tratada como informacion

. ' ' ¢
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confidencial por {a parte que recibe fal informacion {en adelante {a "Parte
Receptora"), y no podra revelarla a ningln tercero, a menos que la parte
que haya divulgado tal informacion, datos o materiales (la "Parte
Reveladora™ haya o-térgad—o- al respecto su consentimiento previo por

escrifo. Veinte y cuatro punto dos. Revelacién Interna por Parte

Receptora.- Cada Parte Receptora podra revelar la Informacién
Gonfidencial a cualquiera de sus funcionarios, directores, empleados, 0
sus Compafias Relacionadas, agentes, Subcontratistas y asesores,
quienes: (i) tengan la necesidad de conocerla en relacidn con la ejecucion
de sus obligaciones segin este Contrato Modificatorio o et gjercicio de

sus derechos segtn este Contrato Modificatorio; (ii) hayan sido advertidos

y acuerden cumplir con las respectivas restricciones sobre tal informacién= =

Confidencial segun se indica en este Contrato Modificatorio, de la misma

manera como si fuera una Parte Receptora. La Contratista tomara todas”

las medidas necesarias para asegurar que sus trabajadores, agentes e

representantes, mandatarios y Subcontratistas cumplan. con la obhgacmﬂ.'- S

de confidencialidad y sera responsable por cualquier incumplimiento con
uisitos de esta clausula cometido por ellos. Veinte y cuatro punto
tres. Revelacién por Parte Receptora a Terceros.- No obstante lo antes
expresado, la Parte Receptora podré revelar la Informacién Confidencial a
un tercero, sin requerir.la autorizacién previa y por-escrito de la Parte
Reveladora siempre gue tal informacion: Veinte y cuatro punto tres punto
uno. Ya sea del conocimiento de la Parte Receptora para la fecha en que
le fue revelada, siempre que ese conocimiento no hubiese derivado de un
incumplimiento de esta clausula de confidencialidad; Veinte v cuatro punto
tres punto dos. Ya sea del dominio ptiblico para la fecha en que le fue
revelada, 0 se haga d:spomble al publico mediante un hecho dlstlnto aun

acto u omtsmn de la Parte Receptora; yio sus func:onanos dsrectores
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empleados, agentes, Subcontratistas y asesores; Veinte y cuatro punto
tres punto fres. Sea desarrollada independientemente por la Parte
Receptora, sin uso de parte alguna de la Informacién Confidencial; Veinte
y cuatro punto tres punto cuatro. Sea adquirida independientemente por
un tercero, quien, hasta donde conozca- la- Parte Receptora;, no se’
encuentre bajo obligacion legal alguna que prohiba tal revelacion; o
Veinte y cuatro punto tres punto cinco. Sujeto a las condiciones de la
clausula siguiente, cuya divulgacion sea requerida conforme a cualquier
Ley Aplicable u orden de cualquier autoridad competente, o como parte
de un proceso arbitral. Veinte y cuatro punto tres punto seis. La
Contratista no tendra que pedir autorizacién previa a la Secretaria para
velar informacion a los auditores de reservas previa suscripcion de los
ondientes acuerdos de confidencialidad. Veinte y cuatro punto

uatroll Revelacidon Obligatoria.- En caso de que cualquier Parte

soRReceptora sea requerida por mandato de la Ley Aplicable u orden

%
Spfinada de alguna autoridad competente o como parte de un proceso

L7

26

2

28

arbitral, para revelar la Informacion Confidencial suministrada por

alquier Parte Reveladora, la Parte Receptora debera inmediatamente
notificar por escrito a la Parte Reveladora, de manera que ésta pueda
tomar las medidas judiciales apropiadas y/o relevar a la Parte Receptora
del cumplimiento de los requerimientos de confidencialidad. En el caso
de que tal medida judicial de proteccidon u otra accion similar no pueda
obtenerse, la Parte Receptora suministrara solamente aquella porcién de
dicha Informacién Confidencial que legalmente esté obligada a revelar.

Veinte y cuatro punto cinco. Revelacién por la Secretaria segun Ley

Aplicable.- Estas disposiciones no se aplicaran a la informacién que la
Secretaria deba proporcionar de acuerdo con la Ley Aplicable. Veinte y

cuatro punto seis. Sobrevivencia de la Confidencialidad.- Los efectos de

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ‘%/
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esta clausula continuaran vigentes dentro de cinco afios posteriores de la
terminacion de este Contrato Modificatorio. CLAUSULA VIGESIMA
QUINTA PROPIEDAD DE LA INFORMACION. Veinte y cinco punto uno.
Informacién Protggid-a;— Toda la informacién adauirida o desarrollada
durante la ejecucién de actividades relacionadas con los servicios objeto
de este Contrato Modiﬂcaforio, asi como todos los borradores y la version
final de cualesquiera dibujos, disefios, planos de ingenieria y ofros planos,
informes técnicos o cientificos, modelos, datos, resultados de perforacion,
ndcleos, registros, reportes, archivos, estudios u otra informacion,
materiales y documentos elaborados u obtenides durante el transcurso de
operaciones relacionadas con este Contrato Modificatorio, seran

propiedad de la Secretaria (“informacién Protegida”). Se exceptuia de esta

Informacién Protegida, aquella que ia Contratista o sus Compéﬁ”i’as‘-
Relacionadas o sus Subcontratistas hayan obtenido proteccién infelectual ~
registrada. La Contratista mantendra tal informacién protegida "y tales o

materigles y documentos en buen orden y, previo requerimiento,

suministrard prontamente a la Secretaria copia de toda la informacion en

posesidén. Veinte y cinco punto dos. Titularidad v Derechos de

Propiedad intelectual e Industrial.- 1.a Contratista garantiza a la Secretaria
que es titular o licenciataria autorizada de los derechos de Propiedad
Intelectual e industrial sobre cualgquier trabajo, documento e informacién
que sea utitizade por ella para la prestacion de sus servicios segiin este
Contrato Modificatorio. EIl derecho de autor respecto a todos los planos,
dibujos, especificaciones, calculos, anexos, informes, software (generado
0 116 por computadora) y otros trabajos preparados por {a Contratista, o en

su nombre, en relacion con fa ejecucion de este Contrato Modificatorio

pertenecen a la Contratista. No obstante, a la terminacién de este

Contréto Modificatorio, ta Contratista otorgara a la Secretaria una licencia
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1 irrevocable, libre de regalias, para usar y reproducir el material antes
2 mencionado, para su uso exclusivo,  excepto en los casos en que la
3 Contratista sea Unicamente licenciataria autorizada. Veinte y cinco punto

4 tres. Derechos de Utilizar Informacion Exclusiva de la Contratista.- La

5  Secretariaen todo: momento; incluyendo después: de-la terminacién de
6 este Contrato Modiﬁcatdrio, tiene el derecho de conservar y utilizar copias
7 de detalles de dibujo, disefios, especificaciones, bases de datos, y
8 cualquier otra informacion de la Contratista que atane al Proyecto. A la
9 terminacién de este Contrato Modificatorio la Contratista otorgara a la

o Secretaria una licencia irrevocable, libre de regalias, para usar y

1 reproducir el material antes mencionado para su uso exclusivo. La
licencia concedida a la Secretaria se limitara al desarrollo, uso, operacion,
Mgcion, mantenimiento, modificacidn, expansion (pero no duplicacion)

8 necesario, reconstruccion de la instalacion y la Secretaria no

cinco punto cuatro. Propiedad Intelectual Desarrollada.- Cualesquiera
g8 invenciones, mejoras, tecnologias, y/o descubrimientos, patentables o no,
%:gidos o no por el derecho de autor, creados, concebidos,

20  desarrollados por la Contratista en el desempefio de sus actividades para

b1 la prestacion de servicios objeto de este Contrato Modificatorio
p2  (“Propiedad Intelectual Desarroliada”), pasaran a ser propiedad conjunta
b3 de la Secretaria y la Contratista. Se exceptia aquella Propiedad

24 Intelectual registrada por la Contratista o sus Compaiiias Relacionadas.

U25 En consecuencia, cada Parte tendra la mitad de la participacién indivisible
26 en dicha Propiedad Intelectual Desarrollada y estara autorizada para
27  utilizar tal Propiedad Intelectual Desarrollada para sus propios fines

28  comerciales sin tener que solicitar autorizacién para ello a la otra Parte,

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ‘%J//
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en €l ent—éndido, ademas que cada una de las Partes reconoce y-acuerdé
que no debera utilizar, revelar, vender u ofrecer en venta, o para el
beneficio de cualquier tercero, la Propiedad Intelectual Desarrollada.
CLAUSULA VIGESIMA SEXTA DECLARACIONES DE LA
CONTRATISTA. Veinte y seis punto uno. Autorizacién.- La Contratista

declara y garantiza que esta debidamente autorizada para celebrar este

Contfrate Modificatorio. Veinte y seis punto dos. Conocimiento de la

Leqgislacion Ecuatoriana.- La Contratista declara, expresamente, que a la

Fecha de Vigencia de este Contrato Modificatorio tiene pleno
conocimiento de la legislacion ecuatoriana aplicable a los contratos de

prestacion de servicios para la exploracion y explotacion de

hidrocarburos. Veinte y seis punto tres. Calificacién y Conformidad eon’

Requerimientos_y Précticas.- La Contratista garantiza y se obliga-a

mantenerse permanentemente calificada y en capacidad de ejecutér los.

servicios objeto de este Contrato Modificatorio, de forma de cumplir con-
sus obligaciones de acuerdo con los términos y condiciones de este.

Contrato Modificatorio. La Contratista garantiza y se compromete a‘r

ar todos los servicios requeridos conforme a este Contrato
Medificatorio de conformidad con ios Estandares de la Industria Petrolera
Internacional. Veinte y seis punto cuatro. Conocimiento de este Contrato.-
La Contratista declara y garantiza que ha examinado a cabalidad este
Contrato Modificatorio, incluyendo todos los anexos del mismo, y gue
conoce bien sus términos y disposiciones y que por tanto, renuncia a
reclamos alegandc desconocimiento o falia de comprension de los

mismos. Veinte y seis punto cinco. Experiencia y Calificaciones.- La

Contratista declara y garantiza que, por si misma y a través de sus
Subcontratistas, posee toda la experiencia y calificaciones adecuadas y

necesarias para ejecutar sus obligaciones seglin este Contrato

. ! d \ .
| \ A \ '
B P N T

- N

1
—

)
Q)
)
()
()
()
(5
)




1613
DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA

1 Modificatorio, de conformidad con los términos y condiciones estipulados

2 en el mismo. Veinte y seis punto seis. Declaracidn sobre Propiedad

3 Intelectual.- La Contratista declara y garantiza que es propietaria, o
4 cuenta con el derecho de uso, de todas las patentes, marcas comerciales,
5 marcas de servicio, denominaciones‘comercialés, derechos de  autor,
6 licencias, franquicias, 'permisos y derechos de propiedad intelectual
7  necesarios para cumplir con sus obligaciones contractuales, y que no
s vulneran derechos de terceros respecto de los mismos. Veinte y seis
9  punto siete. Declaracién de Solvencia.- La Contratista declara y garantiza
gue esta financieramente solvente, en capacidad de pagar sus deudas
1 segun su plazo de vencimiento y que posee suficiente capital de trabajo

2  para cumplir las obligaciones previstas en este Contrato Modificatorio.

18  respectivos servicios segun este Contrato Modificatorio. Veinte y seis

9 punie nueve. Cumplimiento de Ley.- Las Partes expresamente declaran
;0 que la celebracion y ejecucion de este Contrato Modificatorio no resultara
L
2

1 en una violacién o incumplimiento de sus estatutos o de lo dispuesto en

N
N

cualquier ley, reglamento o sentencia a la que estuviesen sujetas,
incluyendo la Ley Aplicable. CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA
41 RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA. Veinte y siete punto uno.

o
w

2
ds Riesgos de Dafio o Peérdida.- Veinte y siete punto uno punto uno. La
26  Contratista sera responsable de la conservacion del Area del Contrato
27 durante la ejecucién de los servicios, asi como de la seguridad de su

28  personal y del de sus Subcontratistas, y de los materiales, equipos y

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬂ[/
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bienes propiedad de la Contratista y de sus Subcontratistas ubicados en

el Area del Contrato o bara la ejecucion de los servicios. Veinte y siete
punto uno punto dos. L.a Contratista resguardara y mantendra a salvo a la
Secretaria de cuaiquier dafio o pérdida que ésta pudiere sufrir y se viere
obligada a pagar en virtud de sentencia ejecutoriada de autoridad

competente, y que se derive del incumplimiento por parte de la Contratista

" de cualquier obligacion contenida en este Contrato Modificatorio, como

consecuencia de actos u omisiones dolosos o cuiposos imputables al
personal de la Contratista 0 de cualesquiera Subcontratistas. Veinie 'y

siete punto dos. Obligacién de Res_quérdar a la Secretaria.- La Contratista

se obliga a resquardar y mantener a la Secretaria a salvo de y a
responder econdmicamente por cualquier perjuicio, accion, procedimiento

judicial, indemnizacion, costos -y  gastos, de cualquier naturaleza o

especie, que pudiera sufrir o ser obligada a pagar, en virtud de sentencia

ejecutoriada de autoridad competente, como consecuencia de'* actés

dolosos o culposos imputables a la Contratista o a su personal o al de sus

Subcontratistas, incluyendo los siguientes: Veinte y siete punto dos"pﬁhto'

Veinte y siete punto dos punto dos. Cualesquiera lesiones personales,
enfermedad o muerle; Veinte y siete punto dos punto tres. El
incumplimiento por la Contratista o de sus Subcontratistas de la Ley
Aplicable o cualesquier permisos requeridos; Veinte y siete punto dos
punto cuatro. El incumplimiento por la Contratista de cualquier obligacion
gue hubiese asumido respecto de terceros, incluyendo -cualquier
Subcontratista, con ocasion a la ejecucion de este Contrato ‘Modificatorio;
Veinte y siete punto dos punto cinco. Cualquier reclamacion,
procedimiento, demanda o accién, por uso o divulgaciéon no autorizados

de secretos comerciales, derechos de propiedad, derechos de autor,

Ualesquiera pérdidas o dafios a los materiales, equipos y bienes;
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1 derechos sujetos a privilegio, marcas comerciales o cualquier otro
2 derecho de propiedad intelectual, que fuere atribuible bien sea directa o
3 indirectamente a: (i) el disefio, construccién, uso, operacion o propiedad
4 de cualesquier materiales, equipos y bienes de la Contratista o
5  Subcontratistas; o (ii) la ejecucion de este Contrato- Modificatorio por la
6 Contratista o Subcontraﬁstas, incluyendo el uso de cualquier herramienta,
7 implemento o construccidon por la Contratista o cualquiera de sus
8  Subcontratistas; Veinte y siete punto dos punto seis. Cualquier
9 contaminacién o danos al medio ambiente causados por la Contratista o
10{ Subcontratistas, incluyendo la descarga de desechos toxicos y sustancias
11| susceptibles de degradar el ambiente; Veinte y siete punto dos punto
12| siete. Cualquier gravamen de la Contratista; Veinte y siete punto dos

13 punto ocho. Cualquier invalidacion de polizas de seguro, debido a

imientos por parte de la Contratista de alguno de los

v’ l "
.-13'5'. punjo nueve. El reclamo por una autoridad competente de cualquier

cual se deba pagar a la Contratista o a sus Subcontratistas o a cualquiera
de sus respectivos asesores, agentes, empleados o representantes.

22 Veinte y siete punto tres. Deber de Informar.- La Contratista comunicara

23 oportunamente a la Secretaria sobre cualquier procedimiento judicial

\ja relacionado con este Contrato Modificatorio en el que la Contratista
5 intervenga o deba intervenir, o en el que la Secretaria deba intervenir, a
26 fin de que la Secretaria pueda adoptar las medidas que estime
27  convenientes para la defensa de sus intereses. A su vez, la Secretaria

28  participara a la Procuraduria General del Estado sobre tales particulares
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para los efectos peﬁinentes. Veinte y siete punto cuatro. Costas
Procesales - Los costos indemnizables conforme a esta cldusula incluiran
cualesquier gastos de litigio y abogados en que incurriere la Secretaria
con ocasion de los reclamos, demandas y acciones previamente
indicadas. Veinte y siete punto cinco. Defensa.- Sin menoscabo del
derecho de liberacién de responsabilidad aqui previsto, la Contratista
tendré la obligacion de asumir la defensa de cualquier reclamo, demanda
o accion en virtud de los cuales se les solicite indemnizacion, y la
Secretaria no podré transar tales reclamos, requerimientos o acciones sin
el consentimiento previo de la Contratista por escrito. Veinte y siete punto
seis. Supervivencia de las Obligaciones de Resguardo - Las obligaciones
establecidas en esta clausula sobrevivirdn hasta el vencimiento del

periodo de prescripcion previsto en la Ley Aplicable. CLAUSULA

VIGESIMA OCTAVA NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES. Vein_t'e"f .
ocho punto uno. Todas las comunicaciones y notificaciones que las Partes -

deban cursarse entre -si, con relacion a este Contrato Modificatorio; -

aciones, renuncias, consentimientos, instrucciones, autorizaciii‘ri'esf
informes, estudios, balances, inventarios y mas documentos, o que éstas
presenten a aiguna autoridad competente, por igual razén, seran por
escrito en castellano y deberan ser enviadas mediante enfrega personal,
correo especial (courfer), por fax y por correo electronico. Veinte y ocho
punto dos. Las Partes sefialan como direcciones para efectos de las
comunicaciones indicadas en esta clausula las siguientes: La Secretaria
de Hidrocarburos. Av. Amazonas .y Juan Pablo Sanz. Edificio Amazonas
cuatrociéntos. Teléfono dos cuatro tres tres dos cinco, extensién cuatro
cero cero cero. Fax: Correo electrénico:. ramiro__cazar@mmnr.gob.ec

Quito - Ecuador. CCNTRATESTA Avenida Amazonas N .E:uarenta y cuatro

incluyendo las que contengan solicitudes, . dictAmenes, opiniones, .-
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guién ciento cinco y Rio Coca. Edificio Eteco, Piso dos. Teléfono tres
nueve seis cuatro seis cero cero. Fax: extension dos dos nueve uno / dos
dos nueve dos [/ dos dos nueve tres. Correo electronico:

raul.dubie@petrobell.com.ec Quito - Ecuador. Con copia a:

control.documentos@petrobell.com.ec. Veinte y ocho punto tres. Para'

todos los efectos de este Contrato Maodificatorio se entendera que una
comunicacién fue recibida por la otra Parte, cuando sea recibida por
entrega personal o cuando exista una constancia de recepcion de la Parte
notificada. Veinte y ocho punto cuatro. Las Partes pueden designar
nuevas direcciones, notificandose de este particular oportunamente,
conforme al procedimiento previsto en esta clausula. Veinte y ocho punto
cinco Los documentos que la Contratista presente en virtud de este
Contrato Modificatorio a la Secretaria, se sujetaran a lo dispuesto en la

plicable. = CLAUSULA  VIGESIMA NOVENA EFECTO

pudiese plantear contra el Ecuador, la Secretaria, EP PETROECUADOR
y/o sus antecesoras, bajo cualquier legislacién, con ocasion o como
consecuencia del Contrato Original, y la celebracién y entrada en vigencia
de este Contrato Modificatorio. Se exceptua de esta renuncia el derecho
a la defensa y reaccion de la Contratista contra todos aquellos actos del
Ecuador, la Secretaria, EP PETROECUADOR vy/o sus antecesoras, que
se produzcan con posterioridad a la Fecha Efectiva y que sean derivados
del Contrato Original, incluyendo la obligacion de los pasivos

preexistentes al Contrato Original que seran asumidos por el Estado.

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬂ/ %
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1 Amparada en el derecho de defensa, la Contratista podré ejercer todas
2 las acciones administrativas, judiciales yfo arbitrales, incluyendo los
3 reclamos o demandas o indemnizaciones como consecuencia directa de
a  dichos actos posteriores a la Fecha Efecliva que sean derivados del
5 Contrato Original. Se exceptian también las acciones judiciales y
s adminisirativas iniciadas antes de la Fecha Efectiva de este Contrato.
7 Veinte y -nueve punto uno punto tres. La Contratista reconoce que el

g Ecuador, la Secretaria, EP PETROECUADOR y/o sus antecesoras, salvo

I

ios valores que como consecuencia de los procesos judiciales y

1q administrativos se vuelvan exigibles a favor de la Contratista, y aquellos

11  valores que consten en contratos, convenios o acuerdos suscritos entre la
12 Contratista y cualquier entidad del Estado que se encuentren vigentes a la

13 Fecha de Vigencia, nada le adeudan, ni nada tiene la Contratista ni sus

14 Compafilas Relacionadas que reclamarles a aqueilos por ningin - - .

1 concepto, directa o indirectamente relacionado con el Contrato Original y

15 cualquiera-de sus Contratos Modificatorios Anteriores, ya sea por-‘pérdiqé"

reclamo, demanda o causa derivada de cualquier posible perjuicio o dafio
que pudiese derivar directa o indirectamente de la entrada en vigencia de
este Contrato Modificatorio © de cualesquiera condiciones en €l

contenidas al Ecuador, la Secretaria, EP PETROECUADOR vy/o sus

I

]

nueve punto uno meto dos y veinte y nueve punto uno punto tres. Veinte
25 y nueve punto uno.punto cinco. Al amparo del Acta Acuerdo suscrita el
26 diez de enero del dos mil siete, entre la Empresa Estatal Petréleos del

27  Ecuador PETROECUADOR, PETROPRODUCCION y la Procuraduria

28 General del Estado, en representacién del Estado ecuatoriano, por una

portunidad, dafio emergente o lucro cesante. Veinte y nueve punto.

17 d
O uno punto cuatro. En consecuencia, la Contratista libera de cualquier ==

antecesoras, sin perjuicio de lo establecido en las cldusulas veinte y.
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1 parte, y, por otra, el Consorcio Petrobell, Inc. y Grantmining S.A., en su
2 calidad de CONTRATISTA, las PARTES expresamente acuerdan que el
3 Estado Ecuatoriano continuara con la devolucion del IVA pagado por la
4 Contratista en la adquisicién de bienes y servicios, que incide en la
5 estabilidad econdémica del Contrato para la Explotacion de petréleo crudo
6 y Exploracion de Hidrocarburos en el Campo Marginal Tiguino, en
7 barriles de petroleo crudo, en la forma y los plazos prescritos en dicha
s ACTA ACUERDO, hasta la fecha de terminacion del presente Contrato
o para la Exploracion y Explotacion en el Campo Marginal Tiguino.
10 CLAUSULA TRIGESIMA TRANSFERENCIA O CESION DE ESTE

1 CONTRATO. Treinta punto uno. Transferencia o Cesion solo con

2 Autorizacion Previa.- La Contratista no podra transferir o ceder los

3 derechos y obligaciones derivados de este Contrato Modificatorio, total o
arcialmente a favor de cualquier Persona, sin previa autorizacion del
A erio. Cualquier Transferencia o Cesion realizada en contravencion
tlausula sera considerada nula y dicho acto constituira una causal
- cidad, de conformidad con lo previsto en la Ley Aplicable y en
$}¢”’Contrato Modificatorio. Treinta punto dos. Queda expresamente
ido y convenido que en caso de Transferencia o Cesion regiran las
Condiciones y requisitos establecidos en el Reglamento para la
Transferencia o Cesién de Derechos y Obligaciones de los Contratos de
22| Hidrocarburos, expedida en el Decreto Ejecutivo numero mil trescientos

23| sesenta y tres publicado en el Registro Oficial numero doscientos noventa

24| vy tres de veinte y siete de marzo del dos mil uno, que reglamenta al

25 articulo setenta y nueve de la Ley de Hidrocarburos. Treinta punto tres.

Responsabilidad.- En caso de que la Transferencia o Cesion fuere parcial,

27 la cedente seguira siendo responsable ante la Secretaria de las

28  obligaciones, garantias y compromisos transferidos luego de cualquier

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO M
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Transferencia: o Cesidon parcial permitida segun esta clausula. Treinta
punto cuatro. Solvencia y Cégacidad.- En ningun caso la Transferencia
total o parcial, de los derechos y obligaciones derivadas de este Contrato
Modificatorio, podré originar el deterioro de la solvencia financiera y
capacidad operativa, administrativa, financiera y técnica de la Contratista,
ni podra afectar negativarhente los Pianes contemplados en este Contrato

Modificatorio. Treinta punto cinco. Obligaciones Laborales vy Tributarias.-

Si la Transferencia o Cesién fuere total, la responsabilidad de quien
transfiere o del cedente subsistiran respecto de las obligaciones de
caracter laboral y tributario que'hubieren coniraido antes de |Ia
Transferencia ¢ Cesidn, con sujecion a la Ley Aplicable. Tamibién sera
responsabilidad del cedente el Impuesto a la Renta a que hubiere lugar

come consecuencia de la utilidad obtenida en dicha Transferencia o

Cesion. Treinta punto seis. Cambio de Control.- En la medida de lo

posible, la Contratista y su Casa Matriz se aseguraran de no ser'objefo'd'e

un Cambio de Control, durante la vigencia del Contrato Modificatoﬁo, sin

el consentimiento previo de la Secretaria. Cualquier cambio de confrol - '

de sesenta dias de producido. Lo previsto en este punio seré aplicable a
la Contratista y a su Casa Matriz con independencia de la forma en que
esté organizada, ya sea a través de !a constitucion de personas. morales,
de consorcios, contratos o asociaciones sin personalidad juridica propia.
CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA TERMINACION Y CADUCIDAD DE
ESTE CONTRATO. Treinta y uno punto uno. Terminacién.- Este Contrato
Modificatorio terminard a mas de las causales previstas en la Ley de

Hidrocarburos y en. este Contrato Modificatorio, por las siguientes causas:

Treinta y uno punto uno punto uno. Por vencimiento del Plazo de Vigencia »

0 por cumplimiento del objeto de este Contratb Modificatorio. Treinta 'y

istrado debera ser notificado a la Secretaria dentro del plazo maximo -
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1 uno punto uno punto dos. Por acuerdo entre las Partes. Treinta y uno
2 - punto. uno punto tres. Por declaratoria de caducidad emitida por el
3 Ministerio conforme a la Ley de Hidrocarburos. Treinta y uno punto uno
4 punto cuatro. Por declaratoria judicial de quiebra de la Contratista. Treinta
5y uno punto uno punto cinco. Por Evento de Insolvencia de la Contratista
6 0 de su Casa Matriz, declarada por autoridad competente, a opcion de la
7 Secretaria. Treinta y uno punto uno punto seis. Por extincién de la
s  personalidad juridica de la Contratista o de su Casa Matriz. Treinta y uno
9 punto uno punto siete. Por cesién de bienes de Ja Contratista o de su
10 Casa Matriz en beneficio de sus acreedores por haber sido privada del
1 control de sus propios asuntos debido a una orden de autoridad
2 competente. Treinta y uno punto uno punto ocho. Por sentencia

1 ejecutoriada o por laudo arbitral que declare la terminacion de este

Plan de Desarrollo. Treinta y uno punto uno punto diez. En caso de que

b1 | cualquiera de las Partes deseare terminar este Contrato Modificatorio por
b2 | incumplimiento de alguna de las obligaciones estipuladas en este

03|  Contrato Modificatorio que no constituyan causa de caducidad, la Parte

b4l  que se creyere perjudicada recurrira al procedimiento de solucién de

controversias previsto en la clausula trigésima tercera de este Contrato

Modificatorio. Treinta y uno punto uno punto once. Terminacion Anticipada

por pedido de la Coniratista.- Una vez ejecutadas las actividades

)
Bt

28 comprometidas y previstas en el Plan de Actividades, Plan de Actividades
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Adicionales yfo Plan de Desarrollo, o en su defecto con la liquidacion, a
favor de la Secretaria, del valor estimado para las actividades
comprometidas no ejecutadas; de ser el caso, la Contratisia .pegré'
solicitar, en cualquier momento, la terminacion anticipada del Contrato.
Notificacidn previa.- La Contratista debera notificar por escrito a la
Secretarfa su intencién de dar por terminado este Contrato Modificatorio

de forma anticipada, con al menos noventa dias de anticipacion a la fecha

esperada de terminacion. Al efecto, la Secretaria constatard el
cumplimiento de las actividades comprometidas por la Contratista en-los

Planes, la Secretaria con el pedido de terminacién anticipada, dispondra

se proceda de conformidad con lo previsto en las clausulas vigésima,.

vigésima primera y demas disposiciones contractuales y legales
aplicables para la terminacién de este Contrato Modificatorio. Efectos de

la terminacién anticipada.- La terminacién anticipada de este Contrato

Modificatorio operara de conformidad con lo previsto en el articulo veinte y

nueve de la Ley de Hidrocarburos. Treinta y uno punto dos. P[ocedim=[qgjg

de Caducidad.- Previo a la declaratoria de caducidad de este Contrato |

Modificatorio, se seguira el siguiente procedimiento: (a) La Secretaria o'la
RCH notificara a la Contratista con el o los incumplimientos a la Ley
Apiicable, a los Reglamentos o0 a este Contrato Modificatorio,
concediéndole un plazo de treinta dias calendario, contados desde la
fecha de notificacién, para que conteste, remedie, corrija, rectifigue o
desvanezca los cargos. Sin embargo,. si habiendo tomado tales acciones
este plazo resultare insuficiente para que la Contratista pueda remediar,
cbrregir o rectificar tal falta o incumplimiento y ésta asi lo demuestra, la
Secretaria o la ARCH podra concederle un plazo adicional que, segun

cada caso, sea el necesario para cumplir con lo dispuesto en esta

clausula. (b) Una vez concluido el plazo, con la contestacién o sin ella, en

D
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los. casos que corresponda, la Secretaria o la ARCH solicitara en forma
motivada la caducidad de este Contrato Modificatorio al Ministro, quien lo
tramitara y resolvera de conformidad con la Ley Aplicable. (c) El Ministro

abrira un expediente de caducidad, y notificard a la Contratista con los

incumplimientos, concediéndole el plazo de sesenta dias calendario, para

gue conteste, remedie, corrija o rectifique los incumplimientos, que origind
el reclamo. (d) Agotado el procedimiento referido en el literal anterior, el
Ministro emitira la resolucion que corresponda, que debera estar
debidamente motivada en informes legales, técnicos y econdémicos. La
declaratoria de caducidad debera estar debidamente motivada utilizando
criterios de valoracién objetivos, como: gravedad de la infraccion,
negligencia, dafio producido, perjuicio al Estado, y otros que se
consideren pertinentes. Treinta y uno punto dos punto uno. Para el caso

causal prevista en el numeral catorce del articulo setenta y cuatro de

ables a la Contratista, y ésta no iniciare o interrumpiere
tificadamente, en cualquier momento, la remediacion dispuesta por el
Ministerio del Ambiente y/o el Estudio Ambiental respectivo. En el Estudio
Ambiental constaran especificados los Dafios Ambientales, asi como el
programa y plazo para la remediacidon respectiva, que se ejecutara por
cuenta de la Contratista. En todo lo demas, se observara el procedimiento
establecido en la clausula treinta y uno punto dos. Treinta y uno punto

tres. Efectos de la Declaratoria de Caducidad.- La caducidad de este

Contrato Modificatorio, implica la inmediata terminacion de este Contrato y
la restitucién al Estado del Area del Contrato y la entrega de todos los

equipos, herramientas, maquinarias, informacion técnica actualizada vy

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ﬂ/
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otros. elementos, instalaciones industriales o de transporte 'y
comercializacion y demés muebles e inmuebles, adquiridos con destino a
su uso en las actividades objeto de este Contrato Modificatorio, sin coste
alguno para la Secretaria y el Estado ecuatoriano, y. conlleva ademas la

gjecucidn automatica de las garantias otorgadas conforme a este

Contrato Modificatorio. Treinta y uno punto cuatro. Sanciones para otros

incumplimientos e Infracciones.- El incumplimiento de las obligaciones

estipuladas en este Contrato Modificatorio o la infraccidn de la Ley de
Hidrocarburos © sus Reglamentos que no produzcan efectos de
caducidad, se sancionard de acuerdo con lo establecido en la referida
Ley, sus reglamentos y este Contrato Modificatorio, segiin sea el caso.
CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA CONTRATOS ADICIONALES Y
MODIFICATORIOS. Treinta y dos punto uno. Yacimientos de Gas Natural

Libre vy Yacimientos de Condensado de Gas.- En el caso de lquel_-‘la
Contratista durante la ejecucion de este Contrato Modificatorio,
descubriere Yacimientos de Gas Natural Libre comercialmente
explotables localizados en el Area del Contrato, podra suscribir contratos
adicionales para su explotacion, de conformidad con lo previsto én‘el
articulo treinta .y dos de la Ley de Hidrocarburos. Igualmente, si se
descubrieren Yacimientos de Condensado de Gas cuya sola produccion
de liquidos resulte antiecondmica las Partes podran celebrar un contrate
adicional para la explotacion de los mismos. Treinta y dos punto dos.

Reinyeccidon y Quema de Gas Natural Asociado.- Sin perjuicio de lo

estipulado en la clausula anterior, 1a Contratista podra reinyectar a los
Yacimientos o utilizar para sus operaciones el Gas Natural Asociado y el
gas natural proveniente de Yacimientos de Condensado de Gas en las
cantidades que sean necesarias para las operaciones de explotacién y

transporte de Petrdleo Crudo. Para tales éfectos, asi como para querhar

O
()
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1 o arrojar a la atmdésfera el gas natural, la Contratista debera contar con la
2 aprobacién de la Secretaria o el Ministerio, segun se establece en la Ley
3 de Hidrocarburos, la cual podra ser negada justificadamente. La

4 utlizacién de estos gases no tendra costo alguno para la Contratista.

5 Treinta y dos punto tres. Gas Natural Asociado.- El Gas Natural Asociado
6 gue se obtenga en la explotacion de Yacimientos, que no sea explotado y
7 utilizado por la Contratista seguin se establece en la clausula treinta y dos
8 punto dos seré utilizado por la Secretaria para su industrializacion y '
9  comercializacién, previo acuerdo de las Partes. Treinta y dos punto tres
o punto uno. En los casos en que el Gas Natural Asociado no pueda ser
1 utilizado por la Contratista, 0 no sea conveniente la industrializacién y/o
12  comercializacion por parte de la Secretaria, la Secretaria podra autorizar
13 su quema, previa justificacion técnica y econdmica. Treinta y dos punto

syatro. Autorizaciones.- Para la celebracion de los contratos adicionales

ELq

19 conformidad con la Ley Aplicable. Treinta y dos punto cinco. De la

ecuperacion de Hidrocarburos Ligquidos Condensados del Gas Natural

Asociado.- Cuando mediante la instalacion de una planta procesadora de
campo fuere factible la recuperacion de los Hidrocarburos Liquidos
Condensados del Gas Natural Asociado producido por la Contratista,

obtenidos después de los separadores convencionales de campo, la

Secretaria dispondra de dichos Hidrocarburos Liquidos Condensados del
26 Gas Natural Asociado recobrados, para lo cual realizara todas las
27 inversiones necesarias y pagara todos los gastos a partir de los

28  separadores convencionales de campo. La Secretaria podra solicitar a la

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITOM



11

13

14

15

17

25

26

27

28

12

16.

1626

Contratista la instalacion y operacion de equipos que permitan [a
recuperacion de Hidrocarburos Liquidos Condensados del Gas Natural
Asociado después de los separadores convencionales de campe,
debiendo la Secretaria realizar los respectivos reembolsos 0 pagos que

se convengan. Treinta y dos punto seis. Contratos Modificatorios.- Habra

lugar a la negociacidén y suscripcién de contratos modificatorios a este
Contrato Modificatorio previo acuerdo de las Partes, conforme lo previsto
en la Ley Aplicable. Treinta y dos punio seis punto uno. En caso de
celebracion de contratos modificatorios a este Contrato Modificatorio .en
los cuales se varie por circunstancias técnicas o econémicas, en un
porcentaje igual o superior al veinte y cinco por ciento (25%) del total de
las inversiones estimadas para el Plan- de Actividades (Anexo B) las

actividades e Inversiones comprometidas, se debera modificar

proporcionalmente la tarifa correspondiente. CLAUSULA TRIGESIMA -
TERCERA SOLUCION DE GONTROVERSIAS. Treinta y tres puntd uno.
Nedgociaciones DirectasObligatorias.- En todos los conflictos retacionados 3

con la aplicagcién, interpretacion, ejecucién, incumplimiento, asi como los-

de una terminacidn anticipada o cualquier otra circunstahCia
felacionada con este Contrato Modificatorio, las Partes deberan intentar
un arregio directo entre ellas. Para ello la Parte afectada debera presentar
una solicitud de negociaciones directas.. Para este efecto, la Parte
afectada sometera el desacuerdo al representante legal de la otra Parte.
Si dentro del plazo de treinta dias de haberse referido el desacuerdo, o
aquel plazo que acuerden las Partes, éste no hubiere sido resuelto, se
observara el procedimiento. previsto en la clausula treinta y tres.punto

dos, treinta y tres punto tres o en la clausula treinta y tres punto cuatro,

segun fuese el caso. Treinta y tres punto dos. Mediacién Facultativa.- A

falta de alcanzar un arreglo directo de las Partes seglin la clausula treinta

@
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1y tres punto uno, cualquiera de las Partes podréa someter las diferencias al
2  proceso de mediacion (i) a cualquier centro de mediacion registrado por el
3 Consejo de la Judicatura o (ii) al procedimiento arbitral previsto en la

4 clausula treinta y tres punto cuatro. Treinta y tres punto tres. Consultoria -

5 En caso de discrepancias técnicas o economicas previstas en las’

6 clausulas cinco punto tres, ocho punto dos punto treinta y seis, once
7  punto dos, once punto tres, doce punto seis punto tres, trece punio siete,
8 guince punto cuatro, quince punto siete punto tres y dieciocho punto seis
g de este Contrato Modificatorio, que no hayan sido resueltas
10 amigablemente entre las Partes segtn la clausula treinta y tres punt%uno,
11 la Contratista de manera facultativa podra referir las diferencias a un
12  Consultor. El Consultor no podra pronunciarse sobre la aplicacion de la
13 ley tributaria. Treinta y tres punto tres punto uno. Para estos efectos, la

arte afectada debera notificar a la Secretaria su decision de someter el

Consultor sera seleccionado de entre aquellos que figuren en ambas
21 listas. Si no hubiese candidatos coincidentes o no existiere acuerdo en

caso de ser dos 0 mas los candidatos coincidentes, las Partes haran sus

mejores esfuerzos para designar al Consultor. Si no hubiese acuerdo

entre ellas para la designacion dentro del plazo de siete dias, el Consulior

sera designado, considerando la materia a tratar, por sorteo de entre los
26 que constan en el Anexo M. El sorteo se realizara por pedido de
27 cualquiera de las Partes ante un notaric publico, debiendo notificar el

28 Notario a la otra parte con al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO %{ //
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a la fecha del sorteo. Treinta.y tres punto tres punto tres. El Consultor
debera ser nominado y designado sobre la base de criterios de
imparcialidad y conocimiento técnico sobre la materia objeto de -la
Consultoria. Treinta y .tres punto fres punto cuatrc. Una vez iniciado el
procedimiento, no podran existir reuniones directas entre una de las

Partes con el Consultor sin la autorizacion de la oira. Las Partes

presentaran sus argumentos al Consultor dentro de los treinta dias

calendario a partir de la fecha de su designacion. Las Partes
proporcionaran al Consultor toda la informacidn, por escrito o en
audiencia oral con la evidencia qué consideren que razonablemente
requiere bara flegar a su dictamen. Treinta y tres punto tres punto cinco.
El Consultor designado elaborara y entregara el dictamen a las Partes en

el plazo de sesenta dias desde la fecha de su designacion. Treinta tres

punto tres punto seis. Si surgiere una diferencia entre las Paries acerca

del sentido, interpretacién o alcance del dictamen, cualquiera de'elias

podra solicitar su correccion o aclaracion mediante comunicacion dirigida

nsuitor y a la otra Parte, dentro del plazo de quince dias de

del Consultor tendra efecto vinculante y sera definitivo para las Partes.
Treinta y tres punto tres punto ocho. Sin embargo, dentro del plazo de
quince dias de notificado el dictamen o la correccion o aclaracion, las
Partes podran solicitar la revision de la decision conforme el
procedimiento de arbitraje previsio en la clausula treinta y fres punto
cuatro, unicamente en 10s siguientes casos: (a) Si el Consultor se hubiere
extralimitado en el mandato otorgado; (b) Si se demuestra corrupcidn,
vinculacion o conflicto de interés del Consultor en la materia objeto de Ia
controversia; y, {¢) En ¢aso que a alguna de las Partes se le hubiese

negado el derecho a la defensa, conforme los plazos previstos en esta

notificado el dictamen. Treinta y tres punto tres punto siete. El dicféhﬁén_
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clausula. Treinta y tres punto tres punto nueve. El inicio del arbitraje
suspendera la decision del Consultor. Treinta y tres punto tres punto diez.
Los gastos y honorarios que demande la intervencion del Consultor seran

por cuenta de la Parte solicitante, a menos que la Secretaria decidiese

que sean por cuenta de las dos Partes, en proporciones iguales. Para’

estos efectos la Contratista solicitaré el pronunciamiento respectivo a la
Secretaria al momento de notificar la intencién de contar con un consultor
conforme la clausula treinta y tres punto tres punto uno. Treinta y tres
punto cuatro. Arbitraje.- En todos los conflictos relacionados con la
aplicacion, interpretacion, ejecucion, incumplimiento, asi como los efectos
de una terminacién anticipada del contrato o cualquier violacion de la Ley
Aplicable u otra circunstancia relacionada con este Contrato Modificatorio,

que no hayan sido solucionadas por negociaciones directas segun la

Derecho Mercantil Internacional, UNCITRAL del afo mil novecientos

setenta y seis. El arbitraje sera administrado segin su cuantia por (i) la
Corte Permanente de Arbitraje con sede en La Haya, en casos cuya
cuantia sea indeterminada o supere los dos (2) millones de Ddlares; y (ii)
el Centro de Arbitraje y Mediacién de la Camara de Comercio de Quito en
los demas casos. Treinta y tres punto cuatro punto uno. El lugar del
arbitraje sera: (a) Santiago de Chile, Chile, en el caso de la clausula
treinta y tres punto cuatro (i) y (b) Quito, Ecuador en el caso de la clausula
treinta y tres punto cuatro (ii). Treinta y tres punto cuatro punto dos. El

idioma del procedimiento sera el castellano. Cualquiera de las Partes

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ZJ ///
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.podra presentar pruebas testimoniales o documentales en un idioma

distinto al castellano, siempre que esa Parte le provea a la otra Parte una
traduccion escrita al castellano de dicha prueba testimonial 0 decumental.
Treinta y tres punto thatro punto tres. El arbitraje serd en Derecho y la
normativa aplicable al fondo de la controversia serd el derecho

ecuatoriano. Treinta y tres punto cinco Constitucion del Tribunal Arbitral.-

El Tribunal Arbitral estard compuesto por tres miembros. Cada una de las
Partes designara a un arbitro, y el tercero, que actuara como Presidente
del Tribunal Arbitral, sera designado de comun acuerdo por los dos
arbitros designados. Si una Parte se abstiene de designar a un arbitro
dentro de los cuarenta y cinco dias calendario contados a partir de la
notificacion del inicio del procedimiento, o si los dos arbitros no se ponen
de acuerdo en cuanto a la designacion del Presidente del Tribunal Arbitral
dentro de los cuarenia y cinco dias contados a partir de-la fecha de
designacion de los primeros dos arbitros, cualquiera de Ias'ParT’é'sﬁ'pddFé

solicitar

itraje con sede en La Haya en el caso de la clausula treinta y. tres
punto cuatro (i}, o (b) al Director del Centro de Arbitraje y Mediacion de la
Céamara de Comercio de Quito en el caso de la clausula treinta y tres
punto cuatro (ii). Los arbitros para los arbitrajes administrados por la
Corte Permanente de Arbitraje con sede en La Haya no deberan tener
la misma nacionalidad de las Paries, salvo pacto en contrario. Treinta y
tres punto seis. Eleccidon.- El arbitraje previsto en esta clausula valdra
como eleccion de via para la resolucion de las desavenencias
derivadas de este Contrato Modificatorio asi como también sera la via
para la resolucién de controversias derivadas de cualquier Tratado

sobre Promocion y Proteccidn de Inversiones que pudiera ser invocado

por la Contratista. Treinta y fres punto siete. Exclusion de. ciertas

designacion (a) al Secretario de la Corte Permanente ‘de
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materias del ambito del arbitraje y atribucidon de jurisdiccion a

tribunales y cortes nacionales.- Todas las controversias que se

deriven de una declaratoria de caducidad o guarden relacion con sus
efectos, no podran ser resueltas mediante arbitraje y deberan ser
resueltas por los tribunales competentes del Ecuador. Las’
controversias sobre actos de la administracion ftributaria seran
resueltas por los tribunales competentes del Ecuador. Treinta y tres
punto ocho. Costos.- El costo del procedimiento sera cubierto en partes
iguales, a no ser que el Tribunal, en su laudo, decida lo contrario. Treinta

y tres punto nueve. Ejecucion de['Laudo.— El Laudo que dicte el Tribunal

Arbitral sera de cumplimiento obligatorio para las Partes, sin
perjuicio de los recursos previstos por la ley del lugar del arbitraje (/fex

CLAUSULA TRIGESIMA CUARTA COMPROMISOS Y

de Tecnologia.- La Contratista se compromete a

ilitar y - permitir en términos razonables sus experticias
tecnologias apropiadas para que sean usadas para la
prestacion de los servicios, incluyendo aquellas tecnologias que mejor
puedan incrementar el rendimiento economico o los resultados de los
Yacimientos desarrollados y operados segun este Contrato
Modificatorio. La Contratista se compromete también a esforzarse para
gue el personal ecuatoriano que sea coniratado o asignado a
posiciones gerenciales o técnicas dentro de la organizacién de la
Contratista, reciba adiestramiento en el uso de tales tecnologias cuando
la Contratista las utilicen en el Proyecto. Treinta y cuatro punto uno punto
uno. La Contratista se compromete a propiciar, facilitar y permitir la

transferencia de tecnologia a la Secretaria, a las empresas nacionales

" que participen en la ejecucion del Proyecto. Treinta y cuatro punto dos.

NOTARIA DECIMA SEXTA ENCARGADA DEL CANTON QUITO ‘é/
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Renuncia de Derechos.- El hecho de que las Partes se a_bste,r.;_gan de

ejercer todos o cualesquiera dé sus derechos seglin este Conirato

Modificatorio o conforme a cualesquiera Ley Aplicable, o incurra--en

cualquier demora en ej.ércerlos,_ no constituye ni se podra interpretar como
una renuncia a esos derechos. Si cualguiera de las Partes omite
notificarle a la otra un incumplimiento de los términos y condiciones de
este Contrato Modificatorio, dicha omision no constituira una dispensa de
dicho incumplimiento. Treinta .y cuatro puhto tres. Partes

indeperndientes.— Las Paries declaran que a través de este Contrato

Modificatorio, no se constituye una asociacién o sociedad entre ellas.
Ninguna Parte {endra la autoridad o el derecho, o presentarse como si los
tuviese, de asumir, crear, modificar o extinguir cualquier obligacién de
cualquier tipo, expresa o implicita, en nombre o por cuenta de cualquier

otra Parte. La Contratisia sera considerada en todo momento como una

contratista independiente de servicios y sera responsable de sus:propias-

acciones: Treinta y cuatro punto cuatro. Terceros Beneficiarios.- Salvo en

edida en que se haya acordado expresamente lo contrario dentro-de
este Contrato Modificatorio, este Contrato Modificatorio y todas y cada
una de sus estipulaciones son del beneficio exclusivo de las Partes y sus
cesionarios autorizados. Por fanto se entiende que este Contrato
Modificatorio tiene un caracter infuitu personae. Treinta y cuatro punto
cinco. Divisibilidad.- Si algan tribunal, tribunal arbitral, arbitro o jurisdiccién
competente considera ilegal, invalida o inejecutable alguna de las
disposiciones o partes de este Contrato Modificatorio o su aplicacidn: (i)
esas disposiciones o partes podran ser totalmente separadas del resto de
las disposiciones contractuales; (it} este Contrato Maodificatorio se

interpretara y hara valer como si dicha disposicion o parte ilegal, invélida-o

inejecutable jémés' hubiere formado pérte del rﬁismo; y (i) las demés-
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1 disposiciones de este Contrato Modificatorio continuaran en pleno vigor y
2 efecto, y no se veran afectadas por la disposicién o parte ilegal, invalida o
3 inejecutable o por su separacion de este Contrato Modificatorio.
4 Asimismo, en lugar de dicha disposicidon o parte ilegal, invédlida o
5 ingjecutable, las Partes negociaran de buena fe el reemplazo de la’
6 misma, con téerminos tan similares a ella como sea posible, y que tengan
7 caracter legal, valido y ejecutable. Treinta y cuatro punto seis.

8 Compromiso contra la Corrupcion.- La Contratista declara y asegura que

9 no ha hecho ni ofrecido y que se compromete a no hacer ni ofrecer pagos,

préstamos u obsequios de dinero u objetos de valor, directa o

indirectamente a (i) un funcionario de autoridad publica competente
alguna ni a empleados de la Secretaria o del Ministerio; (ii) un movimiento
ido politico o miembro del mismo; (iii) cualquier otra persona,

u la Parte sepa o haya tenido motivos para saber que cualquier

Persona o ente, cuando ese pago pudiere violar las leyes de
alquier jurisdiccion pertinente. La Secretaria podra dar por terminado
este Contrato Modificatorio en caso que se comprobase a través del
debido proceso que la Contratista ha incumplido la legislacién aplicable en
materia de practicas de corrupcién. La Contratista se obliga a tomar
todas las medidas necesarias y razonables para garantizar que sus
Subcontratistas, agentes o representantes involucrados en la
gjecucion de este Contrato Modificatorio cumplan con todas las Leyes
Aplicables, incluyendo especialmente aquellas normas que regulan la
27  corrupcion administrativa. Treinta y cuatro punto siete. Negociacion de

28 este Contrato Modificatorio - Las Partes declaran y reconocen que todas
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las clausulas, anexos, términos, condiciones y, en .general, todo el
contenido de este Contrato Modificatorio han sido totalmente negociados,
redactados y aceptados .por ambas Partes de buena fe .y, en
consecuencia, ning,uné Parte puede alegar en beneficio propic el
desconocimiento de este Contrato Modificatorio o la autoria de ciertos
términos y condiciones de este Contrato Modificatorio a la ofra
Parte. Asimismo, Ilas Partes especificamente declaran y garantizan
haber contado con la representacién legal apropiada, en el curso de la

negociacion y redaccion de este Contrato Modificatorio. CLAUSULA

TRIGESIMA QUINTA REGISTROS, CUANTIA Y GASTOS. Treinta vy

cinco punto uno. Gastos.- Los gastos dque ocasione la celebraciéon de

este  Contrato Modificatorio y su regisiro seran cubiertos por la

Contratista, Treinta y cinco punto dos. Cuantia.- Por su naturaleza; este

Contrato Modificatorio es de cuantia indeterminada. Treinta_ 'y cincp .

punto tres. Reqgistro de este Contrato.- Dentro dei plazg de tréinta_

dias si
Coptrato Modificatorio, la Contratista debera inscribirlo en el Regiéﬁro' de
Hidrocarburos. Treinta y cinco punto cuatro. Ejemplares.- La Contratista
entregara diez copias certificadas de este Contrato Modificatorio a la
Secretaria, [a que dentro del término de freinta dias, contados a partir de
la Fecha de Vigencia, entregara a la Contraloria General del Estado,
Procuraduria General del Estado, al Ministeric de Finanzas, . al
Ministerio del Ambiente, Servicio de Rentas Internas y Banco Central del
Ecuador. Usted sefior Notario, se servird agregar las demas clausulas
de rigor para la plena validez de este Contrato Modificatorio. Firmado)
Abogado Andrés Donoso F., con matricula profesional ndmero ocho
mil cincuenta del Colegié de Abogados de Pichincha".- (Hasta aqui

la minuta que los comparecientes la ratifican en todas sus partes).- Se

uientes contados desde la fecha de suscripcion de ‘este -
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GOBIERNO NACIONAL DE
LAREPUBLICA DEL ECUADOR

ACUERDO No. 287

EL MINISTRO DE RECURSOS NATRALES NO._.R'.ENOVABLES
CONSIDERANDO

QUE el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el articulo 6 de la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos;
y, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva, faculta al Ministro de Recursos Naturales No
Renovables como funcionario encargado de la ejecuciéon de la politica
hidrocarburifera a expedir Acuerdos Ministeriales que requiera su
gestion;

QUE la Constitucién de la Republica del Ecuador, publicada en el Registro
Oficial No. 449 el 20 de octubre de 2008, en el numeral Il del Art. 261
dispone que el Estado central tendra competencias exclusivas sobre los
recursos energéticos, minerales, hidrocarburos, hidricos, biodiversidad y

rsos forestales;

uplemento del Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010,

Secretaria de Hidrocarburos y establece como Representante

encArcadeegal//de éste Organismo al Secretario de Hidrocarburos, quien sera
hado por el Ministro Sectorial; Y,

Ispone que “hasta que se expidan los reglamentos para la aplicacion de
esta Ley, el Ministro Sectorial expedira las normas temporales que
fueran necesarias para el desarrollo de las actividades hidrocarburiferas
en el Pais.

N EJERCICIO, de la facultad que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de

Constitucion de la Republica del Ecuador, el articulo 6 de la Ley
eformatoria a la Ley de Hidrocarburos; y, el articulo 17 del Estatuto del
egimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

ACUERDA

Art. 1. Designar al senor Ingeniero Ramiro Cazar Ayala como Secretario de
Hidrocarburos, quien en tal virtud debera cumplir todas las obligaciones
constantes en la Ley de Hidrocarburos, especialmente en las constantes en el
articulo anadido a continuacién del Art. 12 de la Ley de Hidrocarburos,
introducido mediante la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos, publicadaf;
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: »
en el Suplemento del Registro Oficial No. 244 de 27 de julio del 2010, asi como @)
las demas conferidas en virtud de dicha Ley Reformatoria. 3
Art. 2. Disponer a todos las unidades administrativas de este Ministerio (;)
Sectorial que brinden toda la colaboracion necesaria a la Secretaria de O
Hidrocarburos y a su representante legal durante el proceso de estructuracion -
juridica y administrativa de dicha entidad. _ ‘ ()
Art. 3.- El sefior Secretario de Hidrocarburos informara periédicamente a este (;\
Despacho Ministerial, scbre las actividades cumplidas en el ejercicio de sus (r_r)
funciones y mantendra la necesaria coordinacion con este Ministerio y con @
otras entidades para el correcto desempefio de su encargo. ()
Art. 4.- E|l presente acuerdo ministerial entrara en vigencia a partir de su S)
expedicion, sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial. f_;;)

)

Comuniquese y publiquese.- O

: . . @

qﬂDado en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a 78 Bl 2019 O
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GESTION'Y CUSTOUIA DE D MENTAGION

Antbal Rosero V, )
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NOTARIA CUADRAGESIMA CANTON QUITO

PODER ESPECIAL
QUE OTORGA
PETROBELL INC.
A FAVOR DE
ING. RAUL ALFREDO DUBIE MONLEZUN
CUANTIA: INDETERMINADA

3(_'\..( 55 =
(Di 2a./ 7 Qf(f S

m.m.
Escritura: 1%84.,1

En el Distrito Metropolitano de Quito. capital de la Repiiblica del Ecuador, hoy
! dia SIETE (7} de ABRIL del afio dos mil nueve. ante mi Doctor OSWALDO
MEIJIA ESPINOSA. Notario Cuadragésimo del Cantdn Quito; comparece la

Compafifa PETROBELL INC.. la misma que se encuentra repres,entada
legalmente por su Apoderado General el sefior German Efromovnch segun

aparece en el Poder General que se  agrega. EJ compareciente es, brasﬂeno

de hito, bien instruido en el idioma espanol, legalmente capaz para contratar
y obligarse a quien de conocer doy fe en virtud de haberme exhibido su
documento de identificacién. cuva folocopia se agrega, bien instruido por mi el
Notario en el objeio y resultados de esta escritura que a celebrarla proceden,
libre y voluntariamente de acuerdo a la minuta que me presenta. cuyo tenor que
trascribo  es el siguiente. SENOR NOTARIO: En el registro de Escrituras
Pubhcas a su cargo. sirvase insertar una de PODER ESPECIAL al tenor
1(rlente PRIMERA COMPARECIENTE.- Comparece al otorgamiento del

h Al

ente instrumento la Compafiia, PETROBELL INC, la misma que se

gen entra representada legalmente por su Apoderado General el sefior German

f

4 "o Qﬁ@

fwaliy ’v lefia Espinosa

DOCTOR OSWALDO MEJIA EspiNosa 0019158

mayor de€dad. de estado civil casado. domiciliado en el Distrito Metropolitano
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Efromovich, a la que se la denominard en lo posterior simplemente como la
“MANDANTE”. SEGUNDA: ANTECEDENTES.- DOS PUNTO UNO.- La
MANDANTE es una persona juridica existente bajo las leyes de la Republica
de Barbados. Cuenta con una sucursal en el Ecuador debidamente inscrita y

registrada ante las autoridades competentes. TERCERA: PODER
ESPECIAL: En virtud de los antecedentes sefalados,

la compaiiia
PETROBELL INC., legal y debidamente representada por su Apoderado
General, el Sr. German Efromovich, tiene a bien otorgar, como en efecto
otorga, PODER ESPECIAL, amplio y suficiente, cual en derecho se requiere, a
favor del sefior Ing. Raul Alfredo Dubie Monlezun, con pasaporte numero uno

uno cuatro seis dos tres tres ocho ene (11462338N), a quien se lo denominara el

MANDATARIO, para que la represente en la administracion de la sucursal de

0 ma Para ello el MANDATARIO, podra realizar los siguientes actos y

la MANDANTE. Para ello podra otorgar poderes de procuraciéon judicial a
favor de abogados en libre ejercicio, sin limitacion de ninguna clase; c) Obtener
y ejecutar cualquiera y todas las licencias de importar y polizas de seguros
requeridas para la importacion y reexportacion de equipos; d) Realizar en
Ecuador todos los actos pertinentes para obtener los permisos de operacion,
inversion extranjera, registro de marcas, o de otros derechos de propiedad
intelectual o industrial; e) Cobrar y percibir cuando se le adeude a la
MANDANTE por cualquier concepto: f) En todos los demas casos y en
especial en la enajenacion o venta-de aclivos, siempre que requieran

autorizacion expresa y escrita de la MANDANTE. g) El MANDATARIO,

<

3 7 . 3
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NOTARIA CUADRAGESIMA CANTON QUITO

deberd presentar y defender los intereses de la MANDANTE ante cualquier

sede o instancia administrativa de Ia funci6n publica. Ninguna Persona Natural

o Juridica podra alegar falta o msuficiencia de poder. Usted sefior Notario se

servird agregar las demas clausulas de ley para la perfecta validez de este

documento.- (firmado) Abogada Maria Belén Moreno Noboa, con matricula
profesional nimero diez mil doce del colegio de Abogados de Pichincha.- La

cuantia por su naturaleza es indeterminada. HASTA AQUI EL CONTENIDO

DE LA MINUTA. que queda elevada a escritura publica con todo su

valor legal, junto  con los documentos habilitantes que  se agregan a la

misma que se halla firmada pur la abogada Maria Belén Moreno Noboa,

afiliada  al Colegio de Abogados de Pichincha. bajo el nimero diez mi] doce

(10012). Para la celebracion de la presente escritura se observaron los

preceptos legales del caso. y. lcida que les fue a los comparecientes por mi el

Notario en alta y clara voz. se alirman ¥ ratifi

conmigo en unidad de acto. De todo 1o cual doy fe,

fy GERMAN EFROMOVICH

Pasaporte No:

et

& (.

e

Notaria 40 ~y

can en su-contenido.y firman-
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swaldo Mejia Espinosa
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Ministerio de
Recursos Naturales
No Renovables

GOBIERN [ONAL DE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES

SECRETARIA DE HIDROCARBUROS
REGISTRO DE HIDROCARBUROS

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 12 de la Ley de Hidrocarburos, en
concordancia con el Acuerdo Ministerial Nro. 11549 de 3 de agosto de 1973,
INSCRIBO en el Registro de Hidrocarburos el Contrato Modificatorio a Contrato
de Prestacion de Servicios para la Exploracién y Explotacion de Hidrocarburos
(PETROLEO CRUDO), en el Blogque TIGUINO de la Region Amazonica
Ecuatoriana, suscrito el 22 de enero del 2011 entre el Estado ecuatoriano a
través de la Secretaria de Hidrocarburos y las Companias PETROBELL INC. y
GRANTMINING S.A., el que se registra a folios 1521 al 2056.- Quito, a
veintiuno de febrero de dos mil once.

-
Ing. Ramiro yala
SECRETARIO DE HIDROCARBUN

S secreTARIA DB %
¥ L IDROCARBUROS

*
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